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L'AN DEUX MILLE VINGT ET UN

LE VINGT-NEUF JANVIER

A CHAILLE-LES-MARALIS (85450), 2, rue des Plantes, au siége de 1'Office
Notarial,

Maitre Florent GROLLEAU soussigné, notaire a CHAILLE-LES-MARAIS
(85450), 2, rue des Plantes,

A RECU a la requéte des parties ci-apres identifiées, le présent acte authentique
sur support €lectronique, contenant :

VENTE

PARTIE NORMALISEE

IDENTIFICATION DES PARTIES

Vendeurs

1 - Monsieur Edouard, Didier, Maurice GIBAUD, technicien informatique,
demeurant 8 COMMEQUIERS (85220), 168, rue de la République,

Né a DOUE EN ANJOU (49700), le 13 octobre 1971.

Célibataire.

Partenaire de Madame Fanny, Suzel, Marinette MATHE, aux termes d'un pacte
civil de solidarité en date du 16 février 2011 , enregistré au greffe du Tribunal d'instance
de LES SABLES-D'OLONNE (85100), le 16 février 2011, et mentionné en marge de
son acte de naissance le 18 février 2011.

De nationalité francgaise.

« Résident » au sens de la réglementation fiscale.

2 - Madame Hélene, Francine, Marie GIBAUD, ingénieur agronome, demeurant
a BARUM, Eichenweg 8A, en ALLEMAGNE,

Née a SAUMUR (49400), le 18 juin 1974.

Epouse de Monsieur Frank DORNATH,

Mariée sans contrat en ALLEMAGNE, a la mairie de LUNEBURG, le 18 février
2005.
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Ledit régime n'a subi aucune modification conventionnelle ou judiciaire.

De nationalité francaise.

« Résidente » au sens de la réglementation fiscale d’un Etat membre de I'Union
européenne ou d’un Etat partie a 1'accord sur I'Espace €économique européen ayant
conclu avec la France une convention fiscale contenant une clause d'assistance
administrative en vue de lutter contre la fraude ou I'évasion fiscale.

Ci-apres dénommés le « VENDEUR ».

Agissant solidairement entre eux.

Acquéreur

Mademoiselle Corinne, Marie, Madeleine GILLES, controleur a la caisse
d'allocations familiales, demeurant a LE MEREVILLOIS (91660), 10ter, rue Maginot,

Née a RIS-ORANGIS (91130), le 28 aott 1972.

Célibataire.

Non soumise a un pacs ou partenariat,

De nationalité francaise.

« Résidente » au sens de la réglementation fiscale.

Ci-apres dénommée I’ « ACQUEREUR ».

Présence - Représentation

- Monsieur Edouard GIBAUD, non présent, est ici représenté par Madame
Marine GUYONNET, collaboratrice en I'Office domiciliée professionnellement a
CHAILLE-LES-MARAIS, 2, rue des Plantes, en vertu de la procuration qui lui a été
donnée suivant acte sous signature privée en date du 11 janvier 2021 a
COMMEQUIERS, ci-annexée.

- Madame Héléne GIBAUD, non présente, est ici représentée par Madame
Marine GUYONNET, collaboratrice en ['Office domiciliée professionnellement a
CHAILLE-LES-MARALIS, 2, rue des Plantes, en vertu de la procuration qui lui a été
donnée suivant acte sous signature privée en date du 9 septembre 2020 a
BRADERSDOREF, ci-annexée.

- Mademoiselle Corinne GILLES, non présente, est ici représentée par Madame
Sabrina MANCEAU, collaboratrice en 1'Office domiciliée professionnellement a
CHAILLE-LES-MARALIS, 2, rue des Plantes, en vertu de la procuration qui lui a été
donnée suivant acte sous signature privée en date du 8 septembre 2020 a MEREVILLE,
ci-annexée.

\ VENTE \

Le VENDEUR en s'obligeant aux garanties ordinaires et de droit en pareille
maticre et notamment sous celles suivantes, vend a 'ACQUEREUR, qui accepte, les
biens ci-apres désignés.

DESIGNATION DE L'IMMEUBLE

Sur la commune de CHAILLE-LES-MARALIS (85450), 25, rue du Perrier,

Une maison d’habitation comprenant :

- Au rez-de-chaussée : Salle a manger avec salon, une chambre, une salle de
bains avec douche, baignoire et WC, cuisine, dégagement, salle d'eau avec WC, une
piece, une arrire cuisine,

- A I'étage : Palier, deux chambres.

Garage a usage de chaufferie et réserve avec galeta, atelier.
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Vaste jardin devant et derriere avec potager.

Figurant au cadastre sous les références suivantes :

Section Numéro Lieudit Nature ha a ca
AB 166 25, rue du Perrier Jardin 0 11 15
AB 167 25, rue du Perrier Sol 0 08 78

Contenance Totale : Oha 19a 93ca

Un plan cadastral matérialisant, sous teinte jaune 1’assiette fonciere, desdits
biens est ci-annexé.

Tel que cet immeuble existe, se poursuit et comporte, avec toutes ses aisances
dépendances et immeubles par destination, servitudes et mitoyennetés, tous droits et
facultés quelconques, sans exception ni réserve.

Ci-apres dénommeé le « BIEN ».

Le notaire soussigné a établi la désignation qui précede, tant d'apres les anciens
titres de propriété que d'apres les énonciations de toutes les parties, et avec la précision
qu'aucune réserve n'a été faite sur cette désignation.

L'ACQUEREUR déclare dispenser le VENDEUR ainsi que le notaire soussigné
de faire plus ample désignation du BIEN et de ses éventuels éléments d'équipements,
déclarant parfaitement le connaitre pour I’avoir vu et visité dés avant ce jour.

Absence de mobilier
Avec le présent BIEN ne sont vendus ni meubles ni objets mobiliers ainsi déclaré
par les parties.

DESTINATION

Destination actuelle du Bien

Le VENDEUR déclare que le BIEN est actuellement destiné a usage
d'habitation.

Destination du Bien

L'ACQUEREUR déclare vouloir destiner le BIEN a usage d'habitation.

Nature et quotité

Nature et quotité des droits vendus

Le BIEN est vendu par :

- Monsieur Edouard GIBAUD 4 concurrence de LA MOITIE (1/2) en pleine
propriété.

- Madame Héléne GIBAUD a concurrence de LA MOITIE (1/2) en pleine
propriété.

Nature et quotité des droits acquis

Le BIEN est acquis par Mademoiselle Corinne GILLES a concurrence de la
totalité en pleine propriété.

EFFET RELATIF
- Attestation de propriété aux termes d'un acte recu par Maitre Florent
GROLLEAU, notaire a CHAILLE-LES-MARALIS (85450), le 28 septembre 2015 dont
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une copie authentique a été publiée au service de la publicité fonciere de FONTENAY -
LE-COMTE, le 16 octobre 2015, volume 2015 P numéro 4357.

- Attestation de propriété aux termes d'un acte regu par Maitre Florent
GROLLEAU, notaire a CHAILLE-LES-MARALIS (85450) le 29 janvier 2021.

Une copie authentique de cet acte est actuellement en cours de publication au
service chargé de la publicité fonciere de FONTENAY-LE-COMTE.

CHARGES ET CONDITIONS

La présente vente a lieu sous diverses charges et conditions ordinaires et de droit
en pareille matiére, qui pour celles ne donnant lieu ni a publicité ni a taxation, seront
développées a la suite de la partie normalisée du présent acte.

PROPRIETE - JOUISSANCE

L'ACQUEREUR est propriétaire du BIEN vendu a compter de ce jour.

I1 en aura la jouissance a compter de ce jour par la prise de possession réelle et
effective, le BIEN étant libre de toute location ou occupation, ainsi que le VENDEUR
le déclare.

Le VENDEUR déclare sous sa responsabilité que la libération des lieux ne
résulte pas d'un congé donné a un locataire.

PRIX ET MODALITES DE PAIEMENT

Prix

La présente vente est consentie et acceptée moyennant le prix de CENT
CINQUANTE-CINQ MILLE EUROS (155 000,00 €).

Paiement du prix

L'ACQUEREUR a pay¢ ce prix comptant, aujourd’hui méme, ainsi qu'il résulte
de la comptabilité du notaire soussigné.

Ainsi que le VENDEUR le reconnait et lui en consent quittance sans réserve.

DONT QUITTANCE

Origine des fonds
L'ACQUEREUR déclare que le paiement du prix constaté¢ aux termes des
présentes a été effectué au moyen de deniers lui appartenant personnellement.

Désistement de privilége et action résolutoire

Par suite du paiement ci-dessus effectué, le VENDEUR se désiste de tous droits
de privilege de vendeur et action résolutoire méme en ce qui concerne les charges
pouvant résulter du présent contrat, et pour quelque cause que ce soit.

DECLARATIONS FISCALES

Déclaration sur les Plus-values

Pour satisfaire aux dispositions l1égales sur les plus-values immobilieres visées
aux articles 150 U et suivants du Code général des imp6ts et 74 SJ de 1'annexe II dudit
code,
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° Monsieur Edouard GIBAUD déclare :

- qu’il a son domicile a I’adresse indiquée ci-dessus et qu’il dépend pour sa
déclaration de revenus du service des impdts de : LES SABLES D’OLONNE 85100 ;

- que le BIEN vendu sis a CHAILLE-LES-MARALIS (85450), 25, rue du Perrier
lui appartient :

1- Partie : Pour l'avoir recueilli dans la succession de Monsieur Frangis
GIBAUD, son mari, demeurant a I'époque a CHAILLE LES MARALIS (85450), 25, rue
du Perrier, décédé a CHAILLE LES MARAIS le 13 février 2015, aux termes d'un acte
recu par Maitre Florent GROLLEAU, notaire 3 CHAILLE-LES-MARALIS (85450), le
28 septembre 2015 dont une copie authentique a ét€ publi¢e au service de la publicité
fonciere de FONTENAY-LE-COMTE, le 16 octobre 2015, volume 2015 P numéro
4357.

Il est précisé que la valeur de ce bien, déclarée dans la déclaration de succession,
était alors de CENT QUARANTE MILLE EUROS (140 000,00 €).

I1 est ici précisé que le prix ou la valeur ci-dessus déclarée ne concernait que le
BIEN, objet des présentes.

2- Partie : Pour 'avoir recueilli dans la succession de Madame Cécile GIBAUD,
née MOREAU, sa mere, demeurant a I'époque a CHAILLE LES MARALIS (85450), 25,
rue du Perrier, décédée a LA ROCHE SUR YON (85000) le 24 janvier 2021, aux termes
d'un acte regu par Maitre Florent GROLLEAU, notaire a CHAILLE-LES-MARALIS
(85450) le 29 janvier 2021.

Une copie authentique de cet acte est actuellement en cours de publication au
service chargé de la publicité fonciere de FONTENAY-LE-COMTE.

Il est précisé que la valeur de ce bien, déclarée dans la déclaration de succession,
était alors de CENT CINQUANTE-CINQ MILLE EUROS (155 000,00 €).

Il est ici précisé que le prix ou la valeur ci-dessus déclarée ne concernait que le
BIEN, objet des présentes.

- qu’aucun impot sur le revenu afférent a la plus-value en report n’est da ;

- qu’il résulte des calculs effectués que la présente cession ne génére aucune
plus-value et qu’en conséquence il n’est pas redevable de I’impdt sur le revenu afférent
a la plus-value immobiliere des particuliers au titre des présentes.

En conséquence, aucune déclaration de plus-value ne devra étre déposée a
I’occasion de la publication ou de I’enregistrement de 1’acte conformément a 1’article
150 VG, III du Code général des imp0ts.

° Madame Hélene GIBAUD déclare :

- avoir son domicile réel dans un Etat hors Union européenne ou hors d'un Etat
partie a l'accord sur I'Espace économique européen et ayant conclu avec la France une
convention d'assistance administrative en vue de lutter contre la fraude et 1'évasion
fiscale ainsi qu'une convention d'assistance mutuelle en matiere de recouvrement de
I'imp6t ;

- que le prix de vente, au regard de la part revenant au VENDEUR, étant
inférieur ou égal a 150 000 Euros, le VENDEUR est automatiquement dispens¢ de
désigner un représentant fiscal accrédité.

- que le service des impdts dont elle dépend en France est Service des impOts
des particuliers non résidents situé¢ 10 rue du Centre, TSA 20 011, 93465 Noisy-le-grand
cedex ;

- que le BIEN vendu sis a CHAILLE-LES-MARALIS (85450), 25, rue du Perrier
lui appartient :

1- Partie : Pour l'avoir recueilli dans la succession de Monsieur Francis
GIBAUD, son pere, demeurant a I'époque a CHAILLE LES MARALIS (85450), 25, rue
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du Perrier, décédé a CHAILLE LES MARAIS le 13 février 2015, aux termes d'un acte
recu par Maitre Florent GROLLEAU, notaire a CHAILLE-LES-MARALIS (85450), le
28 septembre 2015 dont une copie authentique a été publiée au service de la publicité
fonciére de FONTENAY-LE-COMTE, le 16 octobre 2015, volume 2015 P numéro
4357.

I1 est précisé que la valeur de ce bien, déclarée dans la déclaration de succession,
était alors de CENT QUARANTE MILLE EUROS (140 000,00 €).

Il est ici précisé que le prix ou la valeur ci-dessus déclarée ne concernait que le
BIEN, objet des présentes.

2- Partie : Pour I'avoir recueilli dans la succession de Madame Cécile GIBAUD,
née MOREAU, sa mere, demeurant a I'époque a CHAILLE LES MARAIS (85450), 25,
rue du Perrier, décédée a LA ROCHE SUR YON (85000) le 24 janvier 2021, aux termes
d'un acte regu par Maitre Florent GROLLEAU, notaire a CHAILLE-LES-MARALIS
(85450) le 29 janvier 2021.

Une copie authentique de cet acte est actuellement en cours de publication au
service chargé de la publicité foncicre de FONTENAY-LE-COMTE.

Il est précisé que la valeur de ce bien, déclarée dans la déclaration de succession,
¢tait alors de CENT CINQUANTE-CINQ MILLE EUROS (155 000,00 €).

I1 est ici précisé que le prix ou la valeur ci-dessus déclarée ne concernait que le
BIEN, objet des présentes.

- qu’aucun impdt sur le revenu afférent a la plus-value en report n’est di ;

- qu’il résulte des calculs effectués que la présente cession ne génere aucune
plus-value et qu’en conséquence il n’est pas redevable de 1I’impdt sur le revenu afférent
a la plus-value immobiliere des particuliers au titre des présentes.

En conséquence, aucune déclaration de plus-value ne devra étre déposée a
I’occasion de la publication ou de I’enregistrement de I’acte conformément a 1’article
150 VG, III du Code général des imp0ts.

Impot sur la Mutation

Régime applicable

Pour la perception des droits, le VENDEUR déclare :

- ne pas étre assujetti a la taxe sur la valeur ajoutée ;

- que le BIEN vendu est achevé depuis plus de cinqg (5) ans ;

En conséquence, la présente vente est exonérée de la taxe sur la valeur ajoutée
en application de l'article 261, 5-2° du Code général des impdts mais est soumise a la
taxe de publicité fonciere au taux de droit commun prévu par ’article 1594 D du Code
général des impOts.

Cette taxe sera liquidée sur le prix exprimé ci-dessus.

Base taxable
En conséquence l'assiette de la taxe exigible sur la présente mutation est de
CENT CINQUANTE-CINQ MILLE EUROS (155 000,00 €).

LIQUIDATION DES DROITS
Base Taxable 155 000,00 €

Assiette Taux Taxe
Taxe Départementale 155 000,00 € 4,50 % 6 975,00 €
Taxe Communale 155 000,00 € 1,2% 1 860,00 €
Frais d'Assiette 6 975,00 € 2,37 % 165,00 €
TOTAL DROITS : 9 000,00 €
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Contribution de sécurité immobiliére

La contribution de sécurité immobilieére représentant la taxe au profit de I’Etat
telle que fixée par I’article 879 du Code général des impdts s’éléve a la somme de CENT
CINQUANTE-CINQ EUROS (155,00 €).

MENTION DE CLOTURE
Le notaire soussigné atteste que la partie normalisée contient toutes les
énonciations de I'acte nécessaires a la publication et a l'assiette des droits.

FIN DE PARTIE NORMALISEE
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PARTIE DEVELOPPEE

OBSERVATIONS PREALABLES

Protection de I'Acquéreur immobilier

Le présent acte, ayant pour objet I'acquisition d’un bien a usage d’habitation par
un acquéreur non professionnel, entre dans le champ d'application de l'article L. 271-1
du Code de la construction et de I’habitation qui ouvre droit a I’exercice d’un droit de
rétractation ou d’un droit de réflexion pendant un délai de DIX (10) jours.

Pour satisfaire a ces dispositions, les parties déclarent que le présent acte a été
précédé d'un avant-contrat authentique recu par Maitre Florent GROLLEAU, Notaire
soussigné, le 11 septembre 2020.

L'ACQUEREUR, ayant préalablement donné¢ son accord pour que toutes
notifications utiles et nécessaires concernant la présente opération, lui soit communiqué
par lettre recommandée adressée par courrier €lectronique, reconnait que cet acte lui a
¢été notifié par lettre recommandée électronique le 14 septembre 2020, et qu'il a été
clairement informé de la possibilité qui lui était donnée de se rétracter dans un délai de
DIX (10) jours.

I1 déclare ne pas avoir exercé cette faculté de rétractation.

L'ACQUEREUR déclare n’avoir aucune réserve en la matiére. En conséquence,
les présentes ne pourraient étre entachées de nullité au motif de I’absence de notification
réguliere fondée sur I’article L. 271-1 susvisé.

Une copie du courriel de notification ainsi que 1’accusé de réception sont ci-
annexes.

Les conditions de la vente étant identiques a celles de l'avant-contrat,
I'"ACQUEREUR ne dispose pas d'un nouveau droit de rétractation.

DECLARATIONS

En ce qui concerne les parties a ’acte

Déclarations sur la capacité

Les parties aux présentes attestent par elles-mémes ou leurs représentants le cas
échéant, qu’il n’existe de leur chef aucun empéchement ou obstacle ni aucune restriction
d’ordre 1égal, contractuel ou judiciaire, a la réalisation de la vente objet du présent acte.

Elles déclarent notamment :

- qu’elles ne sont ni placées sous un régime de protection 1égale des majeurs, ni
frappées d’aucune interdiction légale, et qu’aucune procédure susceptible de restreindre
leur capacité civile n’est en cours, sauf, le cas échéant, ce qui a été spécifié aux
présentes ;

- qu’elles n’ont pas ét¢ associées dans une société mise en liquidation judiciaire
ou redressement suivant jugement publi¢ depuis moins de cinq ans et dans laquelle elles
¢taient tenues indéfiniment et solidairement du passif social ou seulement
conjointement ;

- qu’elles ne font pas et n’ont jamais fait I’objet de poursuites pouvant aboutir a
la confiscation de leurs biens ;

- qu’elles ne font pas et ne sont pas susceptibles de faire 1’objet d’un dispositif
de traitement des situations de surendettement des particuliers prévu au Code de la
consommation et qu’elles ne sont pas et n’ont jamais €té en état de faillite personnelle ;

- que préalablement a la conclusion des présentes, elles avaient échangé toutes
les informations qu’elles connaissaient et qui pouvaient avoir une importance
déterminante sur leur décision respective de contracter, et ce, qu’il existe ou non entre
elles un lien particulier de confiance, conformément a 1'article 1112-1 du Code civil ;
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- qu’elles étaient également tenues de se renseigner elles-mémes sur toutes les
informations aisément accessibles ;

- qu’elles ont une parfaite connaissance que tout manquement a cette obligation
est susceptible d’engager la responsabilité de la partie contrevenante.

L'ACQUEREUR déclare avoir visité le BIEN et avoir pu s’entourer de tous
sachants afin d’en apprécier 1’état, la consistance, I’environnement et le voisinage du
BIEN et ne pas avoir connaissance d’une précédente vente ou d’un précédent avant-
contrat en cours d'exécution.

Le VENDEUR déclare :

- que le BIEN est libre de tout obstacle 1égal, contractuel ou administratif ;

- n’avoir cédé ou concédé aucun droit de propriété, ni régularisé aucun autre
avant-contrat en cours d'exécution.

Consultation du B.O.D.A.C.C.

Le notaire soussigné déclare avoir consulté le Bulletin Officiel Des Annonces
Civiles et Commerciales pour les VENDEURS et ACQUEREUR ;

Et qu'il ne ressort de ces consultations aucune procédure collective.

Casier judiciaire

Conformément aux dispositions de ’article L. 551-1 du Code de la construction
et de D’habitation, le notaire soussigné a demandé, via 1’Association pour le
développement du service notarial (ADSN), la consultation du bulletin n° 2 du casier
judiciaire de ' ACQUEREUR au casier judiciaire national automatisé, ci-annex¢.

Il en ressort que 'ACQUEREUR n’a fait 1’objet d’aucune condamnation
définitive a la peine d’interdiction d’acheter mentionnée a ’article L. 551-1 du Code de
la construction et de I’habitation.

En ce qui concerne le BIEN

Urbanisme

Les documents relatifs a 1’urbanisme et a la voirie concernant le BIEN sont ci-
apres visés et annexes.

Certificat de non péril et salubrité

Un certificat de non péril et salubrité, délivré le 17 septembre 2020.

Arrété de voirie - Alignement
Un arrété de voirie portant alignement, délivré le 12 octobre 2020

Certificat de numérotage
Un certificat de numérotage, délivré le 17 septembre 2020.

Certificat d'urbanisme d'information
Un certificat d'urbanisme d'information, délivré le 17 septembre 2020.

Les parties reconnaissent avoir regu du notaire soussigné toutes les informations
nécessaires a la bonne compréhension du contenu desdits documents et en avoir
parfaitement saisi la portée.
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Agence Nationale de 1I'Habitat

Le VENDEUR déclare qu’il n’a pas conclu de convention avec ’agence
nationale de I’habitat pour des travaux de réparation et d’amélioration sur le BIEN objet
des présentes.

Situation locative
Le VENDEUR déclare que le BIEN présentement objet des présentes n'a jamais
¢té loué a un locataire auquel il aurait donné un congé pour vendre ou pour reprise.

Situation hypothécaire

Le VENDEUR déclare :

- que le BIEN ne fait actuellement 1'objet d'aucune procédure d'expropriation ;

- qu'il n'existe de son chef aucune inscription d'hypothéque, privilege,
transcription, publication ou autres charges grevant le BIEN ;

Ainsi qu'il résulte d'un état hypothécaire hors formalité¢ délivré du chef du
VENDEUR, le 17 septembre 2020 et certifié¢ a la date du 16 septembre 2020.

Cet état a été prorogé le 8 janvier 2021.

Ledit état est ci-annexé.

Droit de Préemption Urbain

Le BIEN étant situé dans le champ d'application du droit de préemption urbain,
son aliénation donnait ouverture au droit de préemption institué par les articles L. 211-
1 et suivants du Code de 1'urbanisme.

En conséquence la déclaration d’intention d'aliéner a été notifiée au titulaire du
droit de préemption par lettre recommandée avec accusé de réception.

Le titulaire du droit de préemption a expressément renoncé a l'exercice de ce
droit ainsi qu'il résulte d'une lettre ou d'un document administratif réguli¢rement vis¢,
en date du 23 septembre 2020, dont I'original est ci-annexé.

La vente du BIEN peut donc étre réalisée au prix indiqué dans la déclaration
d'intention d'aliéner.

Informations relatives a la construction, aux aménagements et aux
transformations

Le VENDEUR déclare que la construction du BIEN objet des présentes a été
achevée depuis plus de dix ans et que des travaux ont été effectués depuis moins de dix
ans, savoir :

e Isolation extérieure

Ayant fait I’objet :

- D’une déclaration préalable de travaux présentée le 17 septembre 2020 ;

- D’une décision de non opposition a la déclaration préalable de travaux délivrée
par Monsieur le Maire de la Commune de CHAILLE LES MARALIS, le 6 octobre 2020,
sous le numéro DP 085 042 20 F0024 ;

- Et d’un certificat de non contestation de la conformité des travaux délivré par
Monsieur le Maire de la Commune de CHAILLE LES MARAIS, le 9 novembre 2020.

Une copie de ces pieces est ci-annexée.
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Assurance construction

Le VENDEUR déclare :

- que, malgré ses qualités successives de maitre de I'ouvrage et de vendeur apres
acheévement et contrairement aux dispositions des articles L. 241-1 et L. 242-1 du Code
des assurances, il n'a souscrit aucune des assurances de responsabilité et de dommages
prévues aux articles L. 241-1 a L. 243-8 du Code des assurances.

En ce qui concerne la garantie décennale :

Le VENDEUR déclare :

- que les personnes et entreprises dont la responsabilité peut étre engagée pour
des travaux relevant de la garantie décennale sont :

* La SARL V.T.T dont le siege est 16 allée du pin parasol — 85200 FONTENAY
LE COMTE, travaux d’isolation extérieure réalisés le 8 aout 2011

* La SARL Jean-Marie GUILLEMET dont le si¢ge est 27 rue Raymond Vinet
— 85200 FONTENAY LE COMTE.

- qu'aucune des entreprises ou personnes ci-dessus n’a fourni de garantie
décennale pour les travaux réalisés ;

- que seules les factures des différents travaux ont été remises par le VENDEUR
a 'ACQUEREUR et demeurent ci-annexées.

Rappel des textes :

Article L. 241-1 : « Toute personne physique ou morale, dont la responsabilité
peut étre engagée sur le fondement de la présomption établie par les articles 1792 et
suivants du code civil a propos de travaux de bdtiment, doit étre couverte par une
assurance.

A l'ouverture de tout chantier, elle doit étre en mesure de justifier qu'elle a
souscrit un contrat d'assurance la couvrant pour cette responsabilite.

Tout contrat d'assurance souscrit en vertu du présent article est, nonobstant
toute stipulation contraire, réputé comporter une clause assurant le maintien de la
garantie pour la durée de la responsabilité pesant sur la personne assujettie a
l'obligation d'assurance. »

Article L. 241-2 : « Celui qui fait réaliser pour le compte d'autrui des travaux
de batiment mentionnés a l'article précédent doit étre couvert par une assurance de
responsabilité garantissant les dommages visés aux articles 1792 et 1792-2 du code
civil et résultant de son fait.

1l en est de méme lorsque les bdtiments sont construits en vue de la vente. »

Article L. 242-1 : « Toute personne physique ou morale qui, agissant en qualité
de propriétaire de l'ouvrage, de vendeur ou de mandataire du propriétaire de l'ouvrage,
fait réaliser des travaux de batiment, doit souscrire avant l'ouverture du chantier, pour
son compte ou pour celui des propriétaires successifs, une assurance garantissant, en
dehors de toute recherche des responsabilités, le paiement de la totalité des travaux de
réparation des dommages de la nature de ceux dont sont responsables les constructeurs
au sens de l'article 1792-1, les fabricants et importateurs ou le contréleur technique
sur le fondement de l'article 1792 du code civil.

Toutefois, l'obligation prévue au premier alinéa ci-dessus ne s'applique ni aux
personnes morales de droit public ni aux personnes morales exergcant une activité dont
l'importance dépasse les seuils mentionnés au dernier alinéa de l'article L. 111-6,
lorsque ces personnes font réaliser pour leur compte des travaux de bdtiment pour un
usage autre que l'habitation.
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L'assureur a un délai maximal de soixante jours, courant a compter de la
réception de la déclaration du sinistre, pour notifier a l'assuré sa décision quant au
principe de la mise en jeu des garanties prévues au contrat.

Lorsqu'il accepte la mise en jeu des garanties prévues au contrat, l'assureur
présente, dans un délai maximal de quatre-vingt-dix jours, courant a compter de la
réception de la déclaration du sinistre, une offre d'indemnité, revétant le cas échéant
un caractere provisionnel et destinée au paiement des travaux de réparation des
dommages. En cas d'acceptation, par l'assuré, de l'offre qui lui a été faite, le réglement
de l'indemnité par l'assureur intervient dans un délai de quinze jours.

Lorsque l'assureur ne respecte pas l'un des délais prévus aux deux alinéas ci-
dessus ou propose une offre d'indemnité manifestement insuffisante, l'assuré peut, apres
l'avoir notifie a l'assureur, engager les dépenses nécessaires a la réparation des
dommages. L'indemnité versée par l'assureur est alors majorée de plein droit d'un
intérét égal au double du taux de l'intérét légal.

Dans les cas de difficultés exceptionnelles dues a la nature ou a l'importance du
sinistre, l'assureur peut, en méme temps qu'il notifie son accord sur le principe de la
mise en jeu de la garantie, proposer a l'assuré la fixation d'un délai supplémentaire
pour l'établissement de son offre d'indemnité. La proposition doit se fonder
exclusivement sur des considérations d'ordre technique et étre motivée.

Le délai supplémentaire prévu a l'alinéa qui précede est subordonné a
l'acceptation expresse de l'assuré et ne peut excéder cent trente-cing jours.

L'assurance mentionnée au premier alinéa du présent article prend effet apres
l'expiration du délai de garantie de parfait achevement visé a l'article 1792-6 du code
civil. Toutefois, elle garantit le paiement des réparations nécessaires lorsque :

Avant la réception, aprés mise en demeure restée infructueuse, le contrat de
louage d'ouvrage conclu avec l'entrepreneur est résilié pour inexécution, par celui-ci,
de ses obligations ;

Apres la réception, aprés mise en demeure restée infructueuse, l'entrepreneur
n'a pas exécuté ses obligations.

Toute entreprise d'assurance agréée dans les conditions fixées par l'article L.
321-1, méme si elle ne gere pas les risques régis par les articles L. 241-1 et L. 241-2
ci-dessus, est habilitée a prendre en charge les risques prévus au présent article. »

XX

Article L. 243-2 : « Les personnes soumises aux obligations prévues par les
articles L. 241-1 a L. 242-1 du présent code doivent étre en mesure de justifier qu'elles
ont satisfait auxdites obligations.

Les justifications prévues au premier alinéa, lorsqu'elles sont relatives aux
obligations prévues par les articles L. 241-1 et L. 241-2, prennent la forme
d'attestations d'assurance jointes aux devis et factures des professionnels assurés. Un
arrété du ministre chargé de l'économie fixe un modele d'attestation d'assurance
comprenant des mentions minimales.

Lorsqu'un acte intervenant avant l'expiration du délai de dix ans prévu a
l'article 1792-4-1 du code civil a pour effet de transférer la propriété ou la jouissance
du bien, quelle que soit la nature du contrat destiné a conferer ces droits, a l'exception
toutefois des baux a loyer, mention doit étre faite dans le corps de l'acte ou en annexe
de l'existence ou de l'absence d'assurance mentionnées au premier alinéa du présent
article. L'attestation d'assurance mentionnée au deuxieme alinéa y est annexée. »




Page 13

Article L. 243-3 : « Quiconque contrevient aux dispositions des articles L. 241-
1 a L. 242-1 du présent code sera puni d'un emprisonnement de six mois et d'une
amende de 75 000 euros ou de l'une de ces deux peines seulement.

Les dispositions de l'alinéa précédent ne s'appliquent pas a la personne
physique construisant un logement pour l'occuper elle-méme ou le faire occuper par
son conjoint, ses ascendants, ses descendants ou ceux de son conjoint. »

- qu’il subrogera 'ACQUEREUR dans le bénéfice de toutes actions en
responsabilité contre ces personnes ou entreprises ou contre leurs assurances relatives a
la construction ;

- qu’il est informé de ce qu'en l'absence d'assurance dommages-ouvrages, il
devient débiteur des garanties imposées aux constructeurs et notamment aux
constructeurs défaillants. L'ACQUEREUR pourra donc en cas de dommages, se
retourner contre lui sans qu'une clause exonératoire puisse étre insérée dans l'acte.

De son coté, ' ACQUEREUR déclare :

- avoir requis le notaire soussigné de régulariser la présente mutation en
I'absence de I’assurance Dommages Ouvrages.

- s'étre rendu compte :

* des conséquences pouvant en résulter en cas de survenance d'un dommage
susceptible d'étre couvert ;

* de ses obligations d'information en cas de mutation ultérieure du bien
pendant la période de dix ans a compter de la réception des travaux ;

* qu'en cas de dommages a I'immeuble, il n'aura d'autre solution que d'agir
contre son VENDEUR, qui peut étre introuvable ou insolvable, ou contre les
constructeurs ou leurs assureurs, mais qu’il pourrait alors faire les frais d’un proces.

Le VENDEUR et ' ACQUEREUR reconnaissent avoir recu du notaire soussigné
toutes explications utiles concernant les conséquences pouvant résulter de 1'absence de
souscription de telles polices d'assurances.

Dossier complet de diagnostics techniques relatifs a 1'état du bien

Conformément aux dispositions de 1'article L. 271-4 du Code de la construction
et de 1'habitation, un dossier de diagnostics techniques fourni par le VENDEUR est ci-
annexe.

Afin de respecter les dispositions de 'article R. 271-3 du Code de la construction
et de I'habitation, chacun des diagnostiqueurs a remis au VENDEUR l'attestation sur
I'honneur ci-annexée certifiant qu'il répond aux conditions de compétence, de garantie
et d'assurance prévues a l'article L. 271-6 du code susvisé et qu'il dispose des moyens
en matériel et en personnel nécessaires a sa prestation.

Du fait de la délivrance des différents diagnostics ci-apres relatés, et en
complément de ce qui est indiqué au paragraphe « Charges et conditions générales », le
VENDEUR est exonéré de la garantie des vices cachés correspondante conformément
aux dispositions du II de 1'article L. 271-4 du Code de la construction et de I'habitation.

Constat de risque d'exposition au plomb

Le VENDEUR déclare que le BIEN objet du présent acte ayant ét¢ construit
avant le ler janvier 1949 et étant destiné, en tout ou partie, par 'ACQUEREUR a un
usage d’habitation, entre dans le champ d’application de la réglementation sur la lutte
contre le saturnisme.
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Les parties déclarent que le notaire soussigné les a parfaitement informées des
obligations imposées aux propriétaires d’immeubles batis, en matiere de lutte contre le
saturnisme, par les articles L.1334-1 a L.1334-12 et R.1334-1 a R.1334-13 du Code de
la santé publique.

Pour satisfaire aux dispositions de ’article L. 1334-6 dudit code, le VENDEUR
a fait établir, depuis moins d'un an par la société E-MAIDIAG, le 24 juillet 2019, un
constat de risque d'exposition au plomb (CREP) faisant apparaitre la présence de
revétements contenant du plomb, mais a une concentration inférieure au seuil fixé par
I'annexe 1 a l'arrété du 19 aott 2011 relatif au constat de risque d’exposition au plomb.

Il résulte de ce constat ce qui suit :

« Lors de la présente mission il n'a pas été repéré de revétements contenant
du plomb au-dela des seuils en vigueur. »

L'ACQUEREUR reconnait avoir pris connaissance des recommandations
figurant dans ce constat, rappelant I'intérét de veiller a l'entretien des revétements afin
d'éviter leur dégradation future.

Son attention a été également attirée par le notaire soussigné sur les mesures de
précaution préconisées par la notice d'information conforme aux dispositions de
'annexe 2 de l'arrété du 19 aotit 2011 susvisé.

Ce constat de risque d'exposition au plomb est ci-annexé et a été remis a
I'"ACQUEREUR qui le reconnait.

Etat mentionnant la présence ou 1’absence de matériaux ou produits
contenant de ’amiante

Le BIEN, objet des présentes, ayant fait I'objet d'un permis de construire délivré
avant le ler juillet 1997, entre dans le champ d'application des articles L. 1334-13 et R.
1334-14 et suivants du Code de la santé publique relatifs a la prévention des risques liés
a ’amiante.

En conséquence et conformément aux dispositions prévues par les articles L.
1334-13 et R. 1334-15 du Code de la santé publique, un repérage des matériaux et
produits des listes A et B contenant de 'amiante mentionnées a I'annexe 13-9 du méme
code doit étre effectué.

Cet état constitué du rapport de repérage est ci-annexé.

L'auteur de ce rapport a remis au VENDEUR l'attestation prévue par l'article R.
271-3 Code de la construction et de 1'habitation, qui est également ci-annexée.

De cet état établi par la société E-MAIDIAG, le 24 juillet 2019, il résulte :

« Dans le cadre de la mission, il n'a pas été repéré de matériaux et produits
susceptibles de contenir de l'amiante. »

Etat relatif a l'installation intérieure d'électricité

Le VENDEUR déclare que le BIEN objet des présentes dépend d’un immeuble
a usage d’habitation comportant une installation intérieure d’électricité réalisée depuis
plus de quinze ans.

Par conséquent, il entre dans le champ d’application de la réglementation sur la
sécurité des installations intérieures d’électricité.

Les parties déclarent avoir parfaite connaissance des dispositions de 1’article L.
134-7 du Code de la construction et de I’habitation qui prévoit pour le propriétaire
’obligation de produire lors de toute vente un €état de cette installation en vue d'évaluer
les risques pouvant compromettre la sécurité des personnes ; cet état doit avoir été établi
depuis moins de trois ans (L. 271-5 et D. 271-5 du Code de la construction et de
I’habitation).
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Le VENDEUR a fait établir un état sur l'installation intérieure d'électricité par
la sociét¢ E-MAIDIAG société répondant aux conditions de l'article L. 271-6 dudit
code, le 24 juillet 2019.

I1 a été établi en conformité avec les dispositions de I’article R. 134-11 du Code
de la construction et de 1'habitation.

De cet état il résulte que ’installation comporte 1’anomalie ou les anomalies
suivantes :

Matériels électriques présentant des risques de contacts directs avec des
éléments sous tension - Protection mécanique des conducteurs.

Matériels électriques vétustes, inadaptés a l'usage.

Anomalies identifiées

Au moins un socle de prise de courant ne comporte pas de broche de terre.
(Cette anomalie fait l'objet d'une mesure compensatoire pour limiter le risque de choc
électrique) Remarques : Absence de conducteurs de protection ; Faire intervenir un
électricien qualifié afin d'installer des conducteurs de protection.

Au moins un circuit (n'alimentant pas des socles de prises de courant) n'est
pas relié a la terre. (Cette anomalie fait l'objet d'une mesure compensatoire pour
limiter le risque de choc électrique) Remarques : Luminaires non reliés a la Terre

L'enveloppe d'au moins un matériel est manquante ou détériorée.
Remarques : Présence de matériel électrique en place dont l'enveloppe présente des
détériorations ; Faire intervenir un électricien qualifié afin de remplacer les
matériels présentant des détériorations

L'installation comporte au moins un matériel électrique vétuste. Remarques :
Présence de matériel électrique vétuste (douilles, interrupteurs, socles de prise...) ;
Faire intervenir un électricien qualifié afin de remplacer les matériels électriques
vétustes

L'ACQUEREUR déclare étre informé des risques encourus et vouloir faire son
affaire personnelle de la remise en état de 1’installation.

Etat relatif a l'installation intérieure de gaz

Le BIEN objet des présentes ne comporte aucune installation intérieure de gaz.
En conséquence, il n'y a pas lieu de produire I'état visé par l'article L. 134-6 du Code de
la construction et de I'habitation.

Diagnostic de performance énergétique

Le BIEN objet des présentes entre dans le champ d'application du diagnostic de
performance énergétique visé a l'article L. 134-1 du Code de la construction et de
'habitation.

En conséquence, conformément a l'article L. 134-3 du Code de la construction
et de I'habitation, un diagnostic de performance énergétique datant de moins de dix ans
¢tabli par la société¢ E-MAIDIAG, le 24 juillet 2019, est ci-annexé.

I1 en résulte ce qui suit :

Consommations énergétiques : 106 kwhep/m?an (classe C).

Emissions de gaz a effet de serre : 18 kgeqco2/m>an (classe C).

Le VENDEUR déclare que depuis 1'établissement de ce diagnostic aucune
modification du batiment ou des équipements collectifs concernés de nature a affecter
la validité de ce diagnostic n'est, a sa connaissance, intervenue.
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Etat relatif a la présence de termites

Le BIEN objet des présentes est situé dans une zone délimitée par arrété
préfectoral en application de l'article L. 133-5 du Code de la construction et de
I'habitation, c'est-a-dire dans un secteur contaminé ou susceptible d'étre contaminé par
les termites.

En application de l'article L. 133-6 du Code précité, un état relatif a la présence
de termites datant de moins de six mois établi par la société E-MAIDIAG, le 9
septembre 2020, est ci-annexé.

Cet état ne révéle la présence d'aucun termite dans l'immeuble.

Etat relatif a la présence de mérule

Le BIEN objet des présentes n'est pas inclus dans une zone de présence d'un
risque de mérule prévue a l'article L. 133-8 du Code de la construction et de I'habitation.

Le VENDEUR déclare qu'il n'a pas eu connaissance de la présence de mérule, a
ce jour ou dans le passé.

Etat des risques et pollutions

Le BIEN objet des présentes est situé dans :

- une zone couverte par un plan de prévention des risques technologiques, ou
par un plan de prévention des risques naturels prévisibles prescrit ou approuvé, ou par
un plan de prévention des risques miniers ;

- dans une zone de sismicité définie par décret en Conseil d'Etat ;

- dans une zone a potentiel radon définie par voie réglementaire ;

En conséquence, un état des risques datant de moins de six mois, a été établi a
partir des informations mises a disposition par le préfet.

Cet état accompagné des extraits de documents et de dossiers, permettant la
localisation du BIEN objet des présentes au regard des risques encourus, est ci-annexe.

I1 en résulte :

Concernant les risques naturels :

- que le BIEN est situé en zone blanche dans le périmétre d'un plan de prévention
des risques naturels approuvé, le 30 novembre 2015, concernant les risques inondations,
inondation terrestre, submersion marine et érosion

- qu'il ne fait pas l'objet de prescription de travaux.

Concernant les risques miniers :

- que le BIEN n'est pas situé dans le périmetre d'un plan de prévention des
risques miniers.

Concernant les risques technologiques :

- que le BIEN n'est pas situé¢ dans le périmetre d'un plan de prévention des
risques technologiques.

Concernant les risques sismiques :

- que le BIEN est situ¢ dans une commune soumise a risque sismique, classée
en zone 3 conformément aux dispositions de l'article R. 563-4 du Code de
l'environnement.

Concernant le radon :

Le BIEN est situé¢ dans une commune définie par l'arrété du 27 juin 2018 portant
délimitation des zones a potentiel radon du territoire frangais, comme a potentiel radon
classée en Zone 1 conformément aux dispositions de l'article R. 1333-29 du Code de la
santé publique.
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En outre, le VENDEUR déclare qu'a sa connaissance, ledit BIEN n'a subi aucun
sinistre ayant donné lieu au versement d'une indemnité d'assurance garantissant les
risques de catastrophes naturelles, miniers ou technologiques.

Aléa retrait gonflement d'argile

Le VENDEUR déclare qu'au vu des informations mises a sa disposition par le
Préfet du Département, le BIEN objet des présentes est concerné par la cartographie de
l'aléa-retrait gonflement des argiles dans le département de la Vendée établie par le
Ministére concerné et la direction départementale des territoires.

Il résulte de cette cartographie dont une copie est ci-annexée que le BIEN est
situé en zone d'aléa moyen.

Consultation de bases de données environnementales

Les bases de données suivantes ont été consultées :

- la base des anciens sites industriels et activités de services (BASIAS) ;

- la base de données sur les sites et sols pollués ou potentiellement pollués
appelant une action des pouvoirs publics, a titre préventif ou curatif (BASOL) ;

- la base de données GEORISQUES ;

- la base des installations classées soumises a autorisation ou a enregistrement
du ministere de 1'écologie, de 1'énergie, du développement durable et de 'aménagement
du territoire.

Une copie des résultats de ces consultations est ci-annexée.

Etat relatif aux installations d'assainissement

Le BIEN objet du présent acte est situ¢ en zone d'assainissement collectif,
desservi par un réseau public de collecte des eaux usées et soumis a 1'obligation de
raccordement prévue a l'article L. 1331-1 du Code de la santé publique. A cet égard, le
VENDEUR déclare que le BIEN est effectivement raccordé audit réseau pour
I'évacuation de la totalité des eaux usées qu'il génére, ainsi qu'il est attesté par un
controle réalisé par la sociét¢ E-MAIDIAG en date du 24 juillet 2019 dont le résultat
est ci-annexé.

Informations relatives aux équipements intérieurs et extérieurs de
I'immeuble soumis a des normes spécifiques

Information relative a la réglementation des chaudieres

Le notaire soussigné a attiré l'attention de ' ACQUEREUR sur les dispositions
des articles R. 224-41-4 a R. 224-41-9 du Code de I'environnement relatifs a I'entretien
annuel des chaudiéres dont la puissance nominale est comprise entre 4 et 400 kW. Cet
entretien est effectué a l'initiative du propriétaire ou du syndicat des propriétaires du
BIEN et doit faire I'objet d'une attestation d'entretien.

A cet égard, Le VENDEUR déclare qu’actuellement aucun contrat d’entretien
n’a été souscrit.

L’ACQUEREUR se déclare parfaitement informé de cette situation et entend en
faire son affaire personnelle.

A titre purement informatif, le VENDEUR précise que la chaudiere est une
chaudiere alimentée au fioul.

A ce sujet, il est indiqué qu’il n’y a lieu a aucun remboursement relatif au taux
de remplissage de ladite cuve entre le VENDEUR et ’ACQUEREUR.
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Information relative a la réglementation de pose de détecteurs de fumée
normalisés

Le notaire soussigné rappelle que depuis le ler janvier 2016, tout lieu
d'habitation doit étre équipé d'au moins un détecteur de fumée normalis€, installé et
entretenu dans les conditions prévues par les articles L. 129-8 et R 129-12 4 129-15 du
code de la construction et de I'habitation.

Le VENDEUR déclare que le BIEN est actuellement équipé d’un détecteur de
fumée dont il ignore s'il sera conforme a la norme définie par I’article R 129-12 du Code
de la construction et de I'habitation.

L'ACQUEREUR déclare vouloir en faire son affaire personnelle sans recours
contre quiconque et reconnait avoir été averti par le notaire soussigné que 1’obligation
d’équipement de I’habitation incombe au propriétaire du logement en vertu des textes
précités.

Situation environnementale

Informations relatives aux installations environnementales de 1'immeuble

Le VENDEUR et 'ACQUEREUR déclarent étre parfaitement informés des
dispositions des articles L. 512-18, L. 514-20 et L. 125-7 du Code de I'environnement.

A cet égard, le VENDEUR déclare s'étre toujours conformé a la réglementation
applicable en mati¢re de protection de I'environnement et de santé publique.

I1 déclare en outre qu'a sa connaissance :

- aucune installation soumise a autorisation ou a enregistrement ou a simple
déclaration au titre de la réglementation sur les installations classées pour la protection
de I'environnement ou activité entrant dans le champ d'application des articles L. 511-1
et suivants du Code de I’environnement n'a été¢ exploitée sur le BIEN objet des
présentes ;

- aucune activité susceptible de présenter des dangers ou des inconvénients pour
la santé ou I'environnement n'a été exercée sur le BIEN ;

- il n'a pas été exercé d'activité dans le BIEN ayant entrainé¢ la manipulation ou
le stockage de substances chimiques ou radioactives ;

- il n'a jamais été exercé, dans le BIEN dont il s'agit, d'activités entrainant des
dangers ou inconvénients pour la santé de I’environnement ;

-1 n’y a pas eu dans le BIEN d'incident ou accident présentant un danger pour
la santé, la salubrité publique, la sécurité civile ou l'alimentation en eau potable de la
population prévues par les articles L. 211-1 et suivants du Code de I’environnement ;

- le terrain ne comporte pas de transformateur a pyralene ;

- il n'a regu aucune injonction administrative sur le fondement des articles L.
511-1 et suivants du Code de I'environnement, en sa qualité de « détenteur » ;

- il n'existe pas de déchets considérés comme abandonnés au sens de l'article L.
541-3 du Code de l'environnement.

Origine de propriété

Le BIEN aux Consorts GIBAUD par suite des faits et actes suivants :

I - Originairement

Ledit BIEN dépendait de la communauté ayant existé entre Monsieur Francis
GIBAUD et Madame Cécile MOREAU, son épouse, ci-aprés nommés, décédé ainsi
qu’il sera dit ci-apres, par suite de I’acquisition qu’ils en avaient faite, au cours et pour
le compte de leur communauté, de :

Monsieur Claude, André, Louis LEGAT et Madame Colette, Renée
LALLEMAND, son épouse, nés, savoir : Monsieur a POITIERS (Vienne) le 29 mars
1926, et Madame a SORCY SAINT MARTIN (Meuse) le 16 septembre 1923,
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Aux termes d'un acte regu par Maitre Luc GROLLEAU, alors notaire a
CHAILLE-LES-MARALIS (85450), prédécesseur immédiat du notaire soussigné, le 29
octobre 1996 dont une copie authentique a été publiée au service chargé de la publicité
fonciére de FONTENAY-LE-COMTE, le 27 novembre 1996, volume 1996 P, numéro
6542.

Cette acquisition a €té faite moyennant le prix de 550 000 francs, soit une contre-
valeur a QUATRE-VINGT-TROIS MILLE HUIT CENT QUARANTE-SIX EUROS
ET QUATRE-VINGT-SEIZE CENTIMES (83 846,96 €), payé comptant aux termes de
l'acte qui en contient quittance, au moyen d'un prét de la somme de TROIS CENT
TRENTE-SIX MILLE EUROS (336 000,00 €) consenti par LA BANQUE LA HENIN,
stipulé remboursable dans le délai de 13 années, par mensualités dont la dernicre
¢chéance est fixée au 20 octobre 2009, intégralement remboursé depuis, ainsi déclaré.

II - Déces de Monsieur Francis GIBAUD

Monsieur Francis, Paul GIBAUD, en son vivant retraité, demeurant 8 CHAILLE
LES MARAIS (85450), 25, rue du Perrier, époux de Madame Cécile, Simone
MOREAU,

Né a COULON (79510), le 19 juin 1945

Est décédé¢ a CHAILLE LES MARAIS (85450) le 13 février 2015,

Laissant pour recueillir sa succession :

- Son conjoint survivant : Madame Cécile MOREAU, ci-aprés nommée,

Commune en biens a défaut de contrat de mariage préalable a son union célébrée
a la mairie de LE PUY-NOTRE-DAME (49260), le ler aoGt 1970 ; Ledit régime n'a
subi aucune modification conventionnelle ou judiciaire.

Donataire en vertu d’un acte de donation entre époux recu par Maitre Luc
GROLLEAU, alors notaire a CHAILLE LES MARAIS, 2 rue des Plantes, prédécesseur
immédiat du notaire soussigné, le 29 octobre 1996, enregistré,

Et ayant droit, en vertu des dispositions de l'article 757 du Code civil, au choix
entre l'usufruit de la totalité des biens existants ou la pleine propriété du quart des biens.

- Et pour seuls héritiers, conjointement pour le tout ou divisément chacun pour
moitié, sous réserve des droits du conjoint survivant :

. Monsieur Edouard GIBAUD,

. Et Madame Héléne GIBAUD,

Tous deux vendeurs aux présentes,

Ses deux enfants issus de son union avec son conjoint survivant.

Ainsi que ces qualités sont constatées dans un acte de notoriété dressé par Maitre
Florent GROLLEAU, notaire soussigneé, le 28 septembre 2015.

L’attestation de propriété aprés ledit déces a été établie par Maitre Florent
GROLLEAU, notaire soussigné, le 28 septembre 2015 dont une copie authentique a été
publiée au service de la publicité fonciere de FONTENAY LE COMTE, le 16 octobre
2015, volume 2015P, numéro 4357.

Etant précisé qu’aux termes dudit acte Madame Cécile MOREAU, conjoint
survivant, a déclaré opter pour la totalité en usufruit des biens composant la succession.

III - Déces de Madame Cécile GIBAUD, née MOREAU

Madame Cécile, Simone MOREAU, en son vivant retraitée, demeurant a
CHAILLE-LES-MARALIS (85450), 25, rue du Perrier, veuve de Monsieur Francis, Paul
GIBAUD,

Née a LE PUY-NOTRE-DAME (49260), le 5 avril 1942.

Est décédée a LA ROCHE SUR YON (85000), le 24 janvier 2021.
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Laissant, pour seuls héritiers, conjointement pour le tout ou divisément chacun
pour moiti¢ :

. Monsieur Edouard GIBAUD,

. Et Madame Héléne GIBAUD,

Tous deux vendeurs aux présentes,

Ses deux enfants issus de son union avec son conjoint survivant.

Ainsi que ces qualités sont constatées dans un acte de notoriété dressé par Maitre
Florent GROLLEAU, notaire soussigné, ce jour.

L’attestation de propriété apres ledit décés a été établie par Maitre Florent
GROLLEAU, notaire soussigné, ce jour dont une copie authentique sera publi¢e au
service de la publicité fonciere de FONTENAY LE COMTE, avant ou en méme temps
que les présentes.

Origine antérieure

Antérieurement, le BIEN présentement vendu appartenait a Monsieur et
Madame LEGAT par suite de I’acquisition qu’ils en avaient faite au cours et pour le
compte de leur communauté, de :

Monsieur Roger Maurice LEMEALE et Madame Suzanne Germaine
MANFRALIS, son épouse,

Nés, savoir :

Monsieur a CHATEAUDUN (Eure et Loir) le 24 décembre 1915

Madame a LE BURET (Mayenne) le

Aux termes d’un acte recu par Maitre Luc GROLLEAU, Notaire a CHAILLE
LES MARAIS, le 7 janvier 1991.

Cette acquisition a eu lieu moyennant le prix principal de TROIS CENT
QUATRE VINGT DIX MILLE FRANCS (390.000,00 Francs) payé comptant et
quittancé audit acte.

Une expédition de cet acte a été publiée au service de la publicité fonciere de
FONTENAY LE COMTE, le 7 février 1991, volume 1991P, numéro 478.

Les parties dispensent le notaire soussigné de relater 1’origine de propriété plus
antérieure déclarant vouloir se référer aux actes ci-dessus énoncés.

CHARGES ET CONDITIONS DE LA VENTE

Etat et consistance du bien

L'ACQUEREUR prendra le BIEN objet des présentes dans son état au jour de
I’entrée en jouissance, tel qu’il I’a vu et visité, sans pouvoir exercer aucun recours hi
répétition contre le VENDEUR pour quelque cause que ce soit et notamment en raison
des fouilles ou excavations qui auraient pu étre pratiquées sous le BIEN et de tous
¢boulements qui pourraient en résulter par la suite, la nature du sol et du sous-sol n'étant
pas garantie.

De méme le VENDEUR ne sera tenu a aucune garantie en ce qui concerne, soit
le défaut d'alignement, soit 1'état des biens et les vices de toute nature, apparents ou
cachés, insectes, parasites ou végétaux parasitaires dont ils peuvent étre affectés.

Toutefois, afin de respecter les dispositions de I’article 1626 du Code civil, le
VENDEUR garantit 'ACQUEREUR contre tous risques d’évictions, a I’exception des
¢ventuelles charges déclarées aux présentes.

A cetitre le VENDEUR déclare sous sa responsabilité, concernant le BIEN objet
des présentes :

- qu'il n'est pas actuellement 1'objet d'expropriation ;

- qu’il ne fait 1'objet d'aucune injonction de travaux :
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- qu’aucun ¢lément bati n’empicte sur le fonds voisin ;

- que la consistance du BIEN n'a pas été modifiée de son fait par des travaux
non autorisés;

- que la partie batie du BIEN a été construite et achevée dans sa totalité depuis
plus de dix ans, ainsi qu'il résulte des titres de propriété;

- qu'a sa connaissance aucune construction ou rénovation ni qu'aucune
réalisation d'éléments constitutifs d'ouvrage ou équipement indissociable de cet ouvrage
n'ont été réalisées sur ce BIEN depuis moins de dix ans, le tout au sens des articles 1792
et suivants du Code civil.

Servitudes

L'ACQUEREUR supportera les servitudes passives, conventionnelles ou
légales, apparentes ou occultes, continues ou discontinues, pouvant grever le BIEN,
sauf a s'en défendre et profiter de celles actives s'il en existe, le tout a ses risques et
périls et sans recours contre le VENDEUR.

A cet égard le VENDEUR déclare qu'il n'a personnellement créé¢ aucune
servitude et qu'a sa connaissance il n'en existe aucune a l'exception de celles pouvant
résulter de la situation naturelle des lieux ou de la loi.

Obligation réelle environnementale - Absence

Le VENDEUR déclare n’avoir conclu aucun contrat avec une collectivité
publique, un établissement public ou une personne morale de droit privé agissant pour
la protection de l'environnement et n’avoir créé aucune obligation réelle
environnementale sur le BIEN.

Assurances

Le notaire informe les parties que 1'assurance du BIEN continue de plein droit
au profit de 'ACQUEREUR a compter du jour de la vente, a charge pour ce dernier
d'exécuter les obligations prévues au contrat vis-a-vis de l'assureur conformément a
l'article L. 121-10 du Code des assurances.

Le VENDEUR s'oblige a communiquer a 'ACQUEREUR tous renseignements
concernant les assurances s'appliquant au BIEN et a informer ['assureur de 1'aliénation,
par lettre recommandée ou par envoi recommandé €lectronique.

L'ACQUEREUR fera son affaire personnelle, de maniere a ce que le
VENDEUR ne soit jamais inquiété ni recherché a ce sujet, de la continuation ou de la
résiliation des assurances contre l'incendie et autres risques contractées par le
VENDEUR ou les précédents propriétaires.

Les parties conviennent que :

- en cas de continuation de toutes assurances, I'ACQUEREUR en paiera les
primes a leurs échéances a compter du jour du transfert de propriété ;

- en cas de résiliation de toutes assurances, 'ACQUEREUR s'engage a en
informer l'assureur du VENDEUR, par lettre recommandée ou par envoi recommandé
¢lectronique.

Absence de régime fiscal de faveur

Le VENDEUR déclare qu’il n’a bénéfici¢ d’aucun régime fiscal de faveur
pouvant étre remis en cause dans le cadre de la présente opération, en ce qui concerne
le bien vendu aux présentes.
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Impots et taxes

L'ACQUEREUR acquittera, a compter de ’entrée en jouissance, toutes les
charges fiscales afférentes au BIEN.

Concernant les taxes foncieres, 'ACQUEREUR a remboursé, forfaitairement
par rapport a la derniere imposition connue, a titre définitif, ce jour par la comptabilité
du notaire soussigné, au VENDEUR, le prorata de la taxe foncie¢re couru depuis la date
fixée pour l'entrée en jouissance jusqu’au 31 décembre suivant.

Concernant la taxe d'habitation de I'année en cours, elle sera supportée en totalité
par l'occupant des lieux au premier janvier.

Contrats d'abonnements et de distribution
L'ACQUEREUR fait son affaire personnelle a compter du jour de I'entrée en
jouissance de toutes polices d'assurances et de tous abonnements existants.

NEGOCIATION

Les parties reconnaissent qu’elles ont été mises en relation par I’intermédiaire
de I’office du notaire soussigné, en vertu d’un mandat de recherche, donné par
I’ACQUEREUR, en date des 12, 13 et 28 juillet 2020.

En conséquence, ’ACQUEREUR qui en a seul la charge, verse une
rémunération toutes taxes comprises de sept mille cinquante euros (7 050,00 €) en sus
du prix de la présente vente.

Cette commission a été réglée, ce jour, ainsi qu'il résulte de la comptabilité du
notaire soussigné.

FRAIS
L’ACQUEREUR paiera tous les frais, droits et émoluments du présent acte et

ceux qui en seront la suite ou la conséquence, conformément aux dispositions de
I’article 1593 du Code civil.

PUBLICITE FONCIERE

Une copie authentique des présentes sera soumise par les soins du notaire
soussigné a la formalité fusionnée d’enregistrement et de publicité fonciere au service
de la publicité fonciere du ressort du BIEN, conformément aux prescriptions du décret
n°® 55-22 du 4 janvier 1955 et aux textes subséquents, et ce, aux frais de
I'"ACQUEREUR.

Si le BIEN est grevé d’une inscription, transcription, publication ou autres
empéchements, le VENDEUR sera tenu d’en rapporter a ses frais les mainlevées et de
justifier de I’exécution de la radiation de ces inscriptions, dans les quarante jours de la
dénonciation amiable qui lui en sera faite au domicile ci-dessus ¢lu.

L'ACQUEREUR sera au surplus indemnisé de tous frais extraordinaires de

purge.

POUVOIRS

Les parties, agissant dans un intérét commun donnent tous pouvoirs a tous clercs
et employés de 1'étude du notaire soussigné, avec faculté d'agir ensemble ou séparément
a l'effet de faire dresser et signer tous actes complémentaires, rectificatifs ou
modificatifs du présent acte, pour mettre celles-ci en concordance avec les documents
hypothécaires, cadastraux et avec ceux d'état civil.
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ELECTION DOMICILE
Pour I’exécution des présentes et de leurs suites, les parties font élection de
domicile en leur demeure respective, tel qu'indiqué en téte des présentes.

BASE PERVAL

Les parties sont informées que les données descriptives et économiques
contenues au présent acte sont partiellement transcrites dans une base de données
immobilieres, dénommée PERV AL, exploitée par Min.not et dont la diffusion a pour
finalité de faciliter le suivi du marché et 1'évaluation des biens immobiliers.

Ce traitement porte sur des données anonymes. L'inscription de la présente
mutation dans cette base offre aux parties la possibilité de suivre I'évolution de la valeur
de leur bien et aux professionnels du secteur de disposer d'informations fiables et mises
a jour sur I'évolution du marché immobilier.

Ces données ne contiennent aucun caractere directement nominatif sur les
contractants au présent acte. En application des articles 26 et 27 de la loi n°® 78-17 du 6
janvier 1978, les parties disposent d'un droit d'opposition a ce que des informations a
caractére nominatif les concernant fassent 1'objet d'un traitement informatisé, ainsi que
d'un droit d'acces et de rectification aupres du correspondant informatique et libertés de
Min.not.

Cette formalité donne droit a la perception par le notaire des émoluments prévus
a larticle A. 444-171 du Code de commerce.

MENTION SUR LA PROTECTION DES DONNEES PERSONNELLES

L’Office notarial traite des données personnelles concernant les parties pour
I’accomplissement des activités notariales, notamment de formalités d’actes.

Ce traitement est fondé sur le respect d’une obligation légale et I’exécution
d’une mission relevant de 1’exercice de 1’autorité publique déléguée par 1’Etat dont sont
investis les notaires, officiers publics, conformément a 1’ordonnance n°45-2590 du 2
novembre 1945.

Ces données seront susceptibles d’étre transférées aux destinataires suivants :

-les administrations ou partenaires légalement habilités tels que la Direction
Générale des Finances Publiques, ou, le cas échéant, le livre foncier, les instances
notariales, les organismes du notariat, les fichiers centraux de la profession notariale
(Fichier Central Des Dernieres Volontés, Minutier Central Electronique des Notaires,
registre du PACS, ...),

-les offices notariaux participant ou concourant a I’acte,

-les établissements financiers concernés,

-les organismes de conseils spécialisés pour la gestion des activités notariales,

-le Conseil supérieur du notariat ou son délégataire, pour la production des
statistiques permettant I’évaluation des biens immobiliers, en application du décret n°
2013-803 du 3 septembre 2013.

-les organismes publics ou privés pour des opérations de vérification dans le
cadre de la recherche de personnalités politiquement exposées ou ayant fait I'objet de
gel des avoirs ou sanctions, de la lutte contre le blanchiment des capitaux et le
financement du terrorisme. Ces vérifications font I'objet d'un transfert de données dans
un pays situé¢ hors de 1'Union Européenne disposant d'une législation sur la protection
des données reconnue comme équivalente par la Commission européenne.

La communication de ces données a ces destinataires peut étre indispensable
pour I’accomplissement des activités notariales.

Les documents permettant d’établir, d’enregistrer et de publier les actes sont
conservés 30 ans a compter de la réalisation de 1’ensemble des formalités. L’acte
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authentique et ses annexes sont conservés 75 ans et 100 ans lorsque 1’acte porte sur des
personnes mineures ou majeures protégées. Les vérifications liées aux personnalités
politiquement exposées, au blanchiment des capitaux et au financement du terrorisme
sont conservées 5 ans apres la fin de la relation d’affaires.

Conformément a la réglementation en vigueur relative a la protection des
données personnelles, les parties peuvent demander 1’acces aux données les concernant.
Le cas échéant, elles peuvent demander la rectification ou I’effacement de celles-ci,
obtenir la limitation du traitement de ces données ou s’y opposer pour des raisons tenant
a leur situation particuli¢re. Elles peuvent également définir des directives relatives a la
conservation, a I’effacement et a la communication de leurs données personnelles apres
leur déces.

Si les parties estiment, apres avoir contacté 1’office notarial, que leurs droits ne
sont pas respectés, elles peuvent introduire une réclamation auprés d’une autorité
européenne de contréle, la Commission Nationale de I’Informatique et des Libertés
pour la France.

TITRES., CORRESPONDANCES ET RENVOI DES PIECES

Il ne sera remis aucun ancien titre de propriété a 'ACQUEREUR qui pourra se
faire délivrer, a ses frais, ceux dont il pourrait avoir besoin, concernant le BIEN vendu
et sera subrogé dans tous les droits du VENDEUR a ce sujet.

En suite des présentes, la correspondance et le renvoi des picces a
I'"ACQUEREUR devront s'effectuer a I'adresse ci-apres indiquée :

25 rue du Perrier

85450 CHAILLE LES MARAIS

La correspondance aupres du VENDEUR s'effectuera a 1'adresse mentionnée ci-
dessus.

AFFIRMATION DE SINCERITE

Les parties affirment, sous les peines édictées par l'article 1837 du Code général
des impots, que le présent acte exprime l'intégralité du prix.

Elles reconnaissent avoir été informées par le notaire soussigné, conformément
aux articles 863 et 864 du Code général des impdts, des sanctions, édictées par le 5 du
V de ’article 1754, aux articles 850, 1729 et 1837 dudit Code et a ’article 1202 du
Code civil, encourues en cas d'inexactitude de cette affirmation.

En outre, le notaire soussigné affirme qu'a sa connaissance le présent acte n'est
contredit ni modifié par aucune contre-lettre contenant un changement au niveau du
prix.

CERTIFICATION D'IDENTITE DES PARTIES

Le notaire soussigné certifie et atteste que l’identité compléte des parties
dénommées aux termes des présentes, telle qu’elle est indiquée a la suite de leurs noms
et dénominations, lui a été régulierement justifice.

CONNAISSANCE DES ANNEXES

La totalité des annexes relatées aux présentes a été portée a la connaissance des
parties.

La signature électronique du notaire soussigné en fin d’acte, vaut également
pour les annexes, comme faisant partie intégrante de la minute.
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DONT ACTE

Sans renvoi.

Généré et visualisé sur support électronique en 1’étude du notaire soussigné, les
jours, mois et an indiqués aux présentes.

Et lecture faite, les parties ont certifi¢ exactes les déclarations les concernant,
puis le notaire soussigné a recueilli ’image de leur signature manuscrite et a lui-méme
signé au moyen d’un procédé de signature électronique sécurisé.



Recueil de signatures par Maitre Florent GROLLEAU

Mme Marine GUYONNET,
représentante de :

. Mme Cécile Simone
MOREAU

. M. Edouard Didier Maurice
GIBAUD

. Mme Héléne Francine Marie
GIBAUD
A signé
A CHAILLE-LES-MARAIS
Le 29 janvier 2021

Mme SABRINA MANCEAU,
représentante de Mlle Corinne
Marie Madeleine GILLES

A signé

A CHAILLE-LES-MARAIS
Le 29 janvier 2021

et le notaire Me GROLLEAU
FLORENT

A signé

A CHAILLE-LES-MARAIS
L'AN DEUX MILLE VINGT
ET UN

LE VINGT-NEUF JANVIER
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FG/VB
VENTE CTS GIBAUD/GILLES

PROCURATION POUR VENDRE

PAR:

Monsieur Edouard, Didier, Maurice GIBAUD, technicien informatique,
demeurant 4 COMMEQUIERS (85220), 168, rue de la République,

Né a DOUE EN ANJOU (49700), le 13 octobre 1971.

Célibataire.

Partenaire de Madame Fanny, Suzel, Marinette MATHE, aux termes d'un pacte
civil de solidarité en date du 16 février 2011 , enregistré au greffe du Tribunal d'instance
de LES SABLES-D'OLONNE (85100), le 16 février 2011, et mentionné en marge de
son acte de naissance le 18 février 2011.

De nationalité frangaise.

« Résident » au sens de la réglementation fiscale.

Ci-aprés dénommé le « MANDANT ».

AU PROFIT DE :
Tout notaire ou collaborateur de I'Office notarial sis 8 CHAILLE-LES-
MARALIS, 2, rue des Plantes.

Ci-aprés dénommé le « MANDATAIRE ».

POUVOIRS

A L'EFFET DE VENDRE, avec tous coindivisaires,

A:

Mademoiselle Corinne, Marie, Madeleine GILLES, contrdleur a la caisse
d'allocations familiales, demeurant 8 LE MEREVILLOIS (91660), 10ter, rue Maginot,

Née a RIS-ORANGIS (91130), le 28 aoiit 1972.

Célibataire.

Non soumise & un pacs ou partenariat,

De nationalité frangaise.

« Résidente » au sens de la réglementation fiscale.

Aux charges et conditions ci-aprés énoncées, les biens et droits immobiliers lui
appartenant ci-aprés désignés :

DESIGNATION

Sur la commune de CHAILLE-LES-MARALIS (85450), 25, rue du Perrier,

Une maison d’habitation comprenant :

- Au rez-de-chaussée : Salle & manger avec salon, une chambre, une salle de
bains avec douche, baignoire et WC, cuisine, dégagement, salle d'eau avec WC, une
piéce, une arriére cuisine,

- A 1'étage : Palier, deux chambres.

Garage 2 usage de chaufferie et réserve avec galeta, atelier.

Vaste jardin devant et derriére avec potager.
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Figurant au cadastre sous les références suivantes :

Section Numéro Lieudit Nature ha a ca
AB 166 25, rue du Perrier Jardin 0 11 15
AB 167 25, rue du Perrier Sol 0| 08 78

Contenance Totale : Oha 19a 93ca

Tel que cet immeuble existe, se poursuit et comporte, avec toutes ses aisances
dépendances et immeubles par destination, servitudes et mitoyennetés, tous droits et
facultés quelconques, sans exception ni réserve.

Ci-apres dénommé le « BIEN ».

Prix
La vente, si elle se réalise, aura lieu moyennant le prix de CENT CINQUANTE-
CINQ MILLE EUROS (155 000,00 €).

Régime fiscal

Perception des droits

Le MANDANT déclare que la mutation projetée n’entre pas dans le champ
d’application de I’article 257-7 du Code général des impdts et, par suite, ne sera pas
assujettie a la taxe sur la valeur ajoutée.

En conséquence, la vente, si clle se réalise, sera soumise a la taxe de publicité
fonciere au taux prévu par ’article 1594 D dudit Code.

Taxation des plus-values

Le MANDANT reconnait avoir été informé, par le rédacteur des présentes, des
dispositions des articles 150 U et suivants du Code général des impdts concernant
I'imposition des plus-values résultant des ventes immobiliéres ou assimilées.

EN CONSEQUENCE :

- ETABLIR la désignation compléte et I'origine de propriété ; faire dresser tous
cahiers des charges ; faire toutes déclarations relatives a 1'état du BIEN, aux locations,
stipuler toutes conditions et toutes servitudes entre les différents lots qui pourraient étre
formés ;

En ce qui concerne I'état du BIEN faire établir et foumir tous les diagnostics
nécessaires prévus par I’article L. 271-4 du Code de la construction et de I’habitation ;

- FAIRE OPERER toutes les formalités nécessaires a la purge des droits de
préemption auxquels est ou pourra étre soumise la mutation objet du présent mandat ;
procéder ou faire précéder a cet effet a toutes notifications, signer tous imprimés et
pieces quelconques ;

- OBLIGER le MANDANT, & toutes garanties et au rapport de toutes
justifications, mainlevées et certificats de radiation ;

- FIXER I’époque de I'entrée en jouissance, convenir du mode et des époques de
paiement des prix, stipuler tous intéréts ; recevoir le prix en principal et intéréts, soit
comptant, soit aux termes convenus ou par anticipation ; consentir toutes prorogations
de délai ; faire toutes délégations et indications de paiement aux créanciers inscrits sur
le BIEN, consentir toutes subrogations ;

- FAIRE s'il y a lieu, tous échanges de la totalité ou de partie du BIEN, avec
telles personnes, contre tels autres biens et & telles conditions que le MANDATAIRE
avisera ; stipuler toutes soultes, les recevoir ou payer soit comptant, soit aux termes
convenus ou par anticipation, ainsi que tous intéréts et accessoires ; vendre, comme il
est dit ci-dessus, les immeubles regus en contre échange ;

= F
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- CEDER et TRANSPORTER, avec ou sans garantie, tout ou partie des prix de
ventes ou soultes d'échanges ; toucher les prix des transports ;

- ACCEPTER des acquéreurs ou échangistes, toutes garanties mobiliéres et
immobiliéres qui pourraient étre données pour assurer le paiement des prix de ventes et
soultes d'échanges, ainsi que le transport de toutes indemnités d'assurances ;

- REGLER et ARRETER tous comptes et prorata de charges, d’impéts, en payer
ou recevoir le montant ;

- FAIRE toutes déclarations d'état civil et autres ; déclarer notamment qu'il
n'existe de son chef aucun obstacle ni aucune restriction d'ordre 1égal, contractuel ou
judiciaire a sa capacité civile ou a la libre disposition de ses biens, par suite d'une mesure
de protection, de faillite personnelle, réglement judiciaire, liquidation des biens,
redressement, liquidation judiciaire ou cessation de paiement ;

- FAIRE toutes déclarations sur la situation hypothécaire du BIEN ;

- FAIRE également toutes affirmations prescrites par la loi relativement a la
sincérité des prix de ventes et de transports et des soultes d'échanges, ainsi que celles se
rapportant a 'imposition des plus-values ;

Le MANDANT reconnait, quant a lui, qu'il demeurera personnellement
responsable de 1'imp6t et notamment des suppléments de droits et pénalités qui
pourraient étre réclamés a la suite d'un contrdle.

- REQUERIR toutes formalités de publicité fonciére ;

- A défaut de paiement et en cas de difficultés quelconques, EXERCER toutes
poursuites, contraintes et diligences nécessaires, a cet effet, mandater tous avocats,
avoués, huissiers de justice et d'une maniére générale, tous les auxiliaires de justice et
experts dont le concours serait nécessaire ; produire & tous ordres et distributions,
toucher le montant de toutes collocations; former toutes demandes en résolution de
ventes ou d'échanges; accepter toutes rétrocessions ou résolutions volontaires;

- De toutes sommes regues ou payées, DONNER ou RETIRER bonnes et
valables quittances ; consentir mentions et subrogations totales ou partielles, avec ou
sans garantie ; consentir toutes restrictions de privilége et toutes antériorités au profit
de tous créanciers et cessionnaires ; stipuler toutes concurrences ; faire mainlevée avec
désistement de tous droits de privilége, hypothéque, action résolutoire et autres et
consentir a la radiation de toutes inscriptions de privilége ou autres, le tout avec ou sans
constatation de paiement ; remettre ou se faire remettre tous titres et piéces, en donner
ou retirer décharges ;

Pour faire toutes déclarations en toutes matiéres, constituer tous séquestres.

Aux effets ci-dessus, PASSER et SIGNER tous actes et piéces, élire domicile,
substituer et généralement faire le nécessaire.

DECHARGE DE MANDAT

Le MANDATAIRE sera bien et valablement déchargé de tout ce qu'il aura fait
en vertu des présentes et des déclarations du MANDANT par le seul fait de
I'accomplissement de 1'opération, sans qu'il soit besoin a cet égard d'un écrit spécial.

MENTION SUR LA PROTECTION DES DONNEES PERSONNELLES

L’Office notarial traite des données personnelles concernant les parties pour
I’accomplissement des activités notariales, notamment de formalités d’actes.

Ce traitement est fondé sur le respect d’une obligation Iégale et I’exécution
d’une mission relevant de I’exercice de I’autorité publique déléguée par I’Etat dont sont
investis les notaires, officiers publics, conformément a I’ordonnance n°45-2590 du 2
novembre 1945.

Ces données seront susceptibles d’étre transférées aux destinataires suivants :

E.¢.
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-les administrations ou partenaires 1également habilités tels que la Direction
Générale des Finances Publiques, ou, le cas échéant, le livre foncier, les instances
notariales, les organismes du notariat, les fichiers centraux de la profession notariale
(Fichier Central Des Derniéres Volontés, Minutier Central Electronique des Notaires,
registre du PACS, ...),

-les offices notariaux participant ou concourant a I’acte,

-les établissements financiers concernés,

-les organismes de conseils spécialisés pour la gestion des activités notariales,

-le Conseil supérieur du notariat ou son délégataire, pour la production des
statistiques permettant I’évaluation des biens immobiliers, en application du décret n°
2013-803 du 3 septembre 2013.

-les organismes publics ou privés pour des opérations de vérification dans le
cadre de la recherche de personnalités politiquement exposées ou ayant fait l'objet de
gel des avoirs ou sanctions, de la lutte contre le blanchiment des capitaux et le
financement du terrorisme. Ces vérifications font l'objet d'un transfert de données dans
un pays situé hors de 1'Union Européenne disposant d'une législation sur la protection
des données reconnue comme équivalente par la Commission européenne.

La communication de ces données a ces destinataires peut étre indispensable
pour I’accomplissement des activités notariales.

Les documents permettant d’établir, d’enregistrer et de publier les actes sont
conserveés 30 ans a compter de la réalisation de I’ensemble des formalités. L’ acte
authentique et ses annexes sont conservés 75 ans et 100 ans lorsque I’acte porte sur des
personnes mineures ou majeures protégées. Les vérifications liées aux personnalités
politiquement exposées, au blanchiment des capitaux et au financement du terrorisme
sont conservées 5 ans apres la fin de la relation d’affaires.

Conformément a la réglementation en vigueur relative a la protection des
données personnelles, les parties peuvent demander 1’accés aux données les concernant.
Le cas échéant, elles peuvent demander la rectification ou 1’effacement de celles-ci,
obtenir la limitation du traitement de ces données ou s’y opposer pour des raisons tenant
a leur situation particuli¢re. Elles peuvent également définir des directives relatives 4 la
conservation, a I’effacement et a la communication de leurs données personnelles apres
leur déces.
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Si les parties estiment, aprés avoir contacté 1’ office notarial, que leurs droits ne
sont pas respectés, elles peuvent introduire une réclamation auprés d’une autorité
européenne de contrdle, la Commission Nationale de I’Informatique et des Libertés
pour la France.

Faita (Ot E RUIZR S

te 4/O4 /2 A

Mention « BON POUR POUVOIR »

_,Ban PP r PO~

Signature

N'omettez pas :

- d'apposer vos initiales au bas de chaque page, 3 I'exception de la derniére ;

- de porter la mention manuscrite « Bon pour pouvoir » suivie de votre signature sur la
derniére page.
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PROCURATION POUR VENDRE

PAR:

Madame Hélene. Francine. Marie GIBAUD. ingénieur agronome. demeurant a
Am Seeden 6 — 24235 BRODERSDORF, en ALLEMAGNE.

Née a SAUMUR (49400). Ic |8 juin 1974,

Epouse de Monsieur Frank DORNATH.

Marice sans contrat en ALLEMAGNE. a la mairic de LUNEBURG. le 18 février
2005.

[edit régime n'a subi aucune modification conventionnelle ou judiciaire.

De nationalité frangaisc.

« Résidente » au sens de la réglementation fiscale d un Ftat membre de 'Union
européenne ou d'un Etat partic 4 accord sur ['Espace économique curopéen ayant
conclu avec la France unc convention fiscale contenant une clause d'assistance
administrative en vue de lutter contre la fraude ou I'évasion fiscale.

Ci-apres dénommée le « MANDANT ».

AU PROFIT DE :

Madame Cécile. Simone MOREAU, retraitée. demeurant a CHAILLE-I [S-
MARAIS (83450). 25, rue du Perrier.

Née a LE PUY-NOTRE-DAME (49260). e 5 avril 1942,

Veuve de Monsieur Francis. Paul GIBAUD, ct non remaride.

Non soumise d un partenariat.

De nationalité frangaise« Résidente » au sens de la réglementation fiscale.

ou

A détaut tout collaborateur ou employé de 'oflice notarial sis & CHAILLE-LES-
MARAIS. 2. rue des Plantes.
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Ci-apres dénommée le « MANDATAIRE ».

Avece la taculté d'agir cnsemble ou séparément.

POUVOIRS

A L'EFFET DE :

- CONCLURE I'avant-contrat et la vente qui en découlera

AU PROITT DE

Mademoisclle Corinne Maric Madeleine GILLES. controleur a la caisse
d'allocations familiales, demeurant a 1.E MEREVILLOIS (91660). 10ter. rue Maginot.

Née a RIS-ORANGIS (91130). le 28 aolt 1972,

Célibataire.

Non soumise 4 un partenariat,

De nationalité [rangaise.

« Résidente » au sens de la réglementation f{iscale.

Aux charges et conditions ci-apres énoncées. les biens et droits immobiliers ui
appartenant ci-apres désiends :

Désignation

Sur la commune de CHALLLE-LES-MARAIS (85450) 23. rue du Perrier. une
maison dhabitation comprenant :

- Au rez-de-chaussée : salle & manger avee salon. une chambre. une salle de bain
avee douche. baignoire et we. cuisine. dégagement. salle d'cau avec we., une picee. une
arriere cuisine.

un garage a usage de chaufterie et réserve avec galeta. atelier

- A T'étage : palicr. deux chambres.

Vaste jardin devant ct derricre avec polager.

Figurant au cadastre sous les références suivantes :

| Section |[ Numero ~ Lieudit . _ Na_tﬁre ~ ha : a ca
AB | 166 25, rueduPerrier | Jardin | 0 11 15

AB | 167 | 25rueduPerrier | Sol 0| 08| 78
Contenance Totale : _ Oha 19a 93ca |

lel que cet immeuble existe. s¢ poursuit el comporte. avee toules ses aisances
dépendances et immeubles par destination. servitudes et mitoyennetds, tous droits et
tacultés quelconques. sans exception ni réserve.

Ci-apres dénommé le « BIEN ».

Prix
La vente. si clle se réalisc. aura licu moyennant le prix de CENT CINQUANTE-
CINQ MILLE EUROS (135 000.00 €).

Négociation

I.e MANDANT reconnait expressément que les termes. prix et conditions
figurant aux présentes ont &é ndgociés par 1'Office Notarial de Maiwe Tlorent
GROLLEAU auquel cst db par FPACQUERFEUR. au tive des émoluments de
négociation. la somme de sept mille cinquante curos (7 050.00 €) toutes taxes
comprises.

~
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Régime fiseal

Pereeption des droits

Le MANDANT déclare que la mutation projetée n'entre pas dans le champ
d application de Iarticle 257-7 du Code général des impdts ct. par suite. ne sera pas
assujettic a la taxe sur la valeur ajoutde.

['n conséquence. la vente. si elle se réalise. sera soumise a la taxe de publicité
foncicre au taux prévu par larticle 1394 1) dudit Code.

Taxation des plus-values

Le MANDANT reconnait avolr ¢(é inlormé. par le rédacteur des présentes. des
dispositions des articles 150 U et suivants du Code général des impdts concernant
I'imposition des plus-values résultant des ventes immobilicres ou assimilées,

EN CONSEQUENCE :

- LTABLIR la désignation complete et Forigine de propriété @ faire dresser tous
cahicrs des charges @ faire toutes déclarations relatives a I'état du BIEN, aux locations.
stipuler toutes conditions et toutes servitudes entre les diftérents lots qui poutraient ére
formds :

kn ce qui concerne I'état du BIEN faire élablir et fournir tous les diagnostics
néeessaires prévus par article [, 271-4 du Code de la construction ¢t de Fhabitation :

- FAIRE OPERIR toutes les formalités nécessaires a la puree des droits de
préemption auxquels est ou pourra ¢tre soumise la mutation objet du présent mandat
procéder ou latre précéder a cet etlet a toutes notifications. signer lous imprimés ¢t
picees quelconques :

- OBLIGER le MANDANT. a toutes garantics ¢t au rapport d¢ (oules
justifications. mainlevées et certificats de radiation :

- FIXER I"¢poque de l'entrée en jouissance. convenir du made et des époques de
paicment des prix. stipuler tous intéréts : recevoir le prix en principal et intéréts., soit
comptant. soit aux lermes convenus ou par anticipation : consentir outes prorogations
de delai : faire toutes délégations ct indications de paiement aux créancicrs inscrits sur
le BIEN. consentir toutes subrogations :

- FAIRE s'il y a lieu. tous échanges de la totalité ou de partic du BHIEN. avee
telles personnes. contre tels autres biens et a telles conditions que le MANDATAIRL
avisera @ stipuler toutes soultes. les recevoir ou payer soit comptant. soit aux termes
convenus ou par anticipation. ainsi que tous intéréts ¢t accessoires @ vendre, comme il
est dit ci-dessus. les immeubles regus en contre ¢change :

- CEDER et TRANSPORTER. avee ou sans garantic, tout ou partie des pris de
ventes ou soultes d'échanges @ toucher les prix des (ransports :

- ACCEPTER des acquéreurs ou ¢changistes. toutes garantics mobiliéres et
immobilicres qui pourraient étre donndées pour assurer le paicment des prix de ventes et
soulles d'échanges. ainsi que le transport de toutes indemnités d'assurances :

- REGLER ¢t ARRETER tous comptes et prorata de charges. d impots. en payer
ou recevoir le montant :

- FAIRE toutes déclarations d'état civil et autres @ dectarer notamment qu'il
n'exisie de son chel aucun obstacle ni aucune restriction d'ocdre 1égal. contractue! ou
Judiciaire a sa capacité civile ou a la libre disposition de ses biens. par suite d'une mesure
de protection. de faillite personnelle. réglement judiciaire. liquidation des biens.
redressement. liquidation judiciaire ou cessation de paiement :

- FAIRT toutes déclarations sur la situation hvpothéeaire du BIEN

- PAIRE. ¢galement toutes affivmations prescrites par la loi relativement a la
sincérité des prix de ventes et de transports et des soultes d'échanges. ainsi que celles se

. f /
(-
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rapportant & I'imposition des plus-values. déclarer quil dépend du service des Tmpots
de

Le MANDANT reconnait. quant a lui. qu'il demeurera personneliement
responsable de 1impdt et notamment des suppléments de droits et pénalités qui
pourtaient &tre récfamés a la suite d'un contrdle,

- REQUERIR toutes tormalités de publicité foncicre :

- A défaut de paiement et en cas de difficultés quelconques. EXERCER toutes
poursuites. contraintes ot diligences néeessaires. a cet ellet. mandater tous avocats.
avoucs. huissiers de justice et d'une maniére générale. tous les auxiliaires de justice et
experts dont le concours serait néeessaire @ produire & tous ordres ¢t distributions,
toucher le montant de toutes collacations: former toutes demandes en résolution de
ventes ou d'éehanges: aceepler toutes rétrocessions ou résolutions volontaires:

= De toutes sommes regues ou payées. DONNER ou RETIRLER bonnes et
valables quittances : consentir mentions el subrogations totales ou particlles. avee ou
sans garantic : consentiv toutes restrictions de privilége et toutes antérioritds au profit
de tous créanciers et cessionnaires @ stipuler toutes concurrences : faire mainfevée avec
désistement de tous droits de privilege. hypotheque. action résolutoire ¢t autres ct
consentir a la radiation de toutes inscriptions de privilege ou autres. le tout avee ou sans
constatation de paiement : remettre ou se faire remetire tous titres et picees. en domer
ou retirer décharges :

Aux cffets ci-dessus. passer et signer tous actes el picees. passer et signer tous
avants contrats, ¢lire domicile, substituer et généralement laire fe néeessaire.

DECHARGE DE, MANDAT

L.e MANDATAIRE sera bien et valablement décharge de tout ce gu'il aura fait
en vertw des présentes et des déclarations du MANDANT par le seul lait de
I'accomplissement de Fopération. sans qu'il soit besoin & cet égard d'un cerit spéeial.

MENTION SUR LA PROTECTION DES DONNELS PERSOANNELLES

1.7Office notarial traite des donndes personnelles concernant les parties pour
I"accomplissement des activités notaviales. notamment de formalités dractes

Ce traitement est fondé sur le respect dune obligation [éeale ¢t 1exéeution
d"une mission relevant de Fexercice de Mautoriné publigue déléeude par I'Etat don sont
investis les notaires, officiers publics. conformément @ Uordonnance n*43-2390 du 2
novembre 1945,

Ces donndes seront susceptibles détre transtérées aux destinataires suivants ¢

-les administrations ou partenaires legalement habilités tefs que la Direction
Géndrale des Finances Publiques. ou. e cas échéant. fe livie foncier. les instances
notariales. les organismes du notariat. les fichiers centraux de la profession notariale
(Fichier Central Des Dernieres Volontés. Minutier Central Llectronique des Notaires.
registre du PACS. ete.).

-les oftices notariaux participant ou concourant & acle.

-les Slablissements linanciers concernds,

-les oreanismes de conseils spécialisés pour la gestion des activités notariales,

-le Conscil supéricur du notariat ou son délégataire. pour la production des
statistiques permetiant évaluation des biens immobiliers. en application du déeret n®
2013-803 du 3 septembre 2013,

les organismes publics ou privés pour des opérations de vérification dans le
cadre de la recherche de personnalités politiquement exposées ou ayant fait l'objet de
vel des avoirs ou sanctions. de la Tutte contre le blanchiment des capitaux et fe

T
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financement du terrorisme. Ces vérifications font Pobjet d'un transfert de donndées dans
un pays sitwc hors de 'Union Européenne disposant d'une législation sur la protection
des donnces reconnue comme équivalente par la Commission curopéenne.

La communication de ces données a ces destinataires peut dtre indispensable
pour ["accomplissement des activités notartales.

[Les documents permettant d*établiv, denregistrer ot de publier les actes sont
conserves 30 ans & compter de la réalisation de ensemble des formalités, 1. ucte
authentique et ses annexes sont conservés 75 ans et 100 ans lorsque Macte porte sur des
personnes mineures ou majeures protégées. Les vérilications lides aux personnalités
politiquement exposées. au blanchiment des capitaus et au (inancement du terrorisme
sont conserves 3 ans apres la fin de la relation d affaires.

Conformément a la réglementation en vigueur relative & la protection des
donnces personnclles. les partics peuvent demander 1"acces aux données les concernant.
[.¢ cas cehéant, elles peuvent demander la reetification ou 'effacement de ectles-ci.
obtenir la imitation du traitement de ces données ou s™v opposer pour des raisons tenant
a leur situation particulicre,

St les partics estiment. apres avoir contacté Ioffice notarial. que leurs droits ne
sont pas respectes, elles peavent introduire une réelamation aupres d'une autorité
curopéenne de contréle. la Commission Nationale de UInformatique ¢t des Libertés
pour la France.

s [ e . " o )
Faita  Dacluy L B (st faeet Mgt
le a4 g - ) /) / / / X
DL AL AL <
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| N'omettez pas :

- d'apposer vos initiales au bas de chaque page, a I'exception de la derniére ;

- de porter la mention manuscrite « Bon pour pouvoir » suivie de votre signature sur lo
| derniére page.

Votre signature est a faire certifier soit a la mairie de votre domicile, soit chez
le notaire de votre choix.

Vorstshenda eigenhandige Unterschrift des/der

Jeldek. Fusscut M & y
“ : R ETIL
ausgewiesen durch [diwidit s d wle . é/ s

wird hiermit beglaubigt.
Die Begiaubigung ist allein zur Vorlage des
Schiftstuckes bei einer Behorde vorgesehen

24235 Laboe, den .4/ 2

Amt Probstei
Der Amtsdirektor
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PROCURATION POUR ACQUERIR

PAR:

Mademoiselle Corinne Marie Madeleine GILLES, contrdleur a la caisse
d'allocations familiales, demeurant 8 LE MEREVILLOIS (91660), 10ter, rue Maginot,

Née a RIS-ORANGIS (91130), le 28 aofit 1972.

Célibataire.

Non soumise 2 un partenariat,

De nationalité frangaise.

« Résidente » au sens de la réglementation fiscale.

Ci-apreés dénommée le « MANDANT ».

AU PROFIT DE ;
Tout collaborateur de I'Office notarial sis & CHAILLE-LES-MARAIS, 2, rue

des Plantes.
Ci-aprés dénommé le « MANDATAIRE »,

POUVOIRS
Le MANDANT donne pouvoir, pour lui et en son nom, a l'effet de :
- CONCLURE I'avant-contrat et la vente qui en découlera d'un bien appartenant

1)Madame Cécile, Simone MOREAU, retraitée, demeurant 8 CHAILLE-LES-
MARAIS (85450), 25, rue du Perrier,
Née 4 LE PUY-NOTRE-DAME (49260), le 5 avril 1942,
Veuve de Monsieur Francis, Paul GIBAUD, et non remariée.
Non soumise & un partenariat,
De nationalité francaise« Résidente » au sens de la réglementation fiscale.

(&
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2)Monsieur Edouard, Didier, Maurice GIBAUD, technicien informatique,
demeurant 8 COMMEQUIERS (85220), 168, rue de la République,

Né a DOUE EN ANJOU (49700), le 13 octobre 1971,

Célibataire.

Partenaire de Madame Fanny, Suzel, Marinette MATHE, aux termes d'un pacte
civil de solidarité en date du 16 février 2011

De nationalité frangaise.

« Résident » au sens de la réglementation fiscale.

3)Madame Héléne, Francine, Marie GIBAUD, ingénieur agronome, demeurant
4 BARUM, Eichenweg 8A, en ALLEMAGNE,

Née a SAUMUR (49400), le 18 juin 1974,

Epouse de Monsieur Frank DORNATH,

Mariée sans contrat en ALLEMAGNE, 4 la mairie de LUNEBURG, le 18 février
2005.

Ledit régime n'a subi aucune modification conventionnelle ou judiciaire.

De nationalité frangaise.

« Résidente » au sens de la réglementation fiscale.

Aux charges et conditions que le MANDATAIRE jugera convenables.

Désignation du bien a acquérir

Sur la commune de CHAILLE-LES-MARALIS (85450), 25, rue du Perrier, une
maison d’habitation comprenant :

- Au rez-de-chaussée : salle 4 manger avec salon, une chambre, une salle de bain
avec douche, baignoire et we, cuisine, dégagement, salle d'eau avec we, une piece, une
arriére cuisine,

un garage a usage de chaufferie et réserve avec galeta, atelier

- A l'étage : palier, deux chambres.

Vaste jardin devant et derriére avec potager.

Figurant au cadastre sous les rétérences suivantes :

Section | Numéro - Lieudit | Nature ha a ca
AB | —l@ - 55, rue du Perrier Jardin 0 11 15
AB 167 | 25,rueduPerrier sol 0| og| 78

Contenance_?ot_a—le : Oha 19a93ca

Tel que cet immeuble existe, se poursuit et comporte, avec toutes ses aisances
dépendances et immeubles par destination, servitudes et mitoyennetés, tous droits et
facultés quelconques, sans exception ni réserve.

Ci-aprés dénommé le « BIEN ».

Prix

L'acquisition aura lieu moyennant le prix de CENT CINQUANTE-CINQ
MILLE EUROS (155 000,00 €).

Négociation

Maitre Florent GROLLEAU soussigné, notaire 8 CHAILLE-LES-MARAIS
(85450) est titulaire d'un mandat de vente sans exclusivité portant sur le BIEN en date
des 12, 13 et 28 juillet 2019 donné par le vendeur, et 1'office a mis celui-ci en liaison
avec l'acquéreur.

(&
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Il en résulte qu'il est di a l'office notarial par Mademoiselle Corinne GILLES
un émolument de négociation s'élevant & sept mille cinquante euros (7 050,00 €) TTC

EN CONSEQUENCE :

- DECLARER spécialement dans tout avant-contrat que le MANDANT paiera
le prix d'acquisition a l'aide d'un ou plusieurs préts qu’il envisage de souscrire dont les
caractéristiques sont les suivantes :

* Montant :

* Durée :

* Taux d’intérét annuel hors assurance :

- EMPRUNTER de toute personne physique ou morale, la somme de
pour le temps, aux taux d'intéréts et sous les conditions que

le MANDATAIRE jugera convenables en vue de payer le prix de cette acquisition ou
obliger le MANDANT a son paiement en principal, intéréts, frais et accessoires, aux
époques et de la maniére qui seront stipulées, ainsi qu'a l'exécution des charges et
conditions qui seront imposées ;

- OBLIGER les MANDANTS, solidairement entre eux, au remboursement du
capital et au paiement des intéréts qui seront stipulés, le tout aux époques et de la
maniére qui seront convenus ;

- DECLARER dans l'acte de prét que la somme empruntée est destinée au
financement du prix de l'acquisition susvisée ;

- OBLIGER le MANDANT a effectuer cet emploi ; et a faire la déclaration
d’origine des deniers afin de faire bénéficier a ceux qui les ont fournis, du privilége de
préteur de deniers accordé par article 2374-2 du Code civil, requérir ou stipuler toutes
subrogations au profit des préteurs ;

- FAIRE OPERER la notification de l'acte de vente, avec opposition au paiement
de l'indemnité a la compagnie assurant LE BIEN vendu contre l'incendie ;

- SENGAGER a prendre le BIEN dans I’état ou il se trouve, avec toutes ses
aisances et dépendances ;

- FAIRE CONSTITUER séquestre de tout ou partie du prix pour quelque cause
que ce soit relativement a I’accomplissement des conditions de la vente ;

- SENGAGER a rembourser au vendeur le prorata de I’impot foncier ;

- FAIRE son affaire personnelle du paiement de tous abonnements aux services
et fournitures ainsi que de la souscription de toute assurance ;

- FAIRE toutes déclarations d'état-civil et autres ;

- DECLARER notamment comme le MANDANT le fait ici sans en justifier et
sans que ces déclarations puissent dispenser les tiers d'exiger les justifications
nécessaires :

* qu'il est né (et marié) comme indiqué en téte des présentes,

* qu'il n'est pas en état de redressement, de liquidation judiciaire ou de biens,
ni mis sous la sauvegarde de justice,

* que son identité compléte est celle indiquée en téte des présentes ;

- FAIRE toutes déclarations nécessaires en vue de bénéficier de tous allégements
fiscaux autorisés par la loi ;

- EXIGER toutes justifications, notamment en ce qui concerne 'état du BIEN
acquis ; se faire remettre tous titres et piéces, en donner décharges ;

- PRENDRE CONNAISSANCE de tous diagnostics prévus par la Loi en ce qui
concerne la superficie du BIEN acquis, ’amiante, les termites, le saturnisme, les
performances énergétiques du logement, sa situation au regard de I’assainissement,
I"électricité, le gaz et de tous autres prévus par les textes en vigueur ;
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- FAIRE toutes déclarations prescrites par la loi relativement a la sincérité du
prix, signer tous contrats de vente ou proces-verbaux d'adjudication ;

- SE FAIRE REMETTRE en main propre I’avant-contrat et porter sur I’acte la
mention prévue par I’article D. 271-6 du Code de la construction et de ’habitation ;

- FAIRE PROCEDER a toutes formalités de publicité fonciére et a toutes
dénonciations, notifications et offres de paiement ; provoquer tous ordres, payer le prix
de I'acquisition soit entre les mains des vendeurs, soit entre celles des créanciers inscrits,
délégataires ou colloqués ; faire toutes consignations ; former toutes demandes en
mainlevée et exercer toutes actions pour l'exécution du contrat ; a cet effet, mandater,
tant au niveau de l'instance, qu'au niveau de l'exécution de la décision a intervenir et de
I'exercice des recours, tous avocats, avoués, huissiers de justice et d'une maniére
générale, tous les auxiliaires de justice et experts dont le concours serait nécessaire ;

- FAIRE toutes déclarations relatives au droit de rétractation prévu par le Code
de la consommation pour les actes signés hors établissement par un vendeur
professionnel ;

- FAIRE toutes déclarations d'état civil et autres ; déclarer notamment qu'il
n'existe de son chef aucun obstacle ni aucune restriction d'ordre légal, contractuel ou
judiciaire 4 sa capacité civile, par suite d'une mesure de protection, de faillite
personnelle, réglement judiciaire, liquidation des biens, redressement, liquidation
judiciaire ou cessation de paiement.

Aux effets ci-dessus, PASSER et SIGNER tous actes et piéces, élire domicile,
substituer et généralement faire le nécessaire.

DECHARGE DE MANDAT

Le MANDATAIRE sera bien et valablement déchargé de tout ce qu'il aura fait
en vertu des présentes et des déclarations du MANDANT par le seul fait de
I'accomplissement de l'opération, sans qu'il soit besoin & cet égard d'un écrit spécial.

MENTION SUR LA PROTECTION DES DONNEES PERSONNELLES

L’Office notarial traite des données personnelles concernant les parties pour
I’accomplissement des activités notariales, notamment de formalités d’actes.

Ce traitement est fondé sur le respect d’une obligation légale et I’exécution
d’une mission relevant de I’exercice de I’ autorité publique déléguée par I’Etat dont sont
investis les notaires, officiers publics, conformément & I’ordonnance n°45-2590 du 2
novembre 1945,

Ces données seront susceptibles d’étre transférées aux destinataires suivants :

-les administrations ou partenaires légalement habilités tels que la Direction
Générale des Finances Publiques, ou, le cas échéant, le livre foncier, les instances
notariales, les organismes du notariat, les fichiers centraux de la profession notariale
(Fichier Central Des Derniéres Volontés, Minutier Central Electronique des Notaires,
registre du PACS, etc.),

-les offices notariaux participant ou concourant a I’acte,

-les établissements financiers concernés,

-les organismes de conseils spécialisés pour la gestion des activités notariales,

-le Conseil supérieur du notariat ou son délégataire, pour la production des
statistiques permettant I’évaluation des biens immobiliers, en application du décret n®
2013-803 du 3 septembre 2013.

-les organismes publics ou privés pour des opérations de vérification dans le
cadre de la recherche de personnalités politiquement exposées ou ayant fait l'objet de
gel des avoirs ou sanctions, de la lutie contre le blanchiment des capitaux et le
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financement du terrorisme. Ces vérifications font l'objet d'un transfert de données dans
un pays situé hors de 1'Union Européenne disposant d'une législation sur la protection
des données reconnue comme équivalente par la Commission européenne.

La communication de ces données a ces destinataires peut étre indispensable
pour I’accomplissement des activités notariales.

Les documents permettant d’établir, d’enregistrer et de publier les actes sont
conservés 30 ans & compter de la réalisation de ’ensemble des formalités. L’acte
authentique et ses annexes sont conservés 75 ans et 100 ans lorsque I’acte porte sur des
personnes mineures ou majeures protégées. Les vérifications liées aux personnalités
politiquement exposées, au blanchiment des capitaux et au financement du terrorisme
sont conservés 5 ans aprés la fin de la relation d’affaires.

Conformément 4 la régiementation en vigueur relative a la protection des
données personnelles, les parties peuvent demander |’acces aux données les concernant.
Le cas échéant, elles peuvent demander la rectification ou I’effacement de celles-ci,
obtenir la limitation du traitement de ces données ou s’y opposer pour des raisons tenant
a leur situation particuliére.

Si les parties estiment, aprés avoir contacté 1’office notarial, que leurs droits ne
sont pas respectés, elles peuvent introduire une réclamation auprés d’une autorité
européenne de contrdle, la Commission Nationale de 1’Informatique et des Libertés
pour la France.
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N'omettez pas :
- d'apposer vos initiales au bas de chaque page, a I'exception de la derniére ;

- de porter la mention manuscrite « Bon pour pouvoir » suivie de votre signature sur la
derniére page.

Votre signature est a faire certifier soit a la mairie de votre domicile, soit chez
le notaire de votre choix.

Vi par Nous, Mairie du Mérévillois

pour isgalisation de la signature . { vy Co e
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Notaire U\ Télécopie : 02 51 56 75 02
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Diplémé Supérieur de Notariat \ 5;;5/) florent.grolleau@notaires. fr

http://florent-grolleau.notaires.fr

2 Rue des Plantes -
85450 CHAILLE-LES-MARALIS NO t_-fl Ire
Madame Corinne GILLES
10ter rue Maginot
91660 LE MEREVILLOIS

CHAILLE-LES-MARALIS, le 14 septembre 2020

N/Réf: Vente Cts GIBAUD/GILLES
Dossier 20200272

Madame,

Concernant le dossier cité en références, je vous prie de bien vouloir trouver
sous ce pli, I’avant-contrat sous signature privée contenant vente de la maison située
sur la commune de CHAILLE-LES-MARALIS (85450), 25, rue du Perrier, qui vous a
été consentie par les consorts GIBAUD.

Le présent envoi est destiné a satisfaire aux dispositions des articles L.271-1 et
L.271-2 du Code de la construction et de I’habitation, ci-aprés littéralement rapportés :

Article L. 271-1 du Code de la construction et de 1'habitation :

« Pour tout acte ayant pour objet la construction ou lacquisition d'un
immeuble a usage d'habitation, la souscription de parts donnant vocation &
l'attribution en jouissance ou en propriété d'immeubles d'habitation ou la vente
d'immeubles a construire ou de location-accession a la propriété immobiliére,
l'acquéreur non professionnel peut se rétracter dans un délai de dix jours a compter
du lendemain de la premiére présentation de la lettre lui notifiant l'acte.

Cet acte est notifié a l'acquéreur par lettre recommandée avec demande d'avis
de réception ou par tout autre moyen présentant des garanties équivalentes pour la
détermination de la date de réception ou de remise. La faculté de rétractation est
exercée dans ces mémes formes.

Lorsque l'acte est conclu par l'intermédiaire d'un professionnel ayant regu
mandat pour préter son concours a la vente, cet acte peut étre remis directement au
bénéficiaire du droit de rétractation. Dans ce cas, le délai de rétractation court a
compter du lendemain de la remise de l'acte, qui doit étre attestée selon des modalités
fixées par décret.

Lorsque le contrat constatant ou réalisant la convention est précédé d'un
contrat préliminaire ou d'une promesse synallagmatique ou unilatérale, les
dispositions figurant aux trois alinéas précédents ne s'appliquent qu'a ce contrat ou &
cette promesse.

Lorsque le contrat constatant ou réalisant la convention est dressé en la forme
authentique et n'est pas précédé d'un conmtrat préliminaire ou d'une promesse
synallagmatique ou unilatérale, l'acquéreur non professionnel dispose d'un délai de

Successeur de Maitre Luc GROLLEAU
Etude fermée le samedi
Membre d’une association agréée, le réglement des honoraires par chéque est accepté.



réflexion de dix jours a compler de la notification ou de la remise du projet d'acte
selon les mémes modalités que celles prévues pour le délai de rétractation mentionné
aux premier et troisiéme alinéas. En aucun cas l'acte authentique ne peut étre signé
pendant ce délai de dix jours.

Les actes mentionnés au présent article indiquent, de maniére lisible et
compréhensible, les informations relatives aux conditions et aux modalités d'exercice
du droit de rétractation ou de réflexion.

Tout manquement a l'obligation d'information mentionnée a l'avant-dernier
alinéa est passible d'une amende administrative dont le montant ne peut excéder 3 000
euros pour une personne physique et 15 000 euros pour une personne morale. Cette
amende est prononcée dans les conditions prévues au chapitre I du titre Il du livre V
du code de la consommation. »

Article L. 271-2 du Code de la Construction et de I'habitation :

« Lors de la conclusion d'un acte mentionné a l'article L. 271-1, nul ne peut
recevoir de l'acquéreur non professionnel, directement ou indirectement, aucun
versement d quelque titre ou sous quelque forme que cc soit avant l'expiration du délai
de rétractation, sauf dispositions législatives expresses contraires prévues notamment
pour les contrats ayant pour objet l'acquisition ou la construction d'un immeuble neuf
d'habitation, la souscription de parts donnant vocation a l'attribution en jouissance
ou en propriété d'immeubles d'habitation et les contrats préliminaires de vente
d'immeubles a construire ou de location-accession a la propriété immobiliére. Si les
parties conviennent d'un versement a une date postérieure a l'expiration de ce délai et
dont elles fixent le montant, l'acte est conclu sous la condition suspensive de la remise
desdites sommes a la date convenue.

Toutefois, lorsque l'un des actes mentionnés a l'alinéa précédent est conclu par
l'intermédiaire d'un professionnel ayant re¢qu mandat pour préter son concours a la
vente, un versement peut étre regu de l'acquéreur s'il est effectué entre les mains d'un
professionnel disposant d'une garantie financiére affectée au remboursement des
fonds déposés. Si l'acquéreur exerce sa faculté de rétractation, le professionnel
dépositaire des fonds les lui restitue dans un délai de vingt et un jours a compter du
lendemain de la date de cette rétractation.

Lorsque l'acte est dressé en la forme authentique, aucune somme ne peut étre
versée pendant le délai de réflexion de dix jours.

Est puni de 30 000 euros d'amende le fait d'exiger ou de recevoir un versement
ou un engagement de versement en méconnaissance des alinéas ci-dessus. »

La loi vous offre une faculté de rétractation dans un délai de dix jours a compter
du lendemain de la premiére présentation de cette lettre.

Cette faculté de rétractation doit étre exercée au domicile élu dans ’avant-
contrat, par lettre recommandée avec accusé de réception.

En cas de rétractation, les fonds versés vous seront restitués dans un délai de
vingt-et-un jours a compter du lendemain de la date de rétractation, sur présentation
de la copie de la notification de rétractation et de ’avis de réception.
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Je vous rappelle que toute rétractation valablement exercée aura un caractére
définitif, quand bien méme le délai de dix jours sus-visé ne serait pas expiré.

Vous souhaitant bonne réception de la présente et restant a votre disposition
pour tous renseignements complémentaires.

Je vous prie de croire, Madame, en l'assurance de mes salutations distinguées.

()cq Maitre Florent GROLLEAU
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N° D'IDENTIFICATION

PREUVE DE DEPOT ET D'ENVOI

D'UNE LETTRE RECOMMANDEE ELECTRONIQUE
AVEC ACCUSE DE RECEPTION

EV3923416-a1e14f6c6de1c58829471b026bc430b7d7a8c76b4ea098ea486035737e4dd937

——— INFORMATIONS EXPEDITEUR

florent.grolleau@notaires.fr

FAIVRE AURELIE Etude de Me Florent
GROLLEAU

2 RUE DES PLANTES

85450 CHAILLE LES MARAIS

Informations complémentaires :
Florent Grolleau Florent GROL...

— DATE D'ENVOI ET DE 1ERE PRESENTATION

14/09/2020
10:41:37 CET (Central European Time)

Corinne GILLES
corinnegilles120624@gmail.com
Statut : particulier

Réf. dossier : 20200272

DESTINATAIRE [ —

AR24 SAS

RCS PARIS 809 480 122 .
85 boulevard de Courcelles
75008 Paris

- courrier mme gilles_20200914111211.p
df (168.60 KB)
- promesse mme gilles.pdf (10.38 MB)

PIECES JOINTES —

Courrier recommandé électronique qualifié eIDAS - OID: 1.3.6.1.4.1.50034.1.1.2

RCS PARIS - 809 480 122
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Jeton d'horodatage :

MIlYTAVAQEAMBAMDKOWZX JhdGlvbiBPa2F SMIIIRg YKo ZIhveNAQcColliINzCCCDMCAQMxDzANBgIghkgBZQMEAgGMFADCBIAYLKoZihveNAQkQAQSggeQEgeEwgd4CAQEGBgUAf2cB

ATAXMAOGCWCGSAFIAWQCAQUABCCh4U9sbeHFICIHGwJrxDC316jHa06gmOpl YDV2zIk3ZNwliahi86liE7UUYDzIwMAWOTEOMDKOMTM3WJADAGEBoH6KIDBEMScwJQYDVQQDDBS TSy

BUSU1FUIRBTVBJTkcgQVVUSESSSVRZIDIwMjAXFzAVBgNVBGEMDKSUUKVFLTEWNZQIMDEZMQwwCgYDVQQLDANUUOEXGZAZBGNVBAGMEINLIEIEIFNvbHV0aWIucyBBUZELMAKG
A1UEBRMCRUWgggQaMIIEFJCCAvEgAWIBAQIQY|ZIaFrZQ6tdpFC5Xj/6bjANBgkqhkiGIwW0BAQsFADBTMQswCQYDVQQGEWJFRTEIMCAGA1UECGWZQVMgU2VydGimaXRzZWVyaW1pc2
Hlc2t1 czEOMC YGA1UEAWWIRUUGQ2VydGImaWNhdGivbiBDZWS0cmUgUm9vdCBDQTEYMBYGCSqGSIb3DQEJARYJcGlpQHNL mVIMBAXD TESMTIzMTlyMDAWMFoXDTIOMTIzMTlyMDA

wMFowe/EnMCUGATUEAwwe U0sgVEINRVNUQU1QSUSHIEFVVEPUKIUWSAYMDIwMRewWFQYDVQRhDASOVFJFRS0xMDCONZAXMzEMMA0GA 1UECwwDVFNBMRswGQYDVQQKDBJT
SyBJRCBTb2x1dGlvbnMgQVMxCzAJBgNVBAYTAKVFMIBIANBgkqhkiGIwOBAQEFAAOCAQBAMIBCGKCAQEAXIOHOO/KEAXVYA6mE4QhKHONZNT5L+wEKOSIDHAKBIW1r//kE JusfY60z

DY809596HYACCQORYYilg3TaneqRZISGEPISuFZCWzuSdyxIWMacxu/sS YaindbqbCd97MLAqVdvwPGLNGRu8Uluy0JyhyuoBICHUcgyw102A Tic+9520hGvKq 159azGXTpVUYgLpinkChp1oj
ZCWWFdKNIdNGB5tqn3xsdfUfGDWxe4gL FFLeXjxo0pT2Y+5hJF 1+r+PIZRnu1LKXEcrHxeyyZ +KLEwSLUyvIxZ++5hdOwR 1pCnVgZ+hlYaGZ+YGRJIXtIIABDFqeKZ6qAhABa 6v99QIDAQABo4

GeMIGZMA4GA1UdIDWEB/wQEAWIGWDAWBgNVHSUBABEDDAKBggGrBgEFBQcDCDAdBGNVHQ4EFgQUQDIKKPSRKqGAYIXNIT35pc1 GEWHWYDVROjBBgwFoAUEvJaPupWHL/NBqzx8
SXJqUVUF JkwiLwYIKwYBBQUHAQEEIZARMBBGCCsGAQUFBzABhhNodHRwOIBYYWIhLnNrLmVILONBMAOGCSqGSIb3DQEBCWUAA4IBAQAJOGQp/KIOhcNDESDUVGILuVycKiEbrGGMWn
Aj18S08aWxTifXtDDIM YSCxIRUIQILjB/eyl/RIBRDVURLIioiNckkxC/bOHXICi2WNCVRX08G T/qn4M1vV/SyBywx/ZIYs ZriRnuo7/dqPsQyxIgRGbUp 12bVKO4KQb4DNOCAGKDwcPd2zvAnBT/4XW
7qD07spWILPVKEVsOUTMV11znjDOIC5ZL67FdBBKKEJCbbNFqVLVBOY]Bopct5qz TLLPBS5L TmVBI281Xz TEqeFxbFy+wo7VOTEK360YSd+9CnPn2M/I6VIrSCid0vaWeq+iggGR1kQzDsS4IN1

JoyZqd39MYIDBJCCAWICAQEwg Ykwd TELMAKGA1UEBRMCRUUXxIjAgBaNVBASMGUF TIFNIcnRpZmiOc 2ViemitaXNrZXNraXMxKDAmBgNVBAMMHOVFIENIcnRpZmijYXRpb24gQ2VudHJIF
Jvb3QgQOEXGDAWBgkqhkiGIwOBCQEWCXBralBzay5IZQIQYjZ9dFrZQ6tdpFCEXj/6bjANBgighkgBZQMEAgMFAKCCAUOWGGY JKoZIhveNAQKDMQOGCyqGSib3DQEJEAEEMBWGCSqGS
1b3DQEJBTEPFwOyMDASMTQwOTQxMzdaMESGCSqGSIb3DQEJBDFCBEDmAP]J1UnBqzH+UzEVLQsgqDyn/NiggmVMohRi48eikBVgX1YZt5aZj7u2AWWOBoYbYUJL SMuJHOGQKYCxNIO

hMIG/BgsqhkiGOwOBCRACDDGBrzCBrDCBqTCBpgQUHLMJIMQCz8y/MO+v/p7XW5B0BxdUwgYOweaR3MHUXCZAJBGNVBAY TAKVFMSIwIAYDVQQKDBIBUyBTZXJ0aWZpdHNIZX JpbWiza
2Vza3VzMSgwJgYDVQQDDBIFRSBDZXJ0aWZp Y2F0aWIUIENIbnRyZSBSb290IENBMRgwFgYJKoZihveNAQKBFgiwa2iAc2suZWUCEGI2fXRa2UOrXaRQuV4/+m4wDQYJKoZIhveNAQEN

BQAEGGEAZ2HOr Tt TucsC+43XiHKvIRULYqrgiilOx0loZAXgAOV1 StiD6IwF6GIO2ZuIRUARVNPVINDuL v 0X+NOBIgVKwZbsSArxHWre3Lng7DCHO7smi/yQxSqOVxO CN+glp13rz0JOLrf/s5R

EM8VMPIHKDIE+GDIMKC4UXi0cLxs7BmCIdj26uMn9GZvn8iliUt5atSXnnggbucGCq2va+vdlLjWn07EX4BermPa2wG/eU3zyHfemmI9imAdS 3axKivYYGua+TGzqKOS5hBZ3v2fGFp60R1767eh
MLFd2CrYruDiVkjFUmIGEEPXKNREEX32zRYBQNZINOBMTxhAEBIToA==

Références du contenu et des piéces jointes :
Contenu :

dd590d191¢cf059ab9f1e28a3805a6 1fb6ab1af00
courrier MME GILLES 20200914111211.pdf :
d4877c6d1c700a57ebce08d79e5d0df709089f39

promesse MME GILLES.pdf :

d3fab4defbd2f14e5dfOb4aec42e0e815de9c3d67
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N° D'IDENTIFICATION

PREUVE DE RECEPTION

D'UNE LETTRE RECOMMANDEE ELECTRONIQUE
AVEC ACCUSE DE RECEPTION

AR3923416-a1e14f6c6de1c58829471b026bc430b7d7a8c76b4ea098ea486035737e4dd937

— INFORMATIONS EXPEDITEUR

florent.grolleau@notaires.fr

FAIVRE AURELIE Etude de Me Florent
GROLLEAU

2 RUE DES PLANTES

85450 CHAILLE LES MARAIS

Informations complémentaires :
Florent Grolleau Florent GROL...

—— DATE ET HEURE DE RECEPTION

14/09/2020
11:19:12 CET (Central European Time)

Corinne GILLES
corinnegilles 120624 @gmail.com
Statut : particulier

Réf. dossier : 20200272

DESTINATAIRE —

MOYEN D'AUTHENTIFICATION —

OTP-56888-EGBKAB2VMCRUYCDSEORP
Statut du compte : particulier

AR24 SAS

RCS PARIS 809 480 122
85 boulevard de Courcelles
75008 Paris

DATE D'ENVOI ET DE 1ERE PRESENTATION

14/09/2020
10:41:37 CET (Central European Time)

- courrier mme gilles_20200914111211.p
df (168.60 KB)
- promesse mme gilles.pdf (10.38 MB)

PIECES JOINTES e |

Courrier recommandé électronique qualifié eIDAS - OID: 1.3.6.1.4.1.50034.1.1.2

RCS PARIS - 809 480 122
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Jeton d'horodatage :

MIlYTAVAGEAMBAMDKIWZX JhdGlvbiBPa2F5MIIIRg Y JKoZIhveNAQGColliNzCCCDMCAQMxDzANBgIghkgBZQMEAgMFADCBIAYLKoZIhveNAQkQA QSggeQEgeEwgd4CAQEGBgQAj2¢B
ATAXMAOGCWCGSAFIAWQCAQUABCCic7BhSNIUQQZL QbiBEq4kpH2c9xaxLgrgntKaNKO3OWIIXWsYnjTYveYDziwMjAwOTEOMTAXO TEyWJADAGEBoH6KDB6MS cwJQYDVQQDDBS5TSy
BUSU1FUIRBTVBJTkcgQVVUSEISSVRZIDIwMjAXFzAVBgNVBGEMDKSUUKVFLTEWNZQ3MDEZMQwwCgYDVQQLDANUUOEXGZAZBgNVBAOMEINLIEIEIFNvbHV0aW9ucyBBUZELMAKG
ATUEBhMCRUWgggQaMIIEF|CCAv6gAWIBAGIQYjZ9dFrZQ6idpFC5Xj/6bjANBgkghkiGOWOBAQsFADB1MQswCQYDVQQGEwWJFRTEIMCAGATUECGwWZQVMgU2 VydGimaXRzZWVyaW1pc2
Hlc2t1czEoMCYGATUEAWWIRUUGQ2VydGIimaWNhdGivbiBDZW50cmUgUm9vdCBDQTE YMBYGC SqGSIb3DQEJARYJeGIoQHNILmVIMBAXDTESMTIZMTlyMDAWMFoXDTIOMTIzMTlyMDA
wiMFowejEnMCUGA1UEAwweU0sgVEINRVNUQU1QSUSHIEFVVERPUKIUWSAyMDIWMRewFQYDVQRhDASOVFJFRSOxMDCONzAXMZEMMACGATUECwwDVFNBMRswGQYDVQQKDBJT
SyBJRCBTH2x1dGIvbnMgQVMxCzAJBgNVBAYTAKVFMIIBIANBghkqhkiGIwO0BAQEFAAOCAQEAMIIBCGKCAQEAXJOHOO/XEAXVYd6m64QhKHONZN TEL +wEKO59DHAK8IW r//kEJusfY60z
DY809596HYACCQOR9Ylg3 T3neqRZJSGEPSUF2CWzuSdyxIWMacxu/sS Yaln4bqbCd97MLAqVdvwPGLNGRu8UIuy0JyhyuoBICHUcgyw102ATIc+952dhGvKq15gazGXTpVUYgl pinkChp1oj
ZCWWFAIKN3dINGBSign3xsdfUIGDWxe4gl FFLeXjxo0pT2Y+5hJF 1+r+PIZRnu1LKXEcrHxeyyZ +KL6w SLUyvixZ++5hd0OwR1pCnVgZ +hfYaGZ+YGRJIXIIABDFqeKZ6qAhA 8a6v99QIDAQABo4
GeMIGZMA4GA1UdDWES/wQEAWIGWDAWBGNVHSUBAIBEDDAKBggrBgEFBQcDCDAIBgNVHQIEFgQUaDIKKPERKGGA YIXNITISpc 1 GRiEwHWYDVROjBBgwFoAUEVJaPupWHL/NBqzx8
SXJGUVUF JkwLwYIKwYBBQUHAQEEIZAhMB8GCCsGAQUFBzABhhNodHRwOI8yYWihLnNrLmVILONBMAOGCSqG SIb3DQEBCWUAA4IBAQAJO6Qp/KOhcNDESDUVGHLUVYCKIEDrGGMWn
Aj18S08aWx7ijiXIDDImY5CxtRUIGIbB/eyl/RIBRDVURIIioiNckix C/AbOHXICj2WNCVRx0BG T/qnaM1vV/Sy8vwx/ZIY sZriRnuo7/dqPsQyxIgRGbUp 12b VKO4KQb4DNOCAGKDwcPd2zv4nBT/4XW
7qD07spWILPVKEVSOUTMV11znjDOIC5ZL67FdB8KKEJCbbNfQVLVBOYjBopctsqz TLLPB5LTmV8I281Xz TEqeFxbFy+wo7VOT6K360YSd+9CnPn2MAGVrSCid0vaWeq+iggGR1kQzDsS4IN1
JoyZqd39MYIDBjCCAWICAQEwg Ykwd TELMAKGA1UEBhMCRUUXIiAgBgNVBAOMG UF TIFNIcnRpZmiOc2VicmitaXNrZXNrdXMxKDAmBgNVBAMMHOVFIENIcnRpZmijYXRpb24gQ2VudHJIIF
Jvb30gQOEXGDAWBgkghkiGIwOBCQEWCXBraUBraySiZ QIQYZ9dFrZQ6ldpF CEXF6LANBgighkg BZQMEAGMFAKCCAUOWGG Y.IKoZIhveNAQKDMOOGCyq GSIbIDAEJEAEEMBWGCSGGS
1b3DQEJBTEPFWOYMDASMTQXMDESMTJaMESGCSqG Sib3D0EJBOFCBEDPBXOXQTZuV+hmwia TMalG 2KVIKADQOmgojys31 Emugg JBESa2EIMuqdQekzBELFI2DENNe 1kLKksCcOHea
G+MIG/BgsqhkiGIwOBCRACDDGBrzCBrDCBqTCEpgQUHLMJIMQCZ8y/MO+v/p7XW5B0BxdUwg YOweaR3MHUxCzAJBGNVBAY TAKVFMSIwIAYDVQQKDBIBUyBTZXJ0aWZpdHNIZX Jpb Wi
za2Vza3VzMSgwJgYDVQQDDBIFRSBDZXJ0aWZp Y 2F0aWIulENIbNRyZ SBSb 290IENBMRgwFg YJKoZihveNAQkBFglwa2lAc2suZ WUCE GI2iXRa2U0rXaRQu V4/+mawDQYJKoZIhveNAQE
NBQAEGGEAE17B1ajKHT8hwQSp50JoJEgzqTMQcal35LCT5IUR1hq/fp k4 1uni/VvHWFMU2HUZC6POWsciZ7D6hROdBNIb 2/eUnTHZNRMIMpFOLfeCQ+z40UK! 92EKsFDOMK/jcexdyL YaiK6vd
Viul6sT+hB5g0djAuDef5YHIx+yQ5ANCV+u5B+YUEmM6ISZn20XQUCRESkh4xHISSAVHICSdbIWmQ1q3rTAG7 7Fku8ev0GrXMcbHoYc+pHEALUU JBiwcA UBXDysQF96c/X2we0GRyUcNUYkgk
g5cz0X8hgANPZ YKAW1GqlEckfA7e0sgB1qDOW TOwWy7vIW/r7QigA62CkPnHUW==

Références du contenu et des piéces jointes :
Contenu .
dd590d191cf059ab9f1e28a3805a61fb6ab1af00

courrier MME GILLES 20200814111211.pdf .
d4877c6d1c700a57ebce08d79e5d0df709089f39

promesse MME GILLES. pdf :

d3fab4defbd2f14e5df0b4ae42e0e815de9c3d67
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CJ n Vérfcation des condamnations 4 la peine dinterdiction d'achet ? *

Fichiers centraux

Service Interrogation du Casier Judiciaire
95 avenue des Logissons

13107 Venelles cedex

Etude : 85035 Me GROLLEAU Florent
2 RUE pES PLANTES
Référence : 20200272 85450 CHAILLE-LES-MARAIS

DEMANDE DE VERIFICATION D’EXISTENCE D’UNE
CONDAMNATION A LA PEINE D’INTERDICTION D’ACHAT 16/09/2020

2025966164/2020091517390

Nom : GILLES

Prénoms : CORINNE, MARIE, MADELEINE

Né(e) le : 28/08/1972 a : Ris-Orangis (91), FRANCE
Sexe : Féminin

Interrogation avec filiation : NON

ABSENCE DE CONDAMNATION

Le casier judiciaire correspondant & I'état-civil indiqué ci-dessus ne présente pas, en date du
16/09/2020, de condamnation définitive a I'interdiction d’acheter un bien a usage d’hébergement
telle que visée par I'article L551-1 du code de la construction et de I'habitation.

Association pour le Développement du Service Notarial (ADSN)

Tel - 0800 306 212 + Fax: 04 42 54 94 Q0 « E-mail : casierjudiciairednotaires.fr http:/aroupeadsn.notaires,fr

Siege social : 95 avenue des Lagissens - 13107 Venelles cedex « Etablissement a Paris 87 1 44 rue du Géngral Foy

Associstion Loi 1901 déclarée sous le n®W131003452 « SIRET : 329 325 005 00034 « APE : 94997 « TVA CEE : FR54 329 325 005
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CERTIFICAT D'URBANISME - Simple Information
DELIVRE PAR LE MAIRE AU NOM DE LA COMMUNE

Demande déposée le 17/09/2020 N° CU 085 042 20 F0035

Par : | Maitre GROLLEAU FLORENT

Demeurant 4 : | 2 rue des Plantes
85450 CHAILLE LES MARAIS

Sur un terrain sis 4 : | 25 RUE DU PERRIER Superficie : 1993 m*
42 AB 166, 42 AB 167

Le Maire au nom de la commune

VU la demande d’un certificat d’urbanisme indiquant, en application de ’article L.410-1 a) du code de ’urbanisme, les
dispositions d’urbanisme, les limitations administratives au droit de propriété et la liste des taxes et participations
d’urbanisme applicables a un terrain situé & 25 RUE DU PERRIER (cadastré 42 AB 166, 42 AB 167), présentée le
17/09/2020 par Maitre GROLLEAU FLORENT, ct enregistrée par la mairie De Chaillé-les-Marais sous le numéro
CU 085 042 20 F0035 ;

VU le code de I’'urbanisme et notamment ses articles 1..410-1, R.410-1 et suivants ;

VU le Plan Local d'Urbanisme approuvé le 21/07/2008, révisé le en dernier lieu le 25/02/2013, modifié le 15/07/2013 ;
VU l'arrété préfectoral n°15-DDTM85-503 portant approbation du Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles
Littoraux (PPRL) "sévre Niortaise" en date du 30 novembre 2015 ;

CERTIFIE :

Article 1 : Les régles d’urbanisme, la liste des taxes et participations d’urbanisme ainsi que les limitations
administratives au droit de propriété applicables au terrain sont mentionnées aux articles 2 et suivants du
présent certificat. Conformément au quatriéme alinéa de ’article L. 410-1 du code de 1’urbanisme, si une
demande de permis de construire, d’aménager ou de démolir ou si une déclaration préalable est déposée dans le
délai de dix-huit mois & compter de la date du présent certificat d'urbanisme, les dispositions d'urbanisme, le
régime des taxes et participations d'urbanisme ainsi que les limitations administratives au droit de propriété tels
qu'ils existaient a cette date ne peuvent étre remis en cause a l'exception des dispositions qui ont pour objet la
préservation de la sécurité ou de la salubrité publique.

Article 2 : Le terrain est situé dans :
Les articles suivants du code de l'urbanisme sont notamment applicables :
art. L.111-6, art. R111-2, R.111-4, R.111-26 et R.111-27.

Zonage : Ub

Le terrain est grevé des contraintes suivantes :
Zone d'assainissement collectif
Zone d'assainissement non collectif

Article 3 : Le terrain est situ¢ a l'intérieur d'un périmétre dans lequel s'applique un droit de préemption urbain par
délibération du 21 juillet 2008 et par délégation du 22 juillet 2020 au bénéfice de la commune.

Les informations contenues dans ce document font I’objet d’un traitement automatisé. Vous pouvez obtenir communication des informations nominatives vous concernant et , si nécessaire, les faire rectifier, en vous adressant
au Service Foncier — Urbanisme.
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Article 4 : Les taxes suivantes pourront étre exigées & compter de 'obtention d'un permis ou d'une décision de non
opposition & une déclaration préalable.

Taxe Aménagement Communale : 1,00 %
Taxe Aménagement Départementale : 1,50 %
Redevance d'Archéologie Préventive : 0,40 %

Article 5 : Les participations ci-dessous pourront étre exigées a l'occasion d'un permis de construire ou d'une décision de
non opposition a une déclaration préalable. Si tel est le cas elles seront mentionnées dans l'arrété de permis ou
dans un arrété pris dans les deux mois suivant la date du permis tacite ou de la décision de non opposition a
une déclaration préalable :

e Participation pour équipements publics exceptionnels (article L. 332-6-1-2° ¢) et L. 332-8 du code de
I’urbanisme).
e Participation Assainissement Collectif (PAC) — Art L 1331-7 du code de la santé publique.

Article 6: Lors du dépdt d’une autorisation d’urbanisme (Déclaration préalable, Permis de construire, Permis
d‘aménager), un sursis a statuer pourra étre oppos€.

Fait a Chaillé-les-Marais, Le 17/09/2020
Le Maire, Antoine METAIS

Observations et prescriptions particuliéres :

Dans toutes les communes de la Vendée, en application des articles R.112-2 4 R.112-4 du code de la construction
et de I’habitation et de 1’arrété ministériel du 27 juin 2006, des dispositions doivent étre prises par les constructeurs pour
protéger les batiments contre les termites et autres insectes xylophages.

Nouvelles normes de construction applicables & compter du 1" mai 2011 en application du décret n°2010-1254 du 22
octobre 2010 relatif a la prévention du risque sismique, du décret n°2010-1255 du 22 octobre 2010 portant délimitation
des zones de sismicité du territoire frangais, et de ’arrété du 22 octobre 2010 relatif a la classification et aux régles de
construction parasismique applicables aux batiments de la classe dite « & risque normal ».

La présente décision est transmise au représentant de I'Etat dans les conditions prévues a ['article L.2131-2 du code général des
collectivités territoriales

INFORMATIONS A LIRE ATTENTIVEMENT

Le (ou les) demandeur(s) peut contester la Iégalité de la décision dans les deux mois qui suivent la date de sa notification. A cet effet il peut saisir le tribunal
administratif territorialement compétent d’un recours contentieux. La juridiction administrative compétente peut aussi ére saisie par I'application Télérecours
citoyens accessible  partir du site www. telerecours.fr.

Durée de validité : Le certificat d’urbanisme a une durée de validité de 18 mois. 1l peut étre prorogé par périodes d’une année si les prescriptions d’urbanisme, les
servitudes d’urbanisme de tous ordres et le régime des taxes et participations n’ont pas évolué. Vous pouvez présenter une demande de prorogation en adressant une
demande sur papier libre, accompagnée du certificat pour lequel vous demandez fa prorogation au moins deux mois avant l'expiration du délai de validité.

A défaut de notification d’une décision expresse portant prorogation du certificat d’urbanisme dans le délai de deux mois suivant la réception en mairic de la
demande, le silence gardé par I’autorité compétente vaut prorogation du certificat d’urbanisme. La prorogation prend effet au terme de la validité de la décision initiale
(Art. .R. 410-17-1)

Effets du certificat d’urbanisme : le certificat d’urbanisme est un acte administratif d’information, qui constate le droit applicable en mentionnant les possibilités
d’utilisation de votre terrain et les différentes contraintes qui peuvent I’affecter. 1l n’a pas valeur d’autorisation pour la réalisation des travaux ou d’une opération
projetée.

Le certificat d’urbanisme crée aussi des droits a votre égard. Si vous déposez une demande d’autorisation (par exemple une demande de permis de construire) dans le
délai de validité du certificat, les nouvelles dispositions d’urbanisme ou un nouveau régime de taxes ne pourront pas vous &tre opposées, sauf exceptions relatives a la
préservation de la sécurité ou de la salubrité publique.
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ii Wﬂ_ Demande de @
e T Certificat d’urbanisme Wy

MINISTERE CHARGE
DE LURBANISME _

-
A

«vous souhaitez connaitre les regles applicables en — =
{  matiére d'urbanisme sur un terrain. 2 CU o 8 S O '1 Z_ ZD T o mc(?“s S
.. » vous souhaitez savoir si I’opération que vous pro;etez : . AL . —

= ‘est réalisable. 2 Lapeesente Uﬁg IU “éregue dla mairie

i - B le Cachet de & maine el agnature du (eceveur P
1 - Objet de la demande de certificat d'urbanisme MARIE CHAILLE LES MARAIS

& a) Certificat d'urbanisme d'information

indique les dispositions d'urbanisme, les limitations administratives au droit de propriété et la liste des taxes et participations
d'urbanisme applicables au terrain.

b) Certificat d'urbanisme opérationnel
Indique en outre si le terrain peut étre utilisé pour la réalisation de 'opération projetée.

‘2 - Identité du ou des demandeurs
Le demandeu I sefa Ie tltulata du cerliﬂeaut dusl!namlre de Iadﬁcision
Sila demande est présentée par plusieurs personnes, indiquez leurs coordonnées sur Ia fiche complémeniaire.

Vous étes un particuller Madame & Monsieur
Nom: Prénom

'Vous étes une personne morale

Dénomination : Etude de Maitre Florent GROLLEAU Raison sociale

N®SIRET | L_.Jl_it_Jl_Jt L 5t i Lit_si._sL_se_y Typede société (SA, SCi...)
Représentant de la personne moralie :Madame &  Monsieur O
- L\lom _Prénom

3 - Coordonnées du demandeur

Adresse : Numéro: 2, Voie rue des Plantes

Lieu-dit: Localité : CHAILLE-LES-MARAIS

Code postal v _J854%0 n.__1BP :i__n__y__;Cedex

Téiéphone 1. 02-b1=56=72-9% 1y s _; indiquez r'indicatif pour le pays étranger @ «__jt___}_._Jt. .
Si le demandeur habite a I'étranger : Pays : o Division territortale :

a J'accepte de recevoir par courrier électronique les documents transmis en cours d’instruction par I'administration &
I'adresse suivante : florent.grolleau@notaires.fr @

J'ai pris bonne note que, dans un tel cas, |a date de notification sera celle de ia consultation du courrier électronique ou, au plus
tard celle de l envou de ce courrier électronique augmentée de huit jours.

4 - Le terrain

Les informations et plans (voir liste des piéces & joindre) que vous fournissez doivent permettre & I'administration de localiser
précisément le (ou les) terrain(s) concemé(s) par votre projet.

Le terrain est constitué de 'ensemble des parcelles cadastrales d'un seul tenant appartenant & un méme propriétaire.
Adresse du (ou des) terrain(s)

Numéro:2s,  Voie'me duPerder
Lieu-dit: o . _Localité : CHAILLE-LES-MARAIS
Code postal 1 (85450111 _BP v s s aCedex i _JL i

Références cadastrales' : (si votre projet porte sur plusieurs parcelles cadastrales, veuillez renseigner la fiche complémentaire
page 3): Préfixe : .y Section: ABi_i Numéro 166 s s

Superficie totale du terrain (en m?); 1993

1 En cas de besoin, Vous pouvez vous renseigner auprés de la maiie Vente Cts GIBAUD/GILLES (20200272) - FG//
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5 - Cadre réservé a I'administration - Mairie -
Articles L.111-11 et R.410-13 du code de I'urbanisme

Etat des équipements publics existants Observations |
Le terrain est-it déja desservi ?

Equipements :

Volirie ouid Non OO

Eau potable : oulll nNenO

Assainissement: Ouid  NonQ

Electricité : oul Non OJ

Etat des équipements publics prévu
La collectivité a-t-elle un projet de réalisation d'¢quipements publics desservant le tefrain ?

Equipements Par quel service ou concessionnaire? | Avant fe - ‘
Voirie Oul  Non | |
l a 8 | A el | |
| Eau potable Oui Non | f
'_ e a9 1 |
| Assalnissement | Oui  Non | '
| @ e\ 0 ]
' Electricité Qui Non ’ 1

a8 8 | L Do ol
Observations

6 - Engagement du (ou des) demandeurs

Je certifie exactes les iformations mentionnées ci-dessus.

ALLELES MARAS
A CHAILLE-LES-MARAIS A 2z

Signature du (des) demandeur(s)
L€ 4 septembre 2020

. Votre demande doit 8tre établie en deux exemplaires pour un certificat d’'urbanisme d'information ou guatre exemplaires
pour un certificat d'urhanisme opérationnel. Elle doit &tre déposée & la mairie du lieu du projet.
Vous devrez produire :
- un exemplaire supplémentaire, sl votre projet se situe en périmétre protégé au titre des monuments historigues ;
- deux exemplalres supplémentalres, sl votre projet se situe dans un cceur de parc national.

Sivous &tes un particuller : laloin® 78-17 du 6 Janvier 1978 relative & I'nformatique, aux fichiers et aux libertés s'applique aux réponses contenues
dans ce formulaire pour les personnes physiques. Elle garantit un droit d'accés aux données nominatives les concernant et fa possibilité de rectifi-
cation. Ces droits peuvent Btre exercés & la malrie. Les donndes recueillies seront transmises aux services compétents pour l'instruction de vatre
demande.

Pour permettre ['utilisation des informations nominatives comprises dans ce formulaire & des fins commerciales, cochez la case ci-contre : Q
Vente Cte GIRATIDVGIT T BR (20NN - R/
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Références cadastrales : fiche complémentaire

/Si votre projet porte sur plusieurs parcelles cadastrales, veuillez indiquer la premiére dans la rubrique 4 puis les suivantes ci-des-

|sous. Veuillez également indiguer pour chaque parcelle cadastrale sa superficie et dans la rubrique 4 la superficie totale du terrain.

Préfixe: Section : AB Numéro : 167
Superficie de la parcelle cadastrale : Oha 08a 78ca




Rce 62
= H 'Note descriptive succincte du projet

. Kgu r:! Peatee
KE‘FUB[IQUI&'&\\QMSE

: \!ous pouvez vous aider de cette feuille pour rédiger la note descriptive succincte de
”‘:f:fj;;%’l‘gﬁge votre projet lorsque la demande porte sur un certificat d'urbanisme indiquant, en appli-

‘cation de l'article L. 410-1 b, si le terrain peut étre utilisé pour la réalisation de l'opéra-
tion projetée.

IDescription sommaire de l'opération projetée (construction, lotissement, camping, golf, aires de sport ...)

o
Si votre projet concerne un ou plusieurs batiments

- indiquez la destination, la sous-destination et la localisation approximative des béatiments projetés dans l'unité fonciere

- Indiguez la destination et la sous-destination tles batiments & conserver ou a démolir :

"Vous pouvez compléter cette note par des feuilles supplémentaires, des plans, des croquis, des photos. Dans ce cas précisez
ci-dessous la nature et te nombre des piéces fournies.

Vente Cts GIRAUD/GIT.IES (20200272) - FG//



MAIRIE
de

CHAILLE-LES-MARAT s

85 450

BP n°12 - Rue du 11 Novembre
® 025156.7298 - Fax.025156.77.67
Adresse e-mail : chaille-les-marais@wanadoo.fr

Le 17/09/2020

Monsieur le Maire de Chaillé-les-Marais

A

Me GROLLEAU Florent
2 Rue des Plantes
85 450 Chaillé les Marais

CERTIFICAT DE NUMEROTAGE

Maitre,

Page 63

Par votre requéte vous demandez a recevoir le certificat de numérotage de I'immeuble

désigné ci-apres :

- Cadastré : AB 166-167

En réponse a votre demande, j'ai I'honneur de vous faire savoir que cette immeuble est

référencé,

A la Mairie de Chaillé Les Marais, a (aux) I'adresse(s) suivante(s) :

- 25 Rue du Perrier,

Je vous prie de croire, Maitre, en mes sentiments les meilleurs.

Le Maire,
Antoine METAIS
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MAIRIE
de

CHAILLE-LES-MARAT s

85 450

BP n°12 - Rue du 11 Novembre
® 02.51.56.7298 - Fax.025156.77.67
Adresse e-mail : chaille-les-marais@wanadoo.fr

Page 65

Le 17/09/2020

Monsieur le Maire de Chaillé-les-Marais

A

Me GROLLEAU Florent
2 Rue des Plantes
85 450 Chaillé les Marais

CERTIFICAT DE NON PERIL ET DE SALUBRITE

Maitre,

Pour faire suite a votre demande relative a la situation de la maison :

- Sise « 25 Rue du Perrier», Cadastrée section AB 166-167

Je vous informe que cette maison n’est actuellement sous le coup d’aucune mesure
administrative contraignante ni d’aucune procédure d’insalubrité ou de péril en cours a la

demande d’un tiers.

En conséquence, le présent certificat de SALUBRITE et de NON PERIL peut étre délivré.
Toutefois, ce document ne constitue pas une attestation garantissant une stricte application

des normes d’habitabilité.

Je vous prie de croire, Maitre, en mes sentiments les meilleurs.

Le Maire,
Antoine METAIS
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REPUBLIQUE FRANCAISE

vu

vu
vu
vu
VU

VU

VU

vu

Agence Routiére Départementale
{ Sud-Est

VENDEE Numéro de dossier ARD : 2020/390

LE DEPARTEMENT
Référence dossier : 20200272

Pole Infrastructures et
Désenclavements
Direction des Routes

ARRETE DE VOIRIE 2020-2286 PORTANT
ALIGNEMENT

LE PRESIDENT DU CONSEIL DEPARTEMENTAL

la demande regue le 22/09/2020 par laquelle Consort GIBAUD
représenté(e) par Maitre Florent GROLLEAU - 2 rue des plantes - 85450 CHAILLE LES MARAIS

demande L'ALIGNEMENT au droit de sa propriété

D30 du PR 1+0527 au PR 1+0549 (Chalillé-les-Marais) situés en agglomération parcelle 167 section AB
au 25 rue du perrier

le Code général des collectivités territoriales,
le Code général des propriétés des personnes publiques,
le Code de la voirie routiére,

la loi 82-213 du 02 mars 1982 relative aux droits et libertdés des communes, des départements et des
régions, modifiée et complétée par la loi 82-623 du 22 juillet 1982 et par la loi 83-8 du 07 janvier 1983,

le réglement de voirie départemental constitué par arrété du Président du Conseil départemental n°2019-
0002-DR-SDPF en date du 29 mars 2019,

l'arrété n°2018-65-VIFE du 27 juin 2018 accordant délégation de signature & Monsieur Christophe ROYER,
Chef de I'Agence Routiére Départementale Sud-Est (Lugon), Direction des Routes, Péle Infrastructures et
Désenclavements,

I'état des lieux,

CONSIDERANT  que l'alignement est la détermination par l'autorité administrative de la limite du domaine public

routier au droit des propriétés riveraines,

CONSIDERANT  que l'alignement est fixé soit par un plan d'alignement soit par un arrété individuel,
CONSIDERANT  gu'en l'absence de plan d'alignement, I'alignement individuel qui constate les limites de la voie

publique, telles qu'elles existent dans les faits, au droit de la propriété riveraine, est délivré par
le gestionnaire du domaine public routier au propriétaire riverain qui en fait la demande,

ARRETE

Article 1 - Alignement.

L'alignement de la voie publique D30 au droit de la propriété parcelle 167 section AB au 25 rue du perrier - Chaillé-
les-Marais, est défini sur site par : le mur de cléture existant, alignement de fait.
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Article 2 - Effets de l'arrété.

L'alignement individuel est un acte purement déclaratif qui n'emporte aucun effet sur le droit de propriété du
riverain. Il n'a aucun pouvoir attributif ou translatif de propriéte.

La délivrance d'un alignement individuel ne vaut pas autorisation d'urbanisme et ne dispense pas le bénéficiaire
d'obtenir, si nécessaire, les autorisations prévues par le code de l'urbanisme et le réglement départemental de
voirie.

Si des travaux en limite de voie sont envisagés a la suite de la délivrance de cet arrété, le bénéficiaire devra
présenter une demande spécifique & cette fin auprés de I'Agence Routiére Départementale.

Article 3 - Responsabilité.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

Article 4 - Validité.
L'arrété d'alignement individuel n'étant pas créateur de drott, il peut étre retiré a tout moment.

Le présent arrété d'alignement reste valable tant que les circonstances de droit ou de fait sur lesquelles il s'appuie
ne sont pas modifiées.

Article 5 - Recours.

Conformément aux dispositions de la lai 78-17 du 06 janvier 1978 relative a l'nformatique, aux fichiers et aux
libertés, le bénéficiaire est informé qu'il dispose d'un droit d'acces et de rectification qu'il peut exercer, pour les
informations le concernant, auprés de 'Agence Routiére Départementale ci-dessus désignee.

Conformément aux dispositions des articles R.421-1 et suivants du Code de justice administrative relatives aux
délais de recours contentieux en matiére administrative, cette décision peut faire I'objet d'un recours contentieux
devant le Tribunal administratif de Nantes, 6 allée de I'lle Gloriette, 44041 NANTES Cedex 01, pendant un délai de
deux mois & compter du jour de sa notification. La juridiction administrative peut aussi étre saisie par l'application
Telérecours citoyens accessible a partir du site www.telerecours. fr (http://www.telerecours.fr/).

Fait a Lugon, i 2 UCT. 2020

Le Président du Conseil Départemental
Pour le Président du Conseil Départemental

hfistophe ROYER

Cet acte est délivré a titre gratuit.

DIFFUSIONS

Consort GIBAUD pour attribution

Agence Routiére Départementale Sud-Est pour attribution
La commune de Chaillé-les-Marais pour information
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DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

SERVICE DE LA PUBLICITE FONCIERE
FONTENAY-LE-COMTE

CERTIFICAT

Liberté + Egalité * Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

Numéro de dossier Télé@ctes : 202100191770

Demande de renseignements n°® 8504P02 2021H283 (33)
déposée le 12/01/2021, par Maitre GROLLEAU FLORENT

Réf. dossier : 20200272 - Vente CTS GIBAUD/GILLES

Le Service de la Publicité Fonciere certifie le présent document qui contient les éléments suivants:

- Le relevé des formalités publiées pour la période de publication sous FIDJI : du 16/07/2020 au 12/01/2021 (date de mise a jour fichier)*
[ x ] Il n'existe aucune formalité publiée au fichier immobilier,

A FONTENAY-LE-COMTE, le 13/01/2021
Pour le Service de la Publicité Foncieére,

Le comptable des finances publiques,
Christine MARGERIT

(*) Le terme de la demande correspond a la date de mise a jour fichier : I'état-réponse ne comporte pas de certificat de dépot.

Cet état est dématérialisé et transmis par Télé@ctes.

Les dispositions des articles 38 a 43 de la loi N°78-17 du 6 janvier 1978 modifiée relative a l'informatique, aux fichiers et aux libertés s'appliquent : elles garantissent pour les données vous
concernant, aupres du Service de la Publicité Fonciére, un droit d'acces et un droit de rectification.

T —

MINISTERE DE L’ACTION
ET DES COMPTES PUBLICS

1 Demande de renseignements n° 8504P02 2021H283



cnvoye en prefecture le 23/09/2020
Regu en préfecture le 23/09/2020
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ID : 085-218500429-20200923-DIA_26 _2020-AR

COMMUNE
de

CHAILLE -LES-MA RAIS

85 450

DECISION DU MAIRE
REFUS DE PREEMPTION
D.L.A. GIBAUD 26/2020

kkkx

Le Maire de CHAILLE-LES-MARALIS,
VU [’article R 213-6 du Code de I’Urbanisme
VU Particle L 2122-22 du Code des Collectivités Territoriales, notamment son paragraphe 15

VU la délibération du Conseil Municipal en date du 22 juillet 2020 donnant tout pouvoir & Monsieur le
Maire en matiére de D.I.A

VU la Déclaration d’Intention d’Aliéner en date du 14/09/2020 et regue en Mairie de Chaillé-les-Marais
le 18/09/2020 présentée par Me GROLLEAU, Notaire a Chaillé les Marais (Vendée)

DECIDE

Article 1° : Par déclaration citée ci-dessus, la parcelle cadastrée section AB 166-167, située 25 rue du
Perrier, a Chaillé les Marais, appartenant aux consorts GIBAUD n’est pas préemptée par la Commune.

Article 2 : Ampliation de cet arrété sera transmise
- Aureprésentant de I’Etat
- Aux Services fiscaux
- Au Notaire

Fait 3 Chaillé-les-Marais, le 23/09/2020

Le Maire,
Antoine METAIS
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E . Déclaration d'intention d'dliéner ou demande @D

Lt - wive - e €’ @ACQUiSItiON d’un bien soumis & 'un des droits  ¥° 10072102
HErBRUEANGHSE de préemption prévus parle code
Ministére chargé de |'U|‘banisme

de I'urbanisme

{(Article A 213.1 du Code de I'utbanisme)

Déclaration d'intention Soumis au droit de préemption urbain (D.P.U.) (articles L. 211-1 et suivants du Code de I'urbanisme (2))
d'aliéner un bien (1) X' Compris dans une zone d'aménagement différé (Z.A.D.) {articles L.212-1- et suivants du Code de
I'uroanisme (3)) [l
Compris dans une zone de préemption délimitée au titre des espaces naturels sensibles de départements
{articles L. 142-1- et suivants du Code de ['urbanisme (4)) O
Demande d’acquisition [1 Soumis au droit de préemption urbain (D.P.U.) (2) O
d'un bien (1) Compris dans une zone d'aménagement différé (Z.A.D.) (3) O
RECU LE Cadre réservé a I'administration
Date de réception Numéro d'enregistrement Prix moyen au m?
1 8 SEP. 2020 926] 9-95
iétalres- . - - ... * La désignation des DEUX autres PROPRIETAIRES
Apffarnietalies: = vang
Personne physique
Nom, Prénom Madame Cécile MOREAU
Profession (facultatif) (5) retraitée

Personne morale
Dénomination

Forme juridique

Nom, prénom du représentant
Adresse ou siége social (§)

N° de voie 25 Extension ) Type de voie rve
Nom de voie du Perrier Lieu-dit ou boite postale
Code postal 85450 Localité CHAILLE-LES-MARAIS

Si le bien est en indivision, indiquer le(s) nom(s)de I'{des) autres Co-indivisaires et sa (leur) quote-part (7) :

B. Situation du bien (8)

Adresse précise du Bien

N° de voie 25 Extension ; Type de voie rue
Nom de voie du Perrier Lieu-dit ou boite postale

Code postal 85450 Localité CHAILLE-LES-MARAIS

Superficie totale du bien 1993 m?
Références cadastrales de la ou les parcelles

Préfixe Section N° Lieu-dit (quartier, Arrondissement) Superficie Totale
AB 166 25, rue du Perrier O0hallalbca
AB 167 25, rue du Perrier 00 ha 08 a 78 ca
Plan{s) cadastral(aux) joint(s) OUI & NON O

C. Désignation du blen
Nonbdti O  Batisur terrain propre Bati sur terrain d'autrui, dans ce cas indiquer nom et

gttt adresse du propriétaire [ :

Occupation du sol en superficie (m?)
Terres Prés Vergers Vignes Bois Landes

Carriéres Eaux cadastrées Jardins Terrains & batir Terrains d'agrément Sol

Vente Cts GIBAUD/GILLES (20200272) - FG//



Batiments vendus en totalité (9)

Surface construite au sol (m?) Surface utile ou habitable (m?)
Nombre de Niveaux X : 2 Appartements [J : Avutres locaux O
Vente en lot de volumes O

Locaux dans un batiment en copropriété (10) [

! Quote-part - L)
Ne du o A Nature el surface utile ou Le batiment est
Batiment  Etage des parties 3 gl Plus de 4 ans
lot . EmeA habitable achevé depuis :
0

Moins de 4 ans

Le réglement de

copropriété a été Plus de 10 ans
publié aux

hypothéques depuis : Moins de 10 ans

En cas d'indivision, quote-part du bien vendu :

Droits sociaux {11)

Désignalion de ka société :

Désignation des droits :

Nature Nombre Numéro des parts

D. Usage et occupation (12)

Usage

habitation X professionnel [ mixte [ commercial 0  agricole [0  autre (préciser) [
Occupation

par le(s) propriétaire(s) X par un {des) locataire(s) U sans occupant [0 autre (préciser) [
Le cas échéant, joindre un état localif

E. Droits réels ou personnels

Page 87

(]

0

0

Grevant les biens OOuUl O NON En attente de I'Etat hypothécaire.

Préciser la nature Indiquer si rente viageére antérieure

F. Modalités de la cession
1 - Vente amiable

Prix de vente ou évaluation (en lettres et en CENT CINQUANTE-CINQ MILLE EUROS (155 000,00 €) + honoraires de

chiffres) négociation charge acquéreur

Dont éventuellement inclus :

Mobilier Cheptel Récoltes Autres
Si vente indissociable d' autres biens

Adresse précise du bien

(description & porter en annexe) :

Modalités de paiement :

comptant d la signature de I'acte authentique dterme (préciser) O

si commission, montant : 7050 C HT [ Bénéficiaire: acquéreur X vendeur O

Paiement en nature O

Désignation de la contrepartie de I'aliénation

Evaluation de la contrepartie  #4## (Evaluation de la contrepartie)
Rente viagére ]

Montant annuel Montant comptant
Bénéficiaire(s) de la rente

Droit d'usage et d'habitation (& préciser) 4

Evaluation de 'usage ou de I'usufruit

Vente de la nue-propriété (& préciser) [

Echange U]

Désignation des biens regus en échange

Montant de la soulte le cas échéant Propriétaires contre-échangistes



Apport en société ]
Bénéficiaire Estimation du bien apporté
Cession de tantiéeme de terrains contre remise de locaux & construire O

Estimation du terrain Estimation des locaux & remettre

Location-accession — Estimation de I'immeuble objet de la location-accession O
2 —"Adjudication (13)

Volontaire 1 Rendue obligatoire par une disposition légisiative ou réglementaire [
Mettant fin & une indivision ne résultant pas d’une donation-partage O
Date et lieu de I'adjudication Montant de la mise G prix

G. Les soussignés déclarent :

Que le(s) prepriétaire(s) nommé(s) & la rubrique 1

Demande(nt) au fitulaire du droit de préemption d'acquérir les biens désignés & la rubrique et aux prix et conditions indiqués (14)

A (ont) recherché un acquéreur disposé & acquérir les biens désignés & la rubrique 3 aux prix et conditions indiqués

Nom, prénom de I'acquéreur (15) Mademoiselle Corinne GILLES

Profession (facultatif) contrdleur a fa caisse d'allocations familiales
Adresse

N° voie 10 Extension fer, Type de voie rue

Nom de voie  Maginot Lieu-dit ou boite postale
Code postal 91660 Locaiité LE MEREVILLOIS

Indications complémentaires concernant I'opération envisagée par I'acquéreur (facultatif) (16)

Qu'il est chargé de procéder & la vente par voie d'adjudication comme indiqué & la rubrique F-2 des biens
désignés & la rubrigue C appartenanl afux) propriélaire(s) nommé(s) en A
A CHAILLE-LES-MARAIS Le 14 septembre 2020 Signature g et s'ily alieu

H. Rubrique a remplir si le signataire n'est pas le propriétaire (17) :
Nom, Florent GROLLEAU . =t
S SR CHALAET £ pamare
Qualité Notaire .
p——
Adresse —
N° voie 2 Extension Type de voie e
Nom de voie  des Plantes Lieu-dit ou boite
Code postal 85450 Localité CHAILLE-LES-MARAIS

l. Notification des décisions duv titulaire du droit de préemption (18) :
Toutes les décisions relatives a I'exercice du droit de préemption devront étre nofifiées :

A I'adresse du (des) propriétaire(s) mentionné(s) & la rubrique A

A I'adresse du mandataire mentionnée a la rubrique H, adresse ouU le(s) propriétaire(s) a (ont) fait élection de domicile
J. Observations

K. Cadre réservé avu titulaire du droit de préemption :

,ajwtc&ﬂg - Na

K 23 [05/ 2505
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-— FEUILLE ANNEXE 1 : DESIGNATION DES DEUX AUTRES PROPRIETAIRES ——

Personne physique
Nom, prénom
Profession (facultatif) (5)

Adresse ou siége social (8)

N° voie 168

Nom de voie  de la République
Code postal 85220

Personne physique
Nom, prénom
Profession (facultatif) (5)

Adresse ou siége social (8)

N° voie

Nom de voie

Code postal

Monsieur GIBAUD Edouard
technicien informatique

Extension Type de rue
voie

Lieu-dit ou boite

postale

Localité COMMEQUIERS

Madame GIBAUD Héléne (Epouse DORNATH)
ingénieur agronome

Extension Type €S

voie
Lieu-dit ou boite
postale

Localité BARUM (ALLEMAGNE]}

Eichenweg 8A
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ad rappeler dans toute correspondance

DOSSIER : N° DP 085 042 20 F0024

Déposé le : 17/09/2020

Demandeur : Madame GIBAUD Cécile

Sur un terrain sis a : 25 RUE DU PERRIER a Chaillé-
les-Marais (85450)

Références cadastrales : 42 AB 166, 42 AB 167

Madame GIBAUD Cécile

25, Rue du Perrier

85450 CHAILLE LES MARAIS

CERTIFICAT de NON CONTESTATION de CONFORMITE DES TRAVAUX

Le Maire de la commune de Chaillé-les-Marais,

Certifie qu’il ne conteste pas la conformité des travaux du dossier de Déclaration préalable n° DP
085 042 20 F0024 suite au dépdt de la déclaration attestant I’achévement et la conformité des
travaux le 09/11/2020.

Ce certificat est délivré en application de I'article R.462-10 du code de I'urbanisme ;

Fait a Chaillé-les-Marais, le 9 novembre 2020

Le Maire

Antoine METAIS




Page 91



Pagg32

e attestant I’ ach éve ment N°® 13408405

> e Déclaration

Liberté » Egalité = Fraternité

MINISTERE CHARGE

=wems: | @t |@a coOnformité des travaux

§ ot h

. acl ' evement partiel ou total des travau construction o . =)
e Cecle Faehe partie 18 Mg : | La présente déclaration a été regue a la mairie

d'aménagement.

« Vous déclarez que les travaux de construction ou d’'aménagement sont

conformes a l'autorisation et respectent les régles générales de construction.

T A =
* Vous déclarez que le changement de destination a été effectué et est i’ C;“ . vlsj LE

Nl

conforme au permis.

L&
,,,,, - v .4 ___ . __ Cachetde la mairie et signature du receveur

= Vous déclarez que la division de terrain a été effectuée et est conforme au gi ﬂg"gw ‘IHZZ}
permis ou & la déclaration préalable, le ’ e

A i e

[ Permis de construire

= N Ll e e e i L

Q Permis d'aménager = N e e e e ol oL oL
S'agit-il d’'un aménagement pour lequel I'aménageur a été autorisé a différer les travaux de finition des voiries? U oui U Non

Si oui, date de finition des voiries fixée au 1 L1 L1 JL_JL_JL 1|

{ Déclaration préalable = N° LQLZJT_, 041 Mﬁ@&\_l L

Vous étes un particulier Madame &. Monsieur O
L] 7 .
Nom: Gt Bﬂu}-‘) - ~ Prénom: Céc-.\&._

Vous étes une personne morale
Dénomination : Raison sociale :

N°SIRET © L 1 g0 g0 e o g e 0L e e gt . Type de société (SA, SCI,..)
Représentant de |a personne morale :Madame Monsieur O

Nom : Prénom :

Adresse : Numéro : 15 _____Voie: Stuee s \g_“:g_[ - )
Lieu-dit : - - ~ Localité: Cha_',_l_ké -\9:'* Marae, o

Code postal L&\i’\gLS_IO_I BP:L sy _iCedex: 1L

Téléphone : [ [ | I L indiguez l'indicatif pour le pays étranger : .y 11|

Si le demandeur habite a I’étranger : Pays : Division territoriale :

U Jaccepte de recevoir par courrier électronique les documents transmis en cours d’instruction par 'administration a
ladresse suivante : O oo s R RS

J'ai pris bonne note que, dans un tel cas, la date de notification sera celle de la consultation du courrier électronique ou, au plus
tard, celle de I'envoi de ce courrier électronique augmentée de huit jours.

Chantier achevé le : = &
Changement de destination effectuéle: . 1 1« 11y e 1 g

E‘Pour la totalité des travaux 0 Pour une tranche des travaux

- - L i Aci A -
) 7," _ dcﬁlﬂ.é/" \_/eUIIIez préciser quels sont les amenagements ou construc
¢ 1. = tions acheveés :




| Surface de plancher créée (en m?) :

Nombre de logements terminés : “dont individuels : dont collectifs :

Répartition du nombre de logements terminés par type de financement
O Logement Locatif Social : L1111

L Accession Sociale (hors prét & taux zéro) : L1

O prétataux zéro: o i1

O Autres financements : L1

J'atteste que les travaux sont achevés et qu'ils sont conformes a l'autorisation (permis ou non-oppasition & la déclaration préalable)!

A chaille -leo-moastan, A
Le: R Lol W Le:

Signature du (ou des) déclarant(s) Signature de 'architecte (ou de 'agreé
en architecture) s'il a dirigé les travaux

(F;iéctes a joilildre selon votre projet (cocher les piéces jointes a votre déclaration attestant 'achévement et la conformite
| des travaux) :

[ AT.1 - Lattestation constatant que les travaux réalisés respectent les régles d'accessibilité applicables mentionnées a I'art.
R. 111-19-27 du code de la construction et de I'habitation [Art. R. 462-3 du code de l'urbanisme] ;

O AT.2 - Dans les cas prévus par les 4° et 5° de 'article R. 111-38 du code de la construction et de I'habitation, la déclaration
d'achévement est accompagnée d'un document établi par un contrdleur technique mentionné a l'article L. 111-23 de ce code,
attestant que le maitre d'ouvrage a tenu compte de ses avis sur le respect des régles de construction parasismiques et para-
cycloniques prévues par l'article L. 563-1 du code de 'environnement [Art. R. 462-4 du code de I'urbanisme] ;

0 AT.3 - L'attestation de prise en compte de la réglementation thermique prévue par l'article R.111-20-3 du code de la construction
et de I'habitation [Art. R.462-4-1 du code de Furbanisme] ;

0 AT .4 - Lattestation de la prise en compte de la réglementation thermique prévue par l'article R.131-28-2 du code de la construction
et de I'habitation [Art. R.462-4-2 du code de V'urbanisme] ;

O AT.5 - L'attestation de prise en compte de la réglementation acoustique prévue par l'article R.111-4-2 du code de la construction
et de I'habitation [Art. R.462-4-3 du code de l'urbanisme].

La déclaration attestant I'achévement et la conformité des travaux est adressée :
- soit par pli recommandé avec demande d'avis de réception postal au maire de la commune ;
- soit déposée contre décharge a la mairie.

A compter de la réception en mairie de la déclaration, 'administration dispose d'un délai de trois mois pour contester la conformité
| des travaux au permis ou a la déclaration préalable. Ce délai est porté & cing mois si votre projet entre dans I'un des cas prévu a
* l'article R. 462-7 du coude de Futbanisme?,

Dans le délai de 90 jours & compter du moment ou les locaux sont utilisables, méme s'il reste encore des travaux a réaliser, le 4

propriétaire doit adresser une déclaration par local (maison individuelle, appartement, local commercial, etc.) au centre des impots |
| ou au centre des impdts fonciers (consulter ces services). Ces obligations déclaratives s'appliquent notamment lorsque le permis |
| ou la déclaration préalable ont pour objet la création de surfaces nouvelles ou le changement de destination et le cas échéant de |
| sous-destination de surfaces existantes. Le défaut de déclaration entraine la perte des exonérations temporaires de taxe fonciere |
\ de 2, 10, 15 ou 20 ans (dispositions de l'article 1406 du code général des impdts).

Si vous étes un particulier : la loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 relative a |'informatique, aux fichiers et aux libertés s'applique aux réponses contenues dans
ce formulaire pour les personnes physiques. Elle garantit un droit d'accés aux données nominatives les concernant et la possibilité de rectification. Ces
droits peuvent &tre exercés a la mairie. Les données recueillies seront transmises aux services compétents pour l'instruction de votre demande.

Pour permettre l'utilisation des informations nominatives comprises dans ce formulaire & des fins commerciales, cochez la case ci-contre a

1 La déclaration doit &tre signée par le bénéficiaire de I'autorisation ou par l'architecte ou I'agréé en architecture, dans le cas ou ils ont dirigé les travaux.

2 Travaux concernant un immeuble inscrit au titre des monuments historiques ; travaux situés dans le périmétre d'un site patrimonial remarquable, des abords des
monuments historiques, dans un site classé ou en instance de classement au titre du code de 'environnement, travaux concernant un immeuble de grande hauteur
ou recevant du public ; travaux situés dans le cceur d'un parc national ou dans un espace ayant vocation a étre classés dans le cceur d'un futur parc national ; travaux
situés dans un secteur couvert par un plan de prévention des risques.
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DOSSIER N° DP 085 042 20 F0024

DECLARATION PREALABLE
DELIVREE PAR LE MAIRE AU NOM DE LA COMMUNE

Demande déposée le 17/09/2020 (affichage du dépdt le 17/09/2020) et complétée le N° DP 085 042 20 F0024
17/09/2020

Par : | Madame GIBAUD Cécile

Demeurant 4 : | 25 Rue du Perrier
85450 CHAILLE LES MARAIS

Sur un terrain sis 4 : | 25 RUE DU PERRIER
85450 Chaillé-les-Marais
42 AB 166,42 AB 167

Nature des Travaux : | réalisation d'une isolation extérieure

Le Maire au nom de la commune

VU la déclaration préalable présentée le 17/09/2020 par Madame GIBAUD Cécile,
VU I’objet de la déclaration :
e pour la réalisation d'une isolation extérieure ;
* surun terrain situé 25 RUE DU PERRIER
VU le Code de I’Urbanisme, notamment ses articles L 421-1 et suivants,
VU le Plan Local d'Urbanisme approuvé le 21/07/2008, révisé le en demier lieu le 25/02/2013, modifié le
15/07/2013
VU l'arrété préfectoral n°15-DDTM85-503 portant approbation du Plan de Prévention des Risques naturels
prévisibles Littoraux (PPRL) "sévre Niortaise" en date du 30 novembre 2015 ;

ARRETE

Article unique : La présente déclaration préalable fait I’objet d’une décision de non opposition.
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DOSSIER N° DP 085 042 20 F0024

Chaillé-les-Marais, le - § 0CT. 2020
Le Maire,

Informations diverses

Dans toutes les communes de la Vendée, en application des articles R.112-2 & R.112-4 du code de la
construction et de I’habitation et de 1’arrété ministériel du 27 juin 2006, des dispositions doivent étre prises par
les constructeurs pour protéger les bitiments contre les termites et autres insectes xylophages.

La totalité du département est classée en zone de sismicité modérée suite au décret n°2010-1255 du 22 octobre
2010; des régles parasismiques doivent étre prises en compte lors de la construction de nouveaux batiments
conformément aux dispositions de ’arrété du 22 octobre 2010 relatif & la classification et aux regles de
construction parasismiques applicables aux batiments de la classe dite « & risque normaly.

La présente décision est transmise au représentant de I’Etat dans les conditions prévues & 'article L.2131-2 du code général
des collectivités territoriales.

INFORMATIONS - A LIRE ATTENTIVEMENT - INFORMATIONS - A LIRE ATTENTIVEMENT

Le (ou les) demandeur peut contester la Iégalité de la décision dans les deux mois qui suivent la date de sa notification, A cet effet il peut saisir le
tribunal administratif territorialement compétent d’un recours contentieux. La juridiction administrative compétente peut aussi étre saisie par I’application
Télérecours citoyens accessible a partir du site www.telerecours.f

Durée de validité de la déclaration préalable :

Conformément 4 I"article R 424-17 du code de I’urbanisme, et en application du décret n°2014-1661 du 29 décembre 2014, I*autorisation est périmeée si les
travaux ne sont pas entrepris dans le délai de 36 mois 4 compter de sa notification au(x) bénéficiaire(s), Il en est de méme si, passé ce délai, les travaux sont
interrompus pendant un délai supérieur 4 une année. En cas de recours le délai de validité de la déclaration préalable est suspendu jusqu’au prononcé d’une
décision juridictionnélle irrévocable

Conformément aux articles R 424-21 et R 424-22, l'autorisation peut étre prorogée pour une année si les prescriptions d'urbanisme de tous ordres et le
régime des taxes et participations n'ont pas évolué. Dans ce cas la demande de prorogation est établie en deux exemplaires et adressée par pli recommandé
ou déposée 4 la mairie deux mois au moins avant l'expiration du délai de validité.

Le (ou les) bénéficiaire de la déclaration préalable peut commencer les travaux aprés avoir :

- installé sur le terrain, pendant toute la durée du chantier, un panneau visible de la voie publique décrivant le projet. Le modéle de panneau, conforme aux
prescriptions des articles A. 424-15 & A. 424-19, est disponible 4 la mairie, sur le site internet urbanisme du gouvernement, ainsi que dans la plupart des
magasins de matériaux).

Attention : Pautorisation n’est définitive qu’en ’absence de recours ou de retrait :

- dans le délai de deux mois & compter de son affichage sur le terrain, sa légalité peut étre contestée par un tiers. Dans ce cas, |’auteur du recours est tenu
d’en informer le (ou les) bénéficiaires du permis au plus tard quinze jours aprés le dépdt du recours

- dans le délai de trois mois apres la date du permis, I"autorité compétente peut le retirer, si elle I’estime illégal. Elle est tenue d’en informer préalablement le
(ou les) bénéficiaire du permis et de lui permettre de répondre 4 ses observations

L’autorisation est délivrée sous réserve du droit des tiers : elle a pour objet de vérifier la conformité du projet aux régles et servitudes d’urbanisme Elle
n’a pas pour objet de vérifier que le projet respecte les autres réglementations et les régles de droit privé Toute personne s’estimant lésée par la
méconnaissance du droit de propriété ou d’autres dispositions de droit privé peut donc faire valoir ses droits en saisissant les tribunaux civils, méme si
’autorisation respecte les régles d”urbanisme.

Les obligations du (ou des) bénéficiaire de I’autorisation :
Il doit souscrire l'assurance dommages-ouvrages prévue par l'article L.242-1 du code des assurances
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Récépissé de dépot d’une déclaration préalable

g e === e i et Tt e e e

%Madame Monsieur, i
i '|
'Vous avez déposé une déclaration préalable a des travaux ou aménagements non soumis a permis. Le délai A
" d’instruction de votre dossier est de UN MOIS et, si vous ne recevez pas de courrier de ’administration dans ce| i

| délai, vous bénéficierez d’une décision de non-opposition a ces travaux ou aménagements. lf

o Toutefois, dans le mois qu1 suit le dépot de votre dossier, I’administration peut vous écrire :
| - soit pour vous avertir qu'un autre délai est applicable, lorsque le code de I'urbanisme 1’a prévu pour permettre les I
|| consultations nécessaires (si votre projet nécessite la consultation d’autres services...) ; '
| - soit pour vous indiquer qu’il manque une ou plusieurs piéces & votre dossier ; (

/|* Si vous recevez une telle lettre avant la fin du mois qui suit le dépét de votre déclaration, celle-ci remplacera':
" le présent récépissé. |
| l :i
i* Si vous n’avez rien recu a la fin du mois suivant le dépét de votre déclaration, vous pourrez commencer les|

| travaux! aprés avoir : 1
|- affiché sur le terrain ce récépissé sur lequel la mairie a mis son cachet pour attester la date de dépot ;

| - installé sur le terrain, pendant toute la durée du chantier, un panneau visible de la voie publique décrivant le projet. }
|

| Vous trouverez le modéle de panncau a la mairie, sur le site officiel de l'administration francaise :
| http://.www.service-public. fr, ainsi que dans la plupart des magasins de matériaux.

i '« Attention : la décision de non- -opposition n’est définitive qu’en I’absence de recours. En effet dans le délai de i
lldeux mois & compter de son affichage sur le terrain, sa légalité peut étre contestée par un tiers devant le tribunal |
administratif. Dans ce cas, ’auteur du recours est tenu de vous en informer au plus tard quinze jours apres le dépdt |
| du recours.(L.424-5) |

s i
;} 1) Certains travaux ne peuvent pas étre commencés dés que la décision de non-opposition vous est acquise et doivent étre différés : ¢’est le cas des i
| travaux de coupe et abattage d’arbres, des transformations de logements en un autre usage dans les communes de plus de 200 000 habitants et | t

dans les départements de Paris, des Hauts-de-Seine, de la Seine-Saint-Denis et du Val-de-Mame, ou des installations classées pour la protection dell !

| I'environnement. Vous pouvez vérifier auprés de la mairie que votre projet n’entre pas dans ces cas. |
il

S B e e e e M eSS R e e oS R P YRR S S

(a remplir par la mairie)
‘Le projet ayant fait I’objet d’une déclaration n°® DP 085 042 20 F0024 déposée a la mairie le : 17/09/2020 par
Madame GIBAUD CECILE, est autorisé & défaut de réponse de I’administration un mois aprés cette date2. Les
travaux ou amenagements pourront alors étre exécutés aprés affichage sur le terrain du présent récépissé et d’un
‘panneau décrivant le projet conforme au modéle réglementaire.

2) le maire ou le Préfet en délivre certificat sur simple demande.

Cachet de la mairie :

2 2\
Délais et voies de recours : La décision de non-opposition peultfs e l"ob jet d’un recours gracieux ou d’un recours
contentieux dans un délai de deux mois & compter du premier jour d’une période continue de deux mois d’affichage
-sur le terrain d’un panneau décrivant le projet et visible de la voie publique (article R. 600-2 du code de
I’urbanisme).

L’auteur du recours est tenu, a peine d’irrecevabilité, de notifier copie de celui-ci a ’auteur de la décision et au
bénéficiaire de la non-opposition (article R. 600-1 du code de I'urbanisme).

'La décision de non-opposition est délivrée sous réserve du droit des tiers : Elle vérific la conformité du projet
aux régles et servitudes d’urbanisme. Elle ne vérifie pas si le projet respecte les autres réglementations et les régles
de droit privé. Toute personne s’estimant 1ésée par la méconnaissance du droit de propriété ou d’autres dispositions

‘de droit privé peut donc faire valoir ses droits en saisissant les tribunaux civils, méme si la déclaration préalable
respecte les régles d’urbanisme.

Les informations contenues dans ce document font ’objet d’un traitement automatisé. Vous pouvez obtenir communication des informations nominatives vous concernant et , si nécessaire, les faire
rectifier, en vous adressant au Service Foncier — Urbanisme.
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. ) , 1/15
Déclaration préalable

wanrncs | CONStructions, travaux, installations N® 13404707
et aménagements non soumis 3 permis

MINISTERE CHARGE
DE L'URBANISME

Pour les déclarations portant sur une construction ou des tr
sur une maison individuelle et/ou ses annexes ou sur un ra
13703. .

Pour les déclarations portant sur un lotissement ou une
ser te formulaire cerfa n° 13702.

avaux non soumis a permis de construire portant
valement, vous pouvez utiliser le formulaire cerfa n°

division fonciére non soumis a permis, vous pouvez utili-

+ Vous réalisez un aménagement (lotissement, camping, D,.P. .
aire de stationnement, aire d'accueil de gens du voyage,...) L L1 LD? — L E::?.AT.UI:.;_ J 1:'Jn|éc_.r [ ﬁmsl? L
de faible importance soumis a simple déclaration.
= Vous réalisez des travaux (construction, modification de La présente demande a été recue & la mairie
construction existante...) ou un changement de destina-
tion soumis a simple déclaration. (1)

Pour savoir précisément a quelle(s) formalité(s) est soumis
votre projet, vous pouvez vous reporter  la notice explicative

le [ S S ) N T Y Cachet de la mairie et signature du receveur
Ou vous renseigner aupres de la mairie du lieu de votre projet.

Dossier transmis : |:| al'Architecte des Batiments de France
au Directeur du Parc National

" 1 - Identité du déclarant
‘Le déclarant indiqué dans le cadre ci-dessous pourra réaliser les travaux ou les al

: ménagements en l'absence d'opposition. Il sera rede-
‘vable des taxes d'urbanisme le cas échéant. Dans le cas de déclarants multiples, chacun des déclarants, a partir du 2¢m, doit remplir la
fiche complémentaire «Autres demandeurs».

‘Les décisions prises par Padministration seront notifiées au déclarant indiqué ci-dessous, Une copie sera adressée aux autres décla-
rants, qui seront co-titulaires de la décision de non-opposition et solidairement responsables du paiement des taxes.

Vous étes un particulier Madame Monsieur []

Nom: GBAYTD  nde MOREAU Prénom: (€ cale

Date et lieu de naissance

Date: O 2 CLL\J A&@& Commune: (£ QY ~NOTRE -"DAM £ (4 99?60)

Département: i 1| Pays :

Vous étes une personne morale
Dénomination : Raison sociale :

N°SIRET : L 5 gy g g L o1 Type de société (SA, SCI,..)

Représentant de la personne morale :Madame L] Monsieur [

Nom : Prénom :

’ 2 - Coordonnées du déclarant
Adresse : Numéro: Q5  voie st due  Coralior
Lieu-dit : Localité : C‘hm ue- L@”Mﬂ%

Code postal : L _ng_lér@ BP:L_ i _Cedex:(_,

Téléphone : Dl éllill\S_J EIIH.I&J&I_!.J

indiquez V'indicatif pour le pays étranger ;v _y g1 g1
_Si le déclarant habite a Iétranger : Pays :

Division territoriale :

1 A compler du ler janvier 2016, le contrdle des changements de deslination ne

porte pas sur les changemenis entre sous-deslinalions d'une méme deslinalion prévues a l'article R. 151-28
du code de 'urbanisme. Il n'y a pas de formulaire & remplir dans ce cas
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Si vous souhaitez que les courriers de I'administration (autres que les décisions) soient adressés a une autre personne,
_ veuillez préciser son nom et ses coordonnées : Madame [] Monsieur [_] Personne morale ]
= ' i
Nom : Elde. de Me GRAUEA () Prénom :

OU raison sociale :

Adresse : Numéro : i voie: e . clop @(L‘Lﬁ\\"?'j

Lieu-dit : Localité : hg;ﬂé - [eo “erdlau
< \ ; ) ’
Code postal &Q&Lé@_}q 8P UL cedex:
Si cette personne habite a I'étranger : Pays : Division territoriale :
Tétéphone {1 él Agj L L&l @in kil \_3; L indiquez I'indicatif pour le pays étranger : L 1L

&]’accepte de recevoir par courrier électronique les documents transmis en cours d’instruction par 'administration a |

Padresse suivante : ﬁ:mmmkﬂggaug_auﬁ ....................................... @ml"w{ga,‘g o,

J'ai pris bonne note que, dans un tel cas, la thate de notification sera celle de la consultation du courrier électronique ou, au plus!
tard, celle de I'envoi de ce courrier électronique augmentée de huit jours.

3 - Le terrain o
3.1- Localisation du (ou des) terrain(s)

Les informations et plans (voir liste des piéces & joindre) que vous fournissez doivent permettre & 'administration de localiser
précisément le (ou les) terrain(s) concerné(s) par votre projet,
Le terrain est constitue de I'ensemble des parcelles cadastrales d'un seul tenant appartenant & un méme propriétaire.

Adresse du (ou des) terrain(s) ~

Numéro: QS wvoie: e dus ?Q}-U’LLQ}—L i
Lieu-dit : Localité : C‘_‘)‘\CLLU?L-\EQ— (‘(\@3@@)
Code postal &5@@@ BP:L JL s sCedex: L

Références cadastrales® : (si votre projet porte sur plusieurs parcelles cadastrales, veuillez renseigner la fiche complémentaire :
page 9) ) A
~ Préfixe: .y Section; L&«@ Numéro : L_‘/Fél_éxg

Surperficie de la parcelle cadastrale (enm2): __jd

3.2 - Situation juridique du terrain (ces données, qui sont facultatives, peuvent toutefois vous permettre de faire valoir des droits & construire
ou de bénéficier d'impositions plus favorables)

Etes-vous titulaire d'un certificat d'urbanisme pour ce terrain ? oui J Non [] Je ne sais pas.QJ
Le terrain est-il situé dans un lotissement ? oui [ Non [ Je ne sais pas
Le terrain est-il situé dans une Zone d'Aménagement Concertée (Z.A.C.) ? oui L Non [ Je ne sais pas
Le terrain fait-il partie d'un rememhbrement urbain (Association Fonciére Urbaine) ? oui [] Non[] Je ne sais pasﬂ
Le terrain est-il situé dans un périmetre ayant fait I'objet d'une convention de Projet Urbain

Partenarial (P.U.P) ? oui [ Non L] Je ne sais pas%
Le projet est-il situé dans le périmétre d’une Opération d'Intérét National (O.I.N) ? oui Non[] Je ne sais pas

Si votre terrain est concerné par I'un des cas ci-dessus, veuillez préciser, si vous les connaissez, les dates de décision ou
d'autorisation, les numéros et les dénominations :

1 En cas de besoin, vous pouvez vous renseigner auprés de la mairie
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4 - A remplir pour une demande concernant un projet d’aménagement
Si votre projet ne comporte pas d'aménagements, reportez-vous directement au cadre 5 (projet de consiuction)

4.1 - Nature des travauy, installations ou aménagements envisagés (cochez la ou les cases correspondantes)
Quel que soit le secteur de la commune

Lotissement

Division fonciére située dans une partie de la commune délimitée par le conseil municipal®
Terrain de camping
installation d'une caravane en dehors d'un terrain de camping ou d'un parc résidentiel de loisirs

o Durée annuelle d'instaliation (en mois) :
Aires de stationnement ouvertes au public, dép6ts de véhicules et garages collectifs de caravanes

o Contenance (nombre d'unités) :
Travaux d'affouillements ou d’exhaussements du sol :

o Superficie (en m?) :

O O 4aooo

o Profondeur (pour les affouillements)

o Hauteur (pour les exhaussements) :

Coupe et abattage d'arbres

Modification ou suppression d'un élément protégé par un plan local d'urbanisme ou document d’'urbanisme en tenant lieu
(plan d'occupation des sols, plan de sauvegarde et de mise en valeur, plan d'aménagement de zone)®

Modification ou suppression d'un élément protégé par une délibération du conseil municipal ;
Installation d'une résidence mobile constituant I'habitat permanent des gens du voyage pendant plus de trois mois consécutifs
Aire d'accucil des gens du voyage

Travaux ayant pour effet de modifier Faménagement des espaces non batis autour d'un batiment existant situé dans le péri-
métre d'un site patrimonial remarquable ou abords d’'un monument historique. ’

[0 Aménagement d'un terrain pour au moins deux résidences démontables, créant une surface de plancher totale inférieure ou
égale & 40 m?, constituant I'habitat permanent de leurs utilisateurs

Ll Aménagement dalre d'accuell et werraln farmilial des gens du voyage recevant jusyu'a deux résidences mobiles

Ooooo bood

Dans le périmétre d’un site patrimonial remarquable, abords d’un monument historique, site classé ou réserve natu-
relie :

O Installation de mobilier urbain, d'ceuvre d'art

‘[0 Modification de voie ou espace publics

- 1 Plantations effectuées sur les voies ou espaces publics

Court ription de v rojet ou de v ravau

S . I3 P
s weotakon  des muc p o / é;ﬂ/’mﬁé’fvt_

Superficie du (ou des) terrain(s) a aménager (en m?):

Si les travaux sont réalisés par tranches, veuillez en préciser le nombre :

4.2 - A remplir pour la déclaration d’un camping, d’un parc résidentiel de loisirs ou d'un terrain mis a disposition de cam-
peurs
Agrandissement ou réaménagement d'une structure existante ? oui[] Non [ 1
Si oui,
- Veuillez préciser la date et/ou le numéro de I'autorisation :
- Veuillez préciser le nombre d’emplacements :

= avant agrandissement ou réaménagement :

= aprés agrandissement ou réaménagement .

Veuillez préciser le nombre maximum d’emplacements réservés aux :
[ tentes: [ caravanes : [ résidences mobiles de loisirs :
et précisez le nombre maximal de personnes accugillies

Implantation d’habitations légéres de loisirs (HLL)
Nombre d'emplacements réservés aux HLL :

‘Surface de plancher prévue, réservée aux HLL :

2 En application de I'article L.115-3 du code de {'urbanisme
3 Elément identifié et protégé en application de I'article L.151-19 du code de I'urbanisme. En cas de doute, veuillez vérifier auprés de la maitie,
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4.3 - A remplir pour la déclaration de coupe etiou abattage d’arbres
Courte description du lieu concerné :

O boisouforet [ parc O alignement (espaces verts urbains)

Nature du boisement :

Essences .

Age : Densité : Qualité :
Traitement : Autres:

5 - A remplir pour une demande comprenant un projet de construction

5.1 - Nature des travaux envisagés

O Nouvelle construction

O Travaux ou changement de destination* sur une construction existante
O Piscine

O clsture

O Autres (précisez) :

Courte description de votre projet ou de vos travaux :

Si votre projet nécessite une puissance électrique supérieure a 12 kVA monophasé (ou 36 kVA triphasé), indiquez la
puissance électrique nécessaire a votre projet :

4. Pour des informations concernants les changements de destination, se reporter a la rubrigue 5.3 et 5.5,
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5.2 - Informations complémentaires

»  Type d'annexes : Piscine O Garage O véranda (] Abri de jardinD Autres annexes a I'habitation [J
«  Nombre total de logements créés: . i1 dont individuels 1L jdontcolectifs :i 111
+  Répartition du nombre total de logement créés par type de financement :

Logement Locatif Social .. 111 Accession Sociale (hors prét & taux zéro).__i.i Prétataux Z8ro L gL

Autres financements . L 1L
‘'« Mode d'utilisation principale des logements :

Occupation personnelle (particulier) ou en compte propre (personne morale)D vente ] Location[]
S'il s'agit d'une occupation personnelle, veuillez préciser Résidence principaleD Résidence secondaire [
Si le projet est un fayer ou une résidence, a quel titre :

Résidence pour personnes agées | Résidence pour étudiants O Résidence de tourisme [
Résidence hoteliére a vocation sociale O Résidence sociale [] Résidence pour personnes handicapéesD

ot

«  Nombre de niveallx du hatiment le plus élevé : au-dessusdusoli 1w 1 etau-dessousdusol i L
-+ Indiquez si vos travaux comprennent notamment :
Extension [] Surélévation L] Création de niveaux supplémentairesD
« Information sur la destination des constructions futures en cas de réalisation au bénéfice d'un service public ou d'intérét
collectif : Transport O Enseignement et recherche O Action sociale [
Ouvrage spécial [] santé [_] Culture et loisir []

D Autres, précisez :
«  Nombre de chambres créées en foyer ou dans un hébergement d'un autre type : .11
- Répartition du nombre de logements créés selon le nombre de piéces :

1piécer 1L 2 piécest L o i3 piéces L 14 piecest i 5piecest i 16 piecesetplus s

5.3 - Destination des constructions et tableau des surfaces (uniquement a remplir si votre projet de construction est
situé dans une commune couverte par un plan local d’urbanisme ou un document en tenant lieu appliquant l'article
R.123-9 du code de I'urbanisme dans sa rédaction antérieure au ler janvier 2016).

surfaces de plancher® en m?

Surface existante Surface Surface créée par Surface Surface supprimée | Surface totale =
Lo avant travaux créée® changement de supprimée® par changement de (A) + (B) + (C)
Destinations (A) ®) destination’ () destination’ (D) ()
© (E)

Habitation

Hébergement hotelier

Bureaux

Commerce

Artisanat®

Industrie

Exploitation
agricole ou forestiere

Entrepdt

Service public
ou d'intérét collectif

Surfaces totales (m?)

5 Vous pouvez vous aider de la fiche d'alde pour le caleul des surfaces,

La surface de plancher d'une construction est égale a la somme des surfaces de plancher closes et couvertes, sous une hauteur de plafond supérieure & 1,80

m, calculée a partir du nu intérieur des facades, aprés déduction, sous certaines conditions, des vides et des trémies, des aires de stationnement, des Caves ou
celliers, des combles et des locaux techniques ainsi que, dans les immeubles collectifs, une part forfaitaire des surfaces de plancher afiectées a I'habitation (voir
article R.111-22 du Code de l'urbanisme)

6 1l peut s'agir soit d'une surface nouvelle construite & I'occasion des travaux, soit d'une surface résultant de la transformation d'un local non constitutif de surface
de plancher (ex : transformation du garage d'une habitation en chambre).

7 Le changement de destination consiste & ransformer une surface existante de I'une des neuf destinations mentionnées dans |e tableau vers une autre de ces
destinations. Par exemple - la transformation de surfaces de bureaux en hotel ou la transformation d'une habitation en commerce

8 Il peut s'agir soit d'une surface démolie & 'occasion des travaux, soit d'une surface résultant de la transiormation d'un local constitutif de surface de plancher (ex
transformation d’'un commerce en local technigue dans un immeuble commercial).

9 L'activité d'artisan est définie par la loi n°96 603 du 5 juillet 1996 dans ses articles 19 et suivants, « activités professionnelles indépendantes de production, de
transformation, de réparation, ou prestation de service relevant de l'artisanat et figurant sur une liste annexée au décret N° 98-247 du 2 avril 1998 »,
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5.4 - Destination, sous-destination des constructions et tableau des surfaces (uniquement a remplir si votre projet de
construction est situé dans une commune couverte par le réglement national d’'urbanisme, une carte communale ou

dans une commune non visée a la rubrique 5.3)
Surface de plancher3 en m?

6

Destina- Sous-destinations® Surface exis- Surface créée Surface créée Surface suppri- Surface Surface totale=
tions? tante avant (B) par changement mée® (D) supprimee par (A)+(B)+(C)-
travaux {A) de destination’ changement de (D)-(E)
ou de sous-des- destination” ou
tination® (®] de sous-destina-
tion® (E)
Exploitation Exploitation agricole
agricole et
forestiére Exploitation forestiére
Habitation Logement
Hébergement

Commerce et
activités de
service

Artisanat et commerce
de détail

Restauration

Commerce de gros

Activités de services ou
s'effectue I'accueil d'une
clientele

Hébergement hételier et
touristigue

Cinéma

Equipement
d'intérét
collectif et ser-
vices publics

Locaux et bureaux
accueillant du public des
administrations publiques
et assimilés

Locaux technigues et
industriels des admi-
nistrations publiques et
assimilés

Etablissements d'ensei-
gnement, de santé et
d'action sociale

Salles d'art et de spec-
tacles

Equipements sportifs

Autres équipements rece-
vant du public

Autres Industrie

activités des "
Entrep6t

secteurs

secondaire ou | Byreau

tertiaire

Centre de congres et
d'exposition

Surfaces totales (en m?)

3 - Vous pouvez vous aider de la fiche d'aide pour le calcul des surfaces.

La surface de plancher d'une construction est égale & la somme des surfaces de plancher closes et couvertes, sous une hauteur de plafond supérieure a 1,80 m, calculée & partir du nu intérieur
des fagades, apres déduction, sous certaines conditions, des vides el des rémies, des aires de slationnement, des caves ou celliers, des combles el des locaux techniques ainsi que, dans les
immeubles colleclifs, une part forfaitaite des surfaces de plancher affectées a I'habitation (voir article R.111-22 du Code de lurbanisme).

4 - Les destinations sont réglementées en application de I'arlicle R. 151-27 du code de I'urbanisme

5 - Les sous-deslinalionssont réglementées en application de I'article R. 151-28 du code de I'urbanisme

6 - 1l peut s'agir soit d'une surface nouvelle construite a I'occasion des travaux, soit d'une surface résullant de la transformation d'un local non constitutif de surface de plancher (ex : ransformation du
garage d'une habilalion en chambre)

7 - Le changement de destination consiste & iransformer une surface existanle de I'une des cing deslinalions mentionnées dans le lableau vers une autre de ces destinalions, Par exemple : la transfor-
malion de surfaces de commerces et activités de service en habitation

B - Le changemenl de sous-destination consisle a transformer une surface existante de I'une des vingt sous-deslinations mentionnées dans le tableau vers une autre de ces sous-deslinalions. Par
exemple : la lransformation de surfaces d'entrepdi en bureau ou en salle d'ar! et de spectacles

9 - Il peut s'agir soit d'une surface démolie & I'occasion des travaux, soit d'une surface résultant de la ransformation d'un local constilulif de surface de plancher (ex : transformation d'un commerce en
local technique dans un immeuble commercial}
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5.5 - Stationnement

Nombre de places de stationnement
Avant réalisation du projet : LI Aprés réalisation du projet : [ Y TR N I

Places de stationnement affectées au projet, aménagées ou réservées en dehors du terrain sur lequel est situé le projet
Adresse(s) des aires de stationnement :

Nombre de places : )
Surface totale affectée au stationnement : m2, dont surface batie : m?2

Pour les commerces et cinémas :
Emprise au sol des surfaces, baties ou non, affectées au stationnement (m?) :

6- Informations pour Papplication d’'une législation connexe

Indiquez si votre projet :

[0 porte sur une installation, un ouvrage, des travaux ou une activité soumis & déclaration en application du code de I'environne-
ment (I0TA)

O porte sur des travaux soumis & autarisation environnementale en application du L.181-1 du code de I'environnement

{1 fait 'objet d’une dérogation au titre du L.411-2 4° du code de 'environnement (dérogation espéces protégées)

O porte sur une installation classée soumise a enregistrement en application de l'article L. 512-7 du code de I'environnement

[ déroge a certaines régles de construction et met en ceuvre une solution d'effet équivalent au titre de I'ordonnance n°® 2018-937
du 30 octobre 2018 visant a faciliter la réalisation de projets de construction et & favoriser I'innovation

[ releve de l'article L.632-2-1 du code du patrimoine (avis simple de l'architecte des Batiments de France pour les antennes-re-
lais et les opérations liées au traitement de I'habitat indigne)

Indiquez si votre projet se situe dans les périmétres de protection suivants :

(informations complémentaires)
O se situe dans le périmétre d'un site patrimonial remarquable
O se situe dans les abords d'un monument historique

7 - Participation pour voirie et réseaux

Si votre projet se situe sur un terrain soumis a la participation pour voirie et réseaux (PVR), indiquez les coordonnées du proprié-
taire ou celles du bénéficiaire de la promesse de vente, s'il est différent du demandeur

Madame D Monsieur [} Personne morale D
Nom : o ) o Prénom :

OU raison sociale :

Adresse : Numéro : Voie :
Lieu-dit : Localité :
Codepostal : .1 Ji_s s yBP s 1 sCedex iy 1

Si le demandeur habite a I’étranger : Pays : S Division territoriale :
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. 8- Engagement du déclarant

Jatteste avoir qualité pour faire la présente déclaration préalable,

Je soussigné(e), auteur de la déclaration préalable, certifie exacts les rensei-
gnements fournis.

J'ai pris connaissance des régles générales de construction prévues par le cha-
pitre premier du titre premier du livre premier du code de la construction et de
I'habitation et notamment, lorsque la construction y est soumise, les régles d’ac-
cessibilité fixées en application de Farticle L. 111-7 de ce code et de l'obligation
de respecter ces regles.
_Je suis informé(e) que les renseignements figurant dans cette déclaration pré-
alable serviront au calcul des impaositions prévues par le code de I'urbanisme.

A Ck\o.,_kké -—\e:)”mmﬂt;’)
Le: My oB[d RN

Signature du déclarant

Votre déclaration doit étre établie en deux exemplaires et doit étre déposée a la mairie du lieu du projet.

Vous devrez produire : !
- un exemplaire supplémentaire, si votre projet se situe dans le périmétre d’un site patrimonial remarquable ou se voit

appliquer une autre protection au titre des monuments historiques ;

- un exemplaire supplémentaire, si votre projet se situe dans un site classé, un site inscrit ou une réserve naturelle ;

- un exemplaire supplémentaire, si votre projet fait I'objet d'une demande de dérogation auprés de la commission régio-
nale du patrimoine et de I'architecture ;

- deux exemplaires supplémentaires, si votre projet se situe dans un ceeur de parc national.

Pour permettre |'utilisation des informations nominatives comprises dans ce formulaire & des fins commerciales, cochez la case ci-contre : O
Sivous étes un particulier : la loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 relative a l'informatique, aux fichiers et aux libertés s'applique aux réponses contenues
dans ce formulaire pour les personnes physiques. Elle garantit un droit d'accés aux données nominatives les concernant et la possibilité de rectifi-
cation. Ces droits peuvent étre exerceés a la mairie. Les données recueillies seront transmises aux services compétents pour l'instruction de votre
demande.

10 Vous pouvez déposer une déclaration si vous &tes dans un des guatre cas suivants :

- vous étes propriétaire du terrain ou mandataire du ou des propriétaires ;

- vous avez I'autorisation du ou des propriétaires ;

- vous étes co-indivisaire du terrain en indivision ou son mandataire ;

- vous avez qualité pour bénéficier de I'expropriation du terrain pour cause d'utilité publigue.
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Si votre projet porte sur plusieurs parcelles cadastrales, veuillez indiquer pour chague parcelle cadastrale sa superficie ainsi que

la superficie totale du terrain.

Préfixe \___J‘ﬁAL_I Section : L&lb Numéro ;
838

Surperficie de la parcelle cadastrale (en m2) :

Préfixe : L1111 Section: L1 Numéro
Surperficie de la parcelle cadastrale (en m?) :

Préfixe: L 1 Section: 11 Numéro:
Surperficie de la parcelle cadastrale (en m2):

Préfixe © L 11 Section; L1 Numéro :

Surperficie de la parcelle cadastrale (en m2)

Préfixe - 11 Section: Ly 1 Numéro :

Surperficie de la parcelle cadastrale (en m?) :

Préfixe: L Section: Ly Numéro:

Surperficie de la parcelle cadastrale (en m?) :

Préfive - 1 Section: 1 Numéro :

surperficie de la parcelle cadastrale (en m2) :

Préfixe : L1111 Section: L_s_1 Numéro :

T L

Surperficie de fa parcelle cadastrale (BN M2) 1 ... ...

Préfixe 1 L Section: 11 Numéro :
‘Surperficie de la parcelle cadastrale (en m?):

Prefixe : L1 Section: 11 Numéro :
Surperficie de la parcelle cadastrale (N M2) 1 ... ...t utei et e e

Préfixe : L1 Section: L1 Numéro :

Surperficie de la parcelle cadastrale (en m?)

Préfixe : L1 Section: L 11 Numéro :

Surperficie de ta parcelle cadastrale (en m?) :

Préfixe : L Section: L1 Numéro:

Surperficie de la parcelle cadastrale (en m?)

Préfixe : 111 Section: L1 Numéro :

Surperficie de la parcelle cadastrale (en m?) :

Préfixe : 1Ly Section: L1 Numéro:

Surpetficie de la parcelle cadastrale (en m?)

Préfixe : L1y Section: L Numéro:

Surperficie de la parcelle cadastrale (en m?) :

Préfixe : L1y Section : 1y Numéro :

Surperficie de la parcelle cadastrale (en m?)

Préfixe : __ 11y Section: L1 Numéro:

Surperficie de la parcelle cadastrale (en m?) :

Préfixe : L1 Section: .11 Numéro :

Surperficie de la parcelle cadastrale (en m?) ;

Préfixe : 1 1 Section: L1 Numéro:

Surperficie de la parcelle cadastrale (en m?) :

Surperficie totale du terrain (en m?) :
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Département :
VENDEE

Commune :
CHAILLE-LES-MARAIS

Section : AB
Feuille : 000 AB 01

Echelle d'origine : 1/1000
Echelle d'édition : 1/1000

Date d'édition : 07/09/2020
(fuseau horaire de Paris)

Coordonnées en projection : RGF93CC47
©2017 Ministére de I'Action et des
Comptes publics

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

it i M par le centre des imp6ts foncier suivant :
Pdle T hi Gestion Cadastral
EXTRAIT DU PLAN CADASTRAL e
----- Saa! Cité administrative Travot Rue du 93éme
RI 85020

Le plan visualisé sur cet extrait est géré

85020 LA ROCHE SUR YON CEDEX
tél. 02 51 45 12 39 -fax
ptgc.850.1a-roche-sur-

yon@ddfip finances.gouv.fr

Cet extrait de plan vous est délivré par :

cadastre.gouv.fr

1390800 1391000

209

> =
||

211

210

—

6141400

65141300

6141400

B14‘|I300

1390900 1391000
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. . Jean‘ Mane GUILLEMET Sarl (capital de 7 RS 914

Tel : 0251690261/ Fax : 02 51 69 79 87 / e-mail ;: Jean-marie.guillemet@wanadoo.fr

ZAC. Saint Médard
Peinture Déco

27 rue Raymond Vinet
Revétements sols et murs

Jean-Marie Guillemet 85200 Fontenay-le-Comte
Ravalement fagade / Etanchéité

RCI : D423 548 296 La Roche : Yon g
i SIR : 423 548 296 00023 APE : 43342 N e_ttoy ag ? To:tur:e
N° identification TVA : FR 93423 548 296 Peinture industrie

Mr & Mme GIBAUD

85450 CHAILLE LES MARAIS

le 30/11/2010

FACTURE N° 992538

N° de compte: 1714

Désignations des travaux ou fournitures Quantités Prix Unit. Total
FOURNITURES
* REVETEMENT DE SOL PVC REF TARKETT -

TOPISOL TX 162 N@ 3523006 BLANC 8.50 M2 20.40 173.40

pal
L [
< A
%ggg /W ; @fwé TOTAL HT : 173.40
' ' TVA 19.60 %: 33.99

TOTAL TTC : 207.39

Facture arrétée a la somme de : 207.39 Euros TTC
VALEUR EN VOTRE AIMABLE REGLEMENT. pour le : a réception de facture
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S.A.R.L V.T.T FACTURE Page!lo

16 ALLEE DU PIN PARASOL

Monsieur et madame GIBAUD

85200 FONTENAY LE COMTE 25 rue du perrier

Tél: 251 514 760 - Fax : 251 514 760
85450 CHAILLE LES MARAIS

Mode de paiement : comptant fin de chantier

Facture

N° Facture Date Date d'échéance | Mode de paiement
FC0157 08/08/2011 08/08/2011 comptant fin de c...

Référence Description Quantité Prix Total HT Taux de |MontantTVA| Total TTC
unitaire HT TVA

ISOLATION EXTERIEUR

AR0013 | fourniture de panneau d'isolation en 84,00 10,58 888,72 19,60 174,19 1 062,91
polurethane TMS MF S| de 47mm
d'epaiseur

AR0015 | Fourniture d'un bardage bardeexel ( 83,58 29,30 2 448,89 19,60 479,98 2928,87

ZUMA PLAST) de couleur sable largeur
332 epaisseur 177mm
fixation par vis inox

AR0016 | Fourniture de baguette de depart 30,00 2,00 60,00 19,60 11,76 71,76
AR0017 | Fourniture de baguette de finition 32,00 8,10 259,20 19,60 50,80 310,00
AR0018 | Fourniture de baguette d'angle de 12,00 12,00 144,00 19,60 28,22 172,22
finition 50*50mm
interie_ur ‘
AR0020 | Fourniture et pose de bandeau de rives 30,00 12,50 375,00 19,60 73,50 448,50

PVC (couleur'sable ) pour entourage et
appui de fenetre et portes
largeur 321 4 400mm

AR0018 | Fourniture et pose de baguette d'angle 20,00 10,20 204,00 19,60 39,98 243,98
de finition 50*100mm
AR0022 | Fourniture et pose d'eclipse de jonction 40,00 4,00 160,00 19,60 31,36 191,36
( % TVA Base Montant TVAW ( Total HT 'T-qtal TVA Total TTC Déja réglé TTC |
L19,60% 4 539,81 889,79) l ~ 4539,81 J 889,79 5 429,60 J
A o / Net a payer
WO C (22, é%”u%/& s |
| ) |
] ) 5 429,60

—

Penalités de retard au taux annuel de : 8,00 % - Escompé_n casd

-

A

Société a responsabilité limitée au cab-ital de 10 000,00 Euros - SIRET : 50892227500013

Réserve de propriété : Nous nous réservons la propriété des marchandises jusqu'au complet paiement du prix par l'acheteur.
Notre droit de revendication porte aussi bien sur les marchandises que sur leur prix si elles ont déja été revendues. (Loi du 12 mai 1980). 11
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Dossier Technique Immobilier
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Numéro de dossier :
Date du repérage :

GIBAUD_NB_240719_10865988
24/07/2019

Désignation du ou des batiments

Désignation du propriétaire

Localisation du ou des batiments :

Département : 85450

Commune : CHAILLE LES MARAIS

Adresse : 25, rue du Perrier

Section cadastrale NC, Parcelle numéro NC,
Désignation et situation du ou des lots de copropriété : NC
Lot numéro NC,

Descriptif du bien : Maison d’habitation avec un étage
comprenant plusieurs dépendances.

Désignation du client :

Nom et prénom: Mme GIBAUD Cécile
Adresse :

25, rue du Perrier

85450 CHAILLE LES MARAIS

Objet de la mission :

[x] Constat amiante avant-vente
[ Etat relatif a 1a présence de termites
[ Etat des Risques et Pollutions

|Z| Diag. Assainissement

[x Exposition au plomb (CREP)

3] Diagnostic de Performance Energétique

3] Diag. Installations Electricité

SARL BEN - Sarl au capital de 7.500 euros - Siret : 504 764 770 00013 - Nos Agences

Siége : 21 Rue de la Girée - 86000 POITIERS - Tél. : 05 49 50 24 69 / Mall : agence86@e-maidiag.fr

4 Place de La République — 85120 LA CHATAIGNERAIE / Route de Cholet ~ 85000 LA ROCHE-SUR-YON T&l. : 02 51 87 85 50 / Mail : agence85@e-maidiag.fr
3 Rue Joseph Cugnot — 17180 PERIGNY — Tél. : 05 46 43 21 63 / Mail : agence17@e-maidiag.fr
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Diagnostics immobiliers

Résumeé de l'expertise N°
GIBAUD_NB_240719_10865988

Page 120

Pour une Demande de Renouvellement, merci de nous communiquer le Numéro ci-dessus

Cette page de syntheése ne peut étre utilisée indépendamment du rapport d’expertise complet.

Désignation du ou des batiments

Localisation du ou des batiments :

Département : 85450

Commune : CHAILLE LES MARAIS

Adresse : 25, rue du Perrier

Section cadastrale NC, Parcelle numéro NC,

Désignation et situation du ou des lots de copropriété : NC Lot numéro NC,

Précision : NC

Durée de validité

ERP Naturels, Miniers et Technologiques.

Selon les informations mises a disposition dans le Dossier Communal
d'Information, le BIEN est ainsi concerné par :

- Le risque sismique (niveau 3, sismicité Modérée) et par la

réglementation de construction parasismique EUROCODE 8

Prestations Conclusion (%)
E Etat Termite I n'a pas été repéré d'indice d'infestation de termites. 6 mois
Si Présence Amiante
Amiante Dans le cadre de la mission, il n'a pas été repéré de matériaux et - 3ans
produits susceptibles de contenir de I'amiante. Si Absence Amiante
- lllimité
Si Présence Plomb
" , ST ”» - A - Vente =1an
- Lors de la présente mission il n'a pas été repéré de revétements .
) CREP i . - - Locatif =6 ans
contenant du plomb au-dela des seuils en vigueur. ;
Si Absence Plomb
- lllimité
" Consommation énergétique | c @ Nihwpdmian
DPE Ermission de GES [ | E i 10 ans
Numéro enregistrement ADEME : 1985V2002067Y
L'installation intérieure d‘électricité comporte une ou des anomalies _
: - o, ) . N Vente =3 ans
X Electricité pour laquelle ou lesquelles il est vivement recommandé d'agir afin e
e 4 e . . Locatif = 6 ans
d'éliminer les dangers qu'elle(s) présente(nt).
fon\| - Conforme. Les eaux usées sont raccordées au Tout a 'égoiit. En fonction de I’arrété
Em Assainissement 5 i - )
T La destination des eaux pluviales est séparée des eaux usées communal
L'Etat des Risques délivré par e-maidiag en date du 26/07/2019 fait
apparaitre que la commune dans laquelle se trouve le bien fait I'objet
d'un arrété préfectoral n°15-DDTM85-529 en date du 28/12/2015 en
matiére d'obligation d'Information Acquéreur Locataire sur les Risques
6 mois

(*) La durée de validité mentionnée est fonction des textes en vigueur le jour de |a visite.

Ces durées sont amenées a évoluer postérieurement suivant les législations.
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Renouvellements : Pour tout renouvellement au-dela de la date de validité, une ré-intervention sur
les lieux est Obligatoire*

*(sauf E.R.P. Etat des risques et Pollutions qui ne nécessite pas de nouvelle intervention sur les lieux)

4 Place de La Republisue — &

3 fue J\’?&éﬁh Cugnet= 17150 FERIGHT
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'Annexe -Assurance

Allianz ()

ATTESTATION D’ASSURANCE |

Allianz Responsabilité Civile Activités de Services
RESPONSABILITE CIVILE DES PROFESSIONNELS DE L'IMMOBILIER

Allianz 1ARD, dont le siége social est situé, 1 cours Michelet — CS30051, 92076 PARIS LA DEFENSE
CEDEX, atteste que :

SARL BEN

21 RUE DE LA GIREE
LE BREUIL MINGOT
86000 POITIERS

est titulaire d’un contrat d’assurance Allianz Responsabilité Civile Activités de Services souscrit sous
le numéro 56758275 et qui a pris effet le 16 juin 2016,

Ce contrat, comportant des garanties au moins équivalentes a celles prévues par I'arrété du 1%
septembre 1972, a pour objet de garantir 'Assuré contre les conséquences pécuniaires de la
responsabilité civile qu’il peut encourir a I'égard d'autrui du fait des activités telles que précisées aux
Dispositions Particuliéres, a savoir :

DIAGNOSTIC IMMOBILIER REGLEMENTAIRE :

- RISQUE D’EXPOSITION AU PLOMB

- REPERAGE AMIANTE AVANT VENTE

- DOSSIER TECHNIQUE AMIANTE

- PRESENCE DE TERMITES

- ETAT PARASITAIRE

- INSTALLATION INTERIEURE DE GAZ ET D’ELECTRICITE

- RISQUES NATURELS ET TECHNOLOGIQUES

- DPE

- DIAGNOSTIC D’ASSAINISSEMENT COLLECTIF ET NON COLLECTIF
- LOI CARREZ

- MILLIEMES

- CERTIFICAT DE DECENCE

- ETAT DES LIEUX

- REPERAGE AMIANTE AVANT TRAVAUX OU DEMOLITION
- DIAGNOSTIC ACCESSIBILITE HANDICAPES

- DIAGNOSTIC RADON

- SECURITE PISCINE

- INFILTROMERIE : TEST D’ETANCHEITE RT2012

et ce, pour satisfaire aux obligations par la Loi N°70-9 du 2 Janvier 1970 dite “Loi Hoguet”, sont
décret d’application n°72-678 du 20 Juillet 1972 et textes subséquents.

Alilanz [ARD
Enaepnie nige par le Code dan astynaces
SOQEtE Anonyme Tu capual de 4] 87 N0 e
Siege sacd 1 cours Micheier - C§ 30051 - 37076 PARIS LA DEFEXSE CEDEN
42110 X1 RCS Warere
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Allianz (@)

La présente attestation est valable du 1°" janvier 2013 au 31 décembre 2019.

Le présent document, établi par Allianz IARD, a pour objet d’attester |'existence d’un contrat. Il ne
constitue pas une présomption d’application des garanties et ne peut engager Allianz IARD au-deld
des conditions et limites du contrat auquel il se référe. Les exceptions de garantie opposables au
souscripteur le sont également aux bénéficiaires de Vindemnité (résiliation, nullité, régle
proportionnelle, exclusions, déchéances...).

Toute adjonction autre que les cachet et signature du représentant de la société est réputée non
écrite.

Etablie  Lyon, le 04 Janvier 2019

Pour Allianz

o bt Ol Epvle s el
e

AESAT AT AS CEDE.

Alliapz1ARD
Entrepxice nigia par 1o Coda das myurnoas
Sooee monyvme an caplial de #PL BET 200 sroe
Sibgn tocisl : } o Slsbalet - (5 20051 - BI006 PARLS LA DEFENSE CEDEX
542 110 191 RCS Nmteste
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'Annexe - Attestation sur I’honneur

ATTESTATION SUR L'HONNEUR réalisée pour le dossier n® GIBAUD_NB_240719_10865988 relatif 3
I'immeuble bati visité situé au : 25, rue du Perrier 85450 CHAILLE LES MARAIS.

Je soussigné, Mr BERTHET Nicolas, technicien diagnostiqueur pour la société BEN SARL atteste sur I'honneur
étre en situation réguliére au regard de l'article L.271-6 du Code de la Construction, & savoir :

v Disposer des compétences requises pour effectuer les états, constats et diagnostics composant le dossier, ainsi

gu’en atteste mes certifications de compétences :

Prestations Nom du diagnostiqueur Ec':;?g:i:teio‘:‘e N¢° Certification Echéance certif
Termites Mr BERTHET Nicolas DEKRA Certification DTI 2696 29/09/2019
Amiante Mr BERTHET Nicolas DEKRA Certification DTI 2696 27/10/2019

Plomb Mr BERTHET Nicolas DEKRA Certification DTI 2696 27/10/2019

DPE Mr BERTHET Nicolas I.Cert CPDI3610 19/10/2020

Electricité Mr BERTHET Nicolas DEKRA Certification DTI 2696 29/09/2019
Assainissement Mr BERTHET Nicolas - = -

¥" Que ma société a souscrit & une assurance (Allianz n°® 56758275 valable jusqu’au 31/12/2019) permettant de
couvrir les conséquences d'un engagement de ma responsabilité en raison de mes interventions.

v" N’avoir aucun lien de nature a porter atteinte & mon impartialité et & mon indépendance ni avec le propriétaire
ou son mandataire, ni avec une entreprise pouvant réaliser des travaux sur les ouvrages, installations ou
équipements pour lesquels il m’est demandé d‘établir les états, constats et diagnostics composant le dossier.

v’ Disposer d‘une organisation et des moyens (en matériel et en personnel) appropriés pour effectuer les états,
constats et diagnostics composant le dossier.

Fait @ LA CHATAIGNERAIE , le 26/07/2019

Signature de l'opérateur de diagnostics :

Article L271-6 du Code de la Construction et de I’habitation

« Les documents prévus aux 1° a 4° et au 6° de larticle L. 271-4 sont établis par une personne présentant des garanties de compétence et
disposant d’une organisation et de moyens appropriés. Celte personne est tenue de souscrire une assurance permettant de couvrir les conséquences
d'un engagement de sa responsabilité en raison de ses interventions. Elle ne doit avoir aucun lien de nature 3 porter atteinte & son impartialité et
a son indépendance ni avec le propriétaire ou son mandataire qui fait appel & elle, ni avec une entreprise pouvant réaliser des travaux sur les
ouvrages, installations ou équipements pour lesquels il lui est demandé d’établir I'un des documents mentionnés au premier alinéa. Un décret en
Conseil d’Etat définit les conditions et modalités d'application du présent article. »

Article L271-3 du Code de la Construction et de I'Habitation

« Lorsque le propriétaire charge une personne d'établir un dossier de diagnostic technique, celle-ci lui remet un document par lequel elle atteste
sur 'honneur qu'elle est en situation réguliere au regard des articles L.271-6 et qu'elle dispose des moyens en matériel et en personnel nécessaires
a I'établissement des états, constats et diagnostics composant le dossier. »
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Annexes — Ordre de mission / Divers

ORDRE DE MISSION 10865988 DU (8/07/2014 15:59:23

2

e—maidiag

ORDRE DE MISSION 10865988 DU 18/07/2019 15:59:23

DEMANDEUR

(45346} Proprietaire - Madama GIBALID Cécile
25 nie du Persier

85450 CHAILLE LES MARAIS
0251567774

Amiante

Assainissement

Dlagnastic Parformances Energétiques

Electricité

ERNMT-Elat Risques Naturals Miniers Technologlques
Plomb

Termite

LOCALISATION DE L'IMMEUBLE
SACRE LE CAMSTRE SRCPRIETES AUAALES
o oA LS P 5 B

25 Rue du Perrier
85450 CHAILLE LES MARAIS

NOM ot ADRESSE DU PROPRIETAIRE

(45348) Propriataire - Madame GIBAUD Cécile
25 rue du Perrier

85150 CHAILLE LES MARAIS
0251567774

D Pavllion M Maison D Appartement [:] Immeuble
[:] Garage D Local professicnnai D Entrepot-Usine E] Parties privatives
[:] Grange D Dépendancss D Batiment{s) Agricole(s) |:] Parties Communes
D Terrain
l:] Transaction D Démuolition ou Réhabilitation D Dossler Technigue
NOTAIRE VENDEUR {1237) Nolaise - Maitre GROLLEAU Florent 2 rue des Plantes 85450 CHAILLE LES MARAIS 02,51 56 72.91

NOTAIRE ACQUEREUR

MARAIS 02,51 56 77 74

FACTURE A ETABLIR AU NOM (45346) Propnétaire - Madame GIBAUD Cécile 25 rue du Parrier 85450 CHAILLE LES
DE

ARAIS 02.51.56.77.7

FACTURE A ENVOYER A SSSAG} Proprélaire - Madame GIBAUD Cécile 25 rue du Perrier 85450 CHAILLE LES

PERSONNE A CONTACTER

CLEF:
SIGNATURE DLY COMPROMIS PREVUE LE :

DATE DE CONSTRUCTION : av 1949 - >100 m?

Nombre de volumes . cmso o jéos y compis me sab couge 2ater awaks |

Nom : Mme GIBAUD Cécile
Taléphone domicile : D2 81 58.77.74
Talophone professionnel
Télephane portable

VIDE D QCCUPE D EN TRAVAUX E]

DObservations :
> RDY MERCREDI 24 JUILLET 2019 - 14 H 00

La délivrance du ou des rapport{s) faisant I'objet de ce présent ordre de

1implique I'acceptation sans réserve par le demandeur de Ia

migsion, des moyons utillsés el des llmltes d'investigations. Toutes observations ou contestations doivent nous dtre adressées par lettre
racommandée dans un délal de 10 jours a compter de Ia date réception du ou des rapport{s) objet(s) du présent Ordre de Mission. Clause de

réserve de propriété { Lol n® B0-335 du 12 mai 1980). Les obligallons sont remplies dbs lors quae las rapports onl étés communiqués au client, et
que ce dernier a intégralemant acquitté le montant des prestations. Le défaut de paiement interdit tout transfert des documents a des tiers et rend

[E-maidiag 85] ¢-maidiag 85 Sarl Ben 4 Place de La Républiqoe 85120 LA CHATAIGNERALE 02 51 87 85 50 4/ Page 1 de 3
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Le vendeur se réserve la propriété des rapports désignés sur ce document, jusqu'au paiement intégral de leur prix en

principal et intéréts.
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e—maidiag

Diagnosucs immobiliers

Numéro de dossier :

Norme méthodologique employée :
Arrété d’application :

Date du repérage :

GIBAUD_NB_240719_10865988
AFNOR NF X46-030

Arrété du 19 aolt 2011
24/07/2019

Localisation du ou des batiments :

Département : ... Vendée

Adresse :.......... 25, rue du Perrier

Commune :....... 85450 CHAILLE LES MARAIS
Section cadastrale NC, Parcelle
numéro NC,

Désignation et situation du ou des lot(s) de copropriété :

NC Lot numéro NC,

Donneur d'ordre :

Mme GIBAUD Cécile

25, rue du Perrier

85450 CHAILLE LES MARAIS

Propriétaire :

Mme GIBAUD Cécile

25, rue du Perrier

85450 CHAILLE LES MARAIS

X Les parties privatives

Avant la vente

Les parties occupées

Avant la mise en location

Les parties communes d'un immeuble

Avant travaux

N.B. : Les travaux visés sont définis dans I'arrété du 19 aolit 2011 relatif aux
travaux en parties communes nécessitant I'établissement d'un CREP

L'occupant est :

Le propriétaire

Nom de l'occupant, si différent du propriétaire

Présence et nombre d’enfants mineurs,

dont des enfants de moins de 6 ans

Nombre total :

Nombre d’enfants de moins de 6 ans :

Nom et prénom de l'auteur du constat

Mr BERTHET Nicolas

N° de certificat de certification

DTI 2696.. 28/10/2014

Nom de l'organisme de qualification accrédité par le COFRAC

DEKRA Certification

Organisme d'assurance professionnelle Allianz
N° de contrat d'assurance 56758275
Date de validité : 31/12/2019

Nom du fabricant de l'appareil

PROTEC-Warrington

Modele de I'appareil / N° de série de I'appareil

Micro Lead / D40.4

Nature du radionucléide 57 Co
Date du dernier chargement de la source 02/11/2018
Activité a cette date et durée de vie de la source 389 MBq

Total Non mesurées Classe O Classe 1 Classe 2 Classe 3
Nombre d’unités
de diagnostic 191 68 123 g g 0
% 100 36 % 64 % 0 % 0% 0 %

Ce Constat de Risque d'Exposition au Plomb a été rédigé par Mr BERTHET Nicolas le 24/07/2019
conformément a la norme NF X46-030 «Diagnostic plomb — Protocole de réalisation du constat de
risque d'exposition au plomb» et en application de I'arrété du 19 ao(it 2011 relatif au constat de risque

d’'exposition au plomb.

Lors de la présente mission il n'a pas été repéré de revétements contenant du plomb au-dela des seuils en vigueur.
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Constat de risque d'exposition au plomb ne
GIBAUD_NB_240719_10865988
Sommaire

1. Rappel de la commande et des références réglementaires 3

2. Renseignements complémentaires concernant la mission 3
2.2 Le laboratoire d‘analyse éventuel 4

2.3 Le bien objet de la mission 4

3. Méthodologie employée 5
3.1 Valeur de référence utilisée pour la mesure du plomb par fluorescence X 5

3.2 Stratégie de mesurage 5

3.3 Recours a I'analyse chimique du plomb par un laboratoire 5

4. Présentation des résultats 6

5. Résultats des mesures 6

6. Conclusion 13
6.1 Classement des unités de diagnostic 13

6.2 Recommandations au propriétaire 13

6.3 Commentaires 13

6.4 Situations de risque de saturnisme infantile et de dégradation du béati 13

6.5 Transmission du constat a l'agence régionale de santé 14

7. Obligations d’informations pour les propriétaires 14

8. Information sur les principales réglementations et recommandations en matiére

d’exposition au plomb 15
8.1 Textes de référence 15
8.2 Ressources documentaires 15

9. Annexes 16
9.1 Notice d’Information 16
9.2 Illustrations 16

Nombre de pages de rapport: 16
Liste des documents annexes :
» Notice d'information (2 pages)
o Croquis
e Rapport d’analyses chimiques en laboratoire, le cas échéant,
Nombre de pages d’annexes : 1
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Constat de risque d'exposition au plomb n° -
GIBAUD_NB_240719 10865988 _J@

Rapp_el de la i:oniménie et des 'f_éf_érence_s ?égiépgn_'téirgsf

Rappel du cadre réglementaire et des objectifs du CREP

Le constat de risque d'exposition au plomb (CREP), défini par les articles L.1334-5 & 10 code de la santé publique et R 1334-
10 a 12, consiste a mesurer la concentration en plomb des revétements du bien immobilier, afin d'identifier ceux contenant
du plomb, qu'ils soient dégradés ou non, a décrire leur état de conservation et a repérer, le cas échéant, les situations de
risque de saturnisme infantile ou de dégradation du bati.

Les résultats du CREP doivent permettre de connaitre non seulement le risque immédiat lié & la présence de revétements
dégradés contenant du plomb (qui générent spontanément des poussiéres ou des écailles pouvant &tre ingérées par un
enfant), mais aussi le risque potentiel lié a la présence de revétements en bon état contenant du plomb (encore non
accessible).

Quand le CREP est réalisé en application des Articles L.1334-6 et L.1334-7, il porte uniquement sur les revétements privatifs
d'un logement, y compris les revétements extérieurs au logement (volet, portail, grille, ...)

Quand le CREP est réalisé en application de I'Article L.1334-8, seuls les revétements des parties communes sont concernés
(sans omettre, par exemple, la partie extérieure de la porte paliére).

La recherche de canalisations en plomb ne fait pas partie du champ d'application du CREP.

Si le bien immobilier concerné est affecté en partie a des usages autres que I'habitation, le CREP ne porte que sur les parties
affectées a I'habitation. Dans les locaux annexes de I'habitation, le CREP porte sur ceux qui sont destinés & un usage courant,
tels que la buanderie.

Réalisation d'un constat de risque d'exposition au plomb (CREP) :

dans les parties privatives du bien décrit ci-aprés en prévision de sa vente ( en application de
I'Article L.1334-6 du code de la santé publique) ou de sa mise en location (en application de I'Article
L.1334-7 du code de la santé publique)

i|=2.

_ Renseignérpentg complémentaires concernant la mission

2.1 L'appareil a fluorescence X

Nom du fabricant de |I’appareil PROTEC-Warrington
Modéle de I'appareit Micro Lead
N° de série de l'appareil D40.4
Nature du radionucléide 57 Co
. Activité a cette date et durée
Date du dernier chargement de la source 02/11/2018 de vie : 389 MBq
Date d'autorisation
N° T860324
Autorisation ASN (DGSNR) 03/11/2017

Date de fin de validité de lI'autorisation 30/10/2022

Nom du titulaire de I'autorisation ASN
(DGSNR)

Nom de la Personne Compétente
en Radioprotection (PCR)

NEVEUX Emmanuel

NEVEUX Emmanuel

Etalon : PROTEC; Warrington; 1,0 mg/cm2 +/- 0,1 mg/cm?

et . . Date de la Concentration
’ (-3
Vérification de la justesse de I'appareil n° de mesure vérification (mg/om?2)
Etalonnage entrée 1 24/07/2019 1(+/-0,1)
Etalonnage sortie 248 24/07/2019 1(+/-0,1)

La vérification de la justesse de I'appareil consiste & réaliser une mesure de la concentration en plomb sur un étalon a une
valeur proche du seuil.

En début et en fin de chaque constat et a chaque nouvelle mise sous tension de I'appareil une nouvelle vérification de la
justesse de |'appareil est réalisée.

SARL BEN - Sarl au capital de 7.500 euros - Siret : 504 764 770 00013 - Nos Agences 3/16
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Constat de risque d'exposition au plomb n°
GIBAUD_NB_240719 10865988

El

2.2 Le laboratoire d'analyse éventuel

Nom du laboratoire d’analyse

Il n'a pas été fait appel a un laboratoire d'analyse

Nom du contact

Coordonnées

Référence du rapport d’essai

Date d’envoi des prélévements

Date de réception des résultats

2.3 Le bien objet de la mission

Adresse du bien immobilier

25, rue du Perrier 85450 CHAILLE LES MARAIS

Description de I'ensemble immobilier

Habitation (maison individuelle)
Maison d'habitation avec un étage comprenant plusieurs
dépendances.

Année de construction

< 1949

Localisation du bien objet de la mission

NC
Lot numéro NC, Section cadastrale NC, Parcelle numéro
NC,

Nom et coordonnées du propriétaire ou du
syndicat de copropriété (dans le cas du CREP
sur parties communes)

Mme GIBAUD Cécile
25, rue du Perrier
85450 CHAILLE LES MARAIS

L'occupant est :

Le propriétaire

Date(s) de la visite faisant I'objet du CREP

24/07/2019

Croquis du bien immobilier objet de la
mission

Voir partie « 5 Résultats des mesures »

Liste des locaux visités
Maison RDC - Salon,
Maison RDC - Cuisine,
Maison RDC - Dégagement,
Maison RDC - Salle d'eau/WC,
Maison RDC - Piéce d'été,
Maison RDC - Cuisine d'été,
Maison RDC - Salle d'eau/WC 2,
Maison RDC - Salle de Bain,
Maison RDC - Chambre,

Maison RDC - Combles (Cuisine),
Maison RDC - Combles (Sde-Sdb-ch),
Maison Etage - Palier,

Maison Etage - Chambre 1,

Maison Etage - Chambre 2,

Annexes - Chaufferie/Grenier,
Annexes - Cellier,

Annexes - Débarras,

Annexes - Atelier,

Annexes - Petits toits

Liste des locaux non visités ou non mesurés (avec justification)
Maison Etage - Combles (Absence de trappe de visite),

Maison RDC - Combles (Cuisine) (Piéces a usage non courant),

Maison RDC - Combles (Sde-Sdb-ch) (Piéces a usage non courant),
Annexes ~ Chaufferie/Grenier (Piéces a usage non courant),

Annexes - Cellier (Piéces a usage non courant),

Annexes - Débarras (Piéces a usage non courant),

Annexes - Atelier (Piéces a usage non courant),

Annexes - Petits toits (Piéces a usage non courant)
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Constat de risque d'exposition au plomb n° -
GIBAUD_NB_240719_10865988 N

La recherche et la mesure du plomb présent dans les peintures ou les revétements ont été réalisées selon
I'arrété du 19 ao(t 2011 et la norme NF X 46-030 «Diagnostic Plomb — Protocole de réalisation du Constat de
Risque d’Exposition au Plomb». Les mesures de la concentration surfacigue en plomb sont réalisées a I'aide
d'un appareil portable a fluorescence X capable d’analyser au moins la raie K du spectre de fluorescence émis
en réponse par le plomb, et sont exprimées en mg/cm2.

Les éléments de construction de facture récente ou clairement identifiables comme postérieurs au ler janvier
1949 ne sont pas mesurés, a I'exception des huisseries ou autres éléments métalliques tels que volets,
grilles,... (ceci afin d‘identifier la présence éventuelle de minium de plomb). Bien que pouvant étre relativement
épais, les enduits sont aussi a considérer comme des revétements susceptibles de contenir du plomb. D’autres
revétements ne sont pas susceptibles de contenir du plomb : toile de verre, moquette, tissus, crépi, papier
peint, ainsi que les peintures et enduits manifestement récents, mais ils peuvent masquer un autre revétement
contenant du plomb et sont donc a analyser.

Les revétements de type carrelage contiennent souvent du plomb, mais ils ne sont pas visés par le présent
arrété car ce plomb n’est pas accessible.

3.1 Valeur de référence utilisée pour la mesure du plomb par fluorescence X

Les mesures par fluorescence X effectuées sur des revétements sont interprétées en fonction de la valeur de
référence fixée par l'arrété du 19 ao(t 2011 relatif au constat de risque d’exposition au plomb (article 5) : 1
mg/cm?2.

3.2 Stratégie de mesurage
Sur chaque unité de diagnostic recouverte d'un revétement, I'auteur du constat effectue :

+ 1 seule mesure si celle-ci montre la présence de plomb a une concentration supérieure ou égale au seuil
de 1 milligramme par centimétre carré (1 mg/cm?2) ;

e 2 mesures si la premiére ne montre pas la présence de plomb a une concentration supérieure ou égale au
seuil de 1 milligramme par centimétre carré (1 mg/cm?) ;

* 3 mesures si les deux premiéres ne montrent pas la présence de plomb a une concentration supérieure
ou égale au seuil de 1 milligramme par centimétre carré (1 mg/cm?2), mais que des unités de diagnostic
du méme type ont été mesurées avec une concentration en plomb supérieure ou égale & ce seuil dans un
méme local.

Dans le cas ou plusieurs mesures sont effectuées sur une unité de diagnostic, elles sont réalisées a des endroits
différents pour minimiser le risque de faux négatifs.

3.3 Recours a I’'analyse chimique du plomb par un laboratoire

L'auteur du constat tel que défini a I’Article 4 de I'Arrété du 19 ao(it 2011 peut recourir a des prélévements de
revétements qui sont analysés en laboratoire pour la recherche du plomb acido-soluble selon la norme NF X
46-031 «Diagnostic plomb — Analyse chimique des peintures pour la recherche de la fraction acido-soluble du
plomb», dans le cas suivant :

» lorsque I'auteur du constat repére des revétements dégradés et qu'il estime ne pas pouvoir conclure quant
a la présence de plomb dans ces revétements.

Le prélevement est réalisé conformément aux préconisations de la norme NF X 46-030 «Diagnostic Plomb —
Protocole de réalisation du Constat de Risque d’Exposition au Plomb» précitée sur une surface suffisante pour
que le laboratoire dispose d'un échantillon permettant I'analyse dans de bonnes conditions (prélévement de
0,5galqg).

L'ensemble des couches de peintures est prélevé en veillant a inclure la couche la plus profonde. L’auteur du
constat evite le préléevement du substrat ou tous corps étrangers qui risquent d’avoir pour effet de diluer la
concentration en plomb de I'échantillon. Le prélévement est réalisé avec les précautions nécessaires pour
éviter la dissémination de poussiéres.

Quel que soit le résultat de I'analyse par fluorescence X, une mesure sera déclarée négative si la fraction
acido-soluble mesurée en laboratoire est strictement inférieure a 1,5 mg/g
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Constat de risque d'exposition au plomb n°
GIBAUD_NB_240719_10865988

Afin de faciliter la localisation des mesures, I'auteur du constat divise chaque local en plusieurs zones,
auxquelles il attribue une lettre (A, B, C ...) selon la convention décrite ci-dessous.

La convention d'écriture sur le croquis et dans le tableau des mesures est la suivante :

e la zone de I'accés au local est nommée «A» et est reportée sur le croquis. Les autres zones sont
nommeées «B», «C», «D», ... dans le sens des aiguilles d’'une montre ;
* la zone «plafond» est indiquée en clair.

Les unités de diagnostic (UD) (par exemple : un mur d’un local, la plinthe du méme mur, [‘ouvrant d’un portant
ou le dormant d'une fenétre, ...) faisant I'objet d’une mesure sont classées dans le tableau des mesures selon
le tableau suivant en fonction de la concentration en plomb et de la nature de la dégradation.

NOTE Une unité de diagnostic (UD) est un ou plusieurs éléments de construction ayant méme substrat et
méme historique en matiére de construction et de revétement.

Concentration en plomb Nature des dégradations Classement
< seuils 0
Non dégradé ou non visible 1
= seuils Etat d’usage 2
Dégradé 3

i Régultété '_dc_as aegyur_g:s

Non
Total UD LA Classe 0 | Classe 1 | Classe 2 | Classe 3
Maison RDC - Salon 24 9 (37,5 %) 150(/?)2'5 - - -
Maison RDC - Cuisine 18 9 (50 %) 9 (50 %) - - -
Maison RDC - Dégagement 12 - 120/(01)00 - - -
Maison RDC - Salle d'eau/WC 11 4 (36 %) 7 (64 %) - - -
Maison RDC - Piéce d'été 25 12 (48 %) 13 (52 %) - - -
Maison RDC - Cuisine d'été 20 9 (45 %) 11 (55 %) - - -
Maison RDC - Salle d'eau/WC 2 14 5 (36 %) 9 (64 %) - B -
Maison RDC - Salle de Bain 13 4 (31 %) 9 (69 %) B - E
Maison RDC - Chambre 14 4 (29 %) 10 (71 %) - - -
Maison Etage - Palier 16 4 (25 %) 12 (75 %) - - -
Maison Etage - Chambre 1 12 4 (33 %) 8 (67 %) B E -
Maison Etage - Chambre 2 12 4 (33 %) 8 (67 %) - - -
TOTAL 191 68 (36 %) 122/0§64 - 3 :
Maison RDC - Salon
Nombre d'unités de diagnostic : 24 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %
Ne Zone | Unité de diagnostic Substrat Revétement apparent | Localisation mesure {m:;e,;::) Etat® de conservation Classement Observation
A Fenetre(l:e;(;érieure PVC Non mesurée . NM Absence de revétement
A Fenetr?Fir;;érleure PVC Non mesurée - NM Absence de revétement
2 Huisserie Port ! ) rie basse (< 1m) 0
3 A e:tIZ;:ﬁ?e ((;rﬁ Bois Peinture z: rti: hga_ik_: G im) 0.1 0
4 Huisserie Port . . rlie b (<1m) 0.2
5 Al intérioure { g1$ o Peinture zzn:: nZﬁf: S 1% 0.1 0
6 Mur Platre papier peint partie basse (< 1m) 0.2 0
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Constat de risque d'exposition au plomb n°

-q]
)
GIBAUD_NB_240719 10865988 =
7 partie haute (> 1m) 0.4
- A Plinthes Colle carrelage Non mesurée NM Elerr:zgltergfgn\ilasl?éogar la
- ! - ; [pariehasse (< im) | 05
3 A |Porte extérieure (P1) Bois Peinlure parfie havte (> 1m) o 0
10 e . . parlie basse (< im} 0.3
1 A Porle inlérieure (P1) Bois Peinture partis haute (> 1m) 03 0
- A Volet extérieur {F1) PVC Non mesurée - NM Absence de revétement
- A Voletintérieur (F1) PVC Non mesurée - NM Absence de revélement
12 i . i . partie basse (< 1m) 0.3
3 B Huisserie Porte (P2) Bois Peinture parie haule (> 1m) o1 0
14 5 I rie basse (< 1m) 0.4
5 B Mur Platre papier peint parfie haute (> 1m) 0.3 0
16 X . artie basse (< 1m) 03
7 B Porte (P2) Bois Peinture artie hadte (> 1m) 04 0
Huisserie Porte . .
- Cc extérieurs (P3) PVC Non mesurée - NM Absence de revélement
Huisserie Porte .
- C intérieure (P3) PVC Non mesurée - NM Absence de revélement
18 R ) X parlie basse (< 1m) 0.3
79 o] Mur Platre papier peint parie hadle (> 1""1 0.4 0
- C | Porte extérieure (P3) PVC Non mesurée - NM Absence de revélement
- C__| Porte intérieure (P3) PVC Non mesurde - NM Absence de revélement
20 s ) . partie basse (< 1m) 0
21 D Huisserie Porte (P4) bois Peinture parte haute (> 1m) 05 0
22 i ) . partie basse (< 1m) 0,6
D P P
73 Huisserie Parte (P5) bois einture parlie hatte (> 1m 05 0
24 . N X partie basse (< 1m) 0,3
3 D Mur Platre papier peint parie haute (> 1m) 0 0
2 ) . mesure 1 0.7
> D Plafond Bois Peinture mesure 2 oA 0
28 R X pariie basse {< 1m} 0.5
29 D Porte (P4) bois Peinture parfie haufe (> 1m 0.5 0
30 D Porte (P5) bois Peinture pam.e basse {< 1 87 0
31 partie haute (> 1m 0
Maison RDC - Cuisine
Nombre d'unités de diagnostic : 18 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %
N° Zone | Unité de diagnostic Substrat Revétement apparent | /Localisalion mesure (m:/scur::) Etal” de conservation Sksssinn Observation
32 i i X . partie basse (< 1m) 0.5
ER) A Huisserie Porte (P1) bois Peinture ‘oartie haule (> 1m) 0.6 0
34 " ) parlie basse (< 1m) 0.4
5 A Mur enduit Peinture partis haute (> 1m) 02 0
A A Elément non visé par la
- A Plinthes Colle carrelage Non mesurée - NM reglementation
36 N . parlie basse (< 1m) 0,1
37 A Porte {P1) bois Peinture partie haute (> 1m) 0.4 0
. B Fenélre(’:e;(;eneure pve Non mesuree NM Absence de revétement
i B Fenelr?’:lr;;erleure pve Non mesurée NM Absence de revétement
38 . : partie basse (< 1m) 0,7
T B Mur enduit Peinture partie haute (> 1m) o6 0
- B Volet extérieur (F1) pvc Non mesuree - NM Absence de revétement
- B Volet interieur (F1) pve Non m‘eg._lree - NM Absence de revétement
40 f i . . pariie basse (< 1m) 0,2
A C Huisserie Porte (P2) bois Peinture partie haute (> m) 0.2 0
a2 C Mur enduit Peinture | partie basse (< 1m) 0.1 0
43 partie haute (> Tm} 0.6
44 . . pariie basse (< Tm) 0.2
T3 C Porte {(P2) bois Peinture oarlie haute (> 1m) 0.5 0
- D Fenelr(-:“:e:;eneure pvc Non mesurée - NM Absence de revétement
- D Fenétr?':ir;;érieure pvc Non mesurée - NM Absence de revétement
48 . ; riie basse (< 1m! 0,1
D pa { ) A
77 Mur enduit Peinture parfie haule (> 1m) ) 0
48 . ) mesure 1 0.4
o Plafond bois Peinture p—" 0.3 0
- D Volet extérieur (F1) pve Non mesuree = NM Absence de revétement
= D Volet intenieur (F1) pve Non mesurée - NM Absence de revétement
Maison RDC - Dégagement
Nombre d'unités de diagnostic : 12 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %
N°® Zone | Unité de diagnoslic Subslrat Revétement apparent | Localisalion mesure (m;lscu"rg) Etat* de conservalion Classement Observation
20 A Huisserie Porte (P1) bois Peinture pam.e basse (< 1) L2 0
51 partie haute (> Tm) 0.2
52 . i arlie basse (< 1m} 0.7
=3 A Mur enduit Peinture oarbe haule (> 1m) 0.2 0
54 = = . mesure 1 0
T A Plinthes Bois Peinture p——— 25 0
56 . X parlie basse (< 1m} 0,2
=7 A Porte (P1) bois Peinture partie haute (> ) 0 0
58 . . . . partie basse (< 1m) 0,1
59 B Huisserie Porte (P2) bois Peinlure ‘parlie haute (> 1m) 07 0
[& N N artie basse (< 1m) 0,7
5 B Mur enduit Peinlure pariie haut (> 1m) 0.2 0
62 i i artie basse (< 1m) 0.2
B _partie 0ass
0 Porte (P2) bois Peinture parie haute (> 1m) 04 0
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Constat de risque d'exposition au plomb
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64 . . partie basse (< 1m) 0,6
] 0
T c Mur enduit Peinture parlie hauts (> 1".'1 06
66 ) . . . partie basse (< 1m) 0.6
57 D Huisserie Porte (P3) bois Peinture partis havte (> 1m) 06 0
68 ) . partie basse (< 1m) 0,2
) D Mur enduit Peinture parie haute (> 1m) 03 0
70 ) . mesure 1 (4]
= D Plafond bois Peinture osure 2 06 0
72 X K parlie basse (< 1m] 0,3
7 D Porte (P3) bois Peinlure mp m) 05 0
Maison RDC - Salle d'eau/WC
Nombre d'unités de diagnostic : 11 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %
N° Zone | Unité de diagnostic Substral Revélement apparent | Localisation mesure (rMn;/scur:\?) Etat* de conservation Clasf”e:)menl Observation
74 N ) ; partie basse (< 1m) 0.4
B A Huisserie Porte (P1) bois Peinture parfie haute (> 1m) 0.7 0
76 ] ) pariie basse (< 1m) 0.4
= A Mur enduit Peinture partie haule (> 1m) oA 0
78 i . parlie basse (< Tm) 0.4
75 A Porte (P1) bois Peinture partie haute (> 1m 05 0
B0 X . partie basse (< 1m) 0.4
1 8 Mur enduit Peinture oarie haute (> 1m). 0.1 0
82 . X partie basse (< 1m] 0,5
53 Cc Mur enduit Peinture parie haute (> 1m) 0.1 0
2 D F“”a"‘zgﬁen"“’e PVC Non mesurée - NM Absence de revétement
D Fenetre(zFlr:;eneure PVC Non mesurée - NM Absence de revétement
Huisserie Fenétre . N
- D extérieure (F1) PVC Non mesurée - NM Absence de revétement
Huisserie Fenétre A A
- D intérieure (F1) PVC Non mesurée - NM Absence de revétement
84 . . partie basse (< 1m) 0.3
5 D Mur enduit Peinture parlie hauts (> 1m) 0.7 0
86 . _ mesure 1 0.1
37 D Plafond bois Peinture esure 2 05 0
Maison RDC - Piéce d'été
Nombre d'unités de diagnostic : 25 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %
N Zone | Unilé de diagnostic Substral Revétement apparent | Localisation mesure (:\n,l:/scur:\?\ Etat* de conservalion Clasa%menl Observation
88 } ) . . parlie basse (< 1m} 0.5
29 A Huisserie Porte (P1) bois Peinture partie hauls (> 1m) 03 0
90 Huisserie Porte ) . partie basse (< 1m}) 0,5
51 A exlérieure (P2) Bois Peinture pariie haule (> 1m) 0.1 0
92 Huisserie Porle i : partie basse (< 1m) 0,1
% A intérieure (P2) Bois e partic haute (> 1m) 0.1 2
094 i X partie basse (< 1m]) 0.4
95 A Mur enduit Peinlure partie haute (> 1m) i) 0
96 X . partie basse (< 1m) 0.5
57 A Porte (P1) bois Peinture artie haute (> 1m) 06 0
98 - ) . pariie basse (< 1m) 0.5
'—§-§-—— A Porte extérieure (P2) Bois Peinture partie haute (> 1@ DA 0
iy A Porte intérieure (P2) Bois Peinture partie basse < Tm} 3 0
101 partie haule (> 1m) 1
102 . X partie basse (< 1m) 0
103 B Mur enduit Peinture parlie haule (> 1m) 2 0
104 X ) X X partie basse (< 1m) 2
705 C Huisserie Porte (P3) bois Peinlure parie haute (> 1m) r 0
106 ) . partie basse (< 1m) 4
07 C Mur enduit Peinture ‘parlie haute (> 1m) 07 0
108 i ) parlie basse {< im} 0.6
09 o] Porte (P3) bois Peinture parte haute (> Tm) 07 0
- D Fenetre(::()teneure pvc Non mesurée - NM Absence de revélement
- D Fenélre(Fe;)teneure pve Non mesurée - NM Absence de revélement
. o] FeRSlE/niGHeurs pve Non mesurée - NM Absence de revétement
- D Fenétr?l:iggérieure pvc Non mesurée - NM Absence de revétement
Huisserie Porte 2
- D extérioure (P4) PVC Non mesurée - NM Absence de revétement
Huisserie Porte . R
- D interieure (P4) PVC Non mesurée NM Absence de revétement
110 ; . parlie basse (< 1m) 0,6
T D Mur enduit Peinture arle havte (> m) e 0
112 . . mesure 1 0.4
113 D Plafond bois Peinture Mesiier 02 0
= D__|Porte extérieure {P4) PVC Non mesurée - NM Absence de revétement
- D | Porte intérieure (P4) PVC Non mesurée - NM Absence de revétement
- D Volel extérieur (F1) pve Non mesurée - NM Absence de revétement
- D Volet extérieur (F2) pvc on mestrée - NM Absence de revétement
- D Volet intérieur (F1) pve on mesurée - NM Absence da revilemant
- D Volet intérieur (F2} pvC on mesurée NM Absence de revétement
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[Maison RDC - Cuisine d'été
Nombre d'unités de diagnostic : 20 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %
o . - " T Mesure o 4 Classement "
N Zone | Unité de diagnostic Substrat Revétement apparent | Localisation mesurs {mglom?) Etat* de conservation uD Observalion
114 . . . . parlie basse (< 1m) 0.1
115 A Huisserie Porte (P1) bois Peinture arie haute (> 1m) 0 0
116 . pariie basse (< 1m) 0,1
77 A Mur Platre peinture partie haute (> 1m) oK 0
. Elément non visé par la
- A Plinthes Colle carrelage Non mesurée - NM réglemenlatioz
11 . . partie basse (< 1m) 0.6
m A Porte (P1) bois Peinture parfie haute (> 1m) 0.4 0
120 . partie basse (< 1m) 0,7
121 B Mur Platre peinture ‘nartie hauts :’ ‘m:. o 0
122 c Huisserie Porte Bois Peinture Eanie basse (< 1m} 0,6 0
123 extérieure (P2) partie haute (> 1m) 0,2
124 Huisserie Porle . . partie basse (< 1m) 03
125 L intérieure (P2) 2o Peinture partie haute (> 1m) 0.5 0
126 - ) partie basse (< 1m) 0,1
27 C Mur Platre peinture partie haute (> 1m) 0.4 0
128 . ) . pariie basse (< 1m) 0.4
29 C | Porte extérieure (P2) Bois Peinlure partie haute (> 1m) 0.6 0
130 A . . partie basse (< 1m) 0.6
131 C Porle intérieure (P2) Bois Peinture parfie haute (> 1m) 06 0
- D Fenﬁtm(::)taneure pve Non mesurée - NM Absence de revétement
- D Fenésziq;érieure pve Non mesurée - NM Absence de revétement
Huisserie Porte . .
- D extérieure (P3) Aluminium Non mesurée - NM Absence de revétement
D T;Z?:S;F;gg)e Aluminium Non mesurée - NM Absence de revétement
132 . . partie basse (< 1m) 0,2
5 D Mur Platre peinture parfie haute (> 1m) 0.3 0
134 5 = mesure 1 0,2
T35 D Plafond bois peinture —— 0.7 0
- D | Porte exiérieure (P3) Aluminium Non mesurde - N Absence de revétement
- D__| Porte intérieure (P3) Aluminium Non mesurée - N Absence de revétement
- D Volel extériaur (F1) pve Non mesurée - NM Absence de revétement
- D Volet inteneur (F1) pve Non mesurée - NM Absence de revétement
Maison RDC - Salle d'eau/WC 2
Nombre d'unités de diagnostic : 14 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %
N° Zone | Unité de diagnostic Substrat Revétement apparent | Locallsation mesure (m;/sc‘""s) Etat* de conservation CIasLsJ%mem Observation
136 . . : . arlie basse (< 1m) 0,3
137 A Huisserie Porte (P1) bois Peinture partie haute (> 1m) 0 0
138 . , | partie basse (< 1m) 0.3
739 A Mur enduit peinture pariie haute (> 1m) 0.1 0
i B Elément non visa par la
- A Plinthes Colle carrelage Non mesurée - NM reglementation
140 . X partie basse (< 1m) 0,4
47 A Porte (P1) bois Peinture parlie haute (> 1m) 02 0
. B Fenétreu:e;(;eneure pve Non mesurée E NM Absence de revétement
- B Fenetre‘z':ir;;érieure pve Non mesurée - NM Absence de revétement
142 - . partie basse (< 1m} 0.4
143 B Mur enduil peinture partis haute (> 1m) 01 0
- B Volet exieneur (F1) pve Non mesurée - NM Absence de revétement
- B Volet interieur (F1) [ Non mesurée - NM Absence de revétement
124 o3 Huisserie Porte (P2) bois Peinture partie basse (< 1m) Dl 0
145 partie haute (> Tm) 0.4
146 ! R parlie basse (< 1m) 0.6
147 C Mur enduit peinture partie haute (> 1m) 0.1 0
148 . . partie basse [< 1m) 0.6
149 C Porte (P2) bois Peinture pariie haute (> 1m) 01 1]
150 X . parlie basse (< 1m) 0.2
TET D Mur enduit peinlure parie hadte (> 1m) 0.1 0
152 , . mesure 1 0.1
753 D Plafond bois peinlure mesure > Q“ 0
Maison RDC - Salle de Bain
Nombre d'unités de diagnostic : 13 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %
N° Zone | Unité de diagnostic Subslrat Reveétement apparent | Localisalion mesure (mgls;;f) Elat* de conservation c'“a%"'em Observation
154 . X X . partie basse (< 1m) 0.6
55 A Huisserie Porle (P1) bois peinture parfie haute (> 1m) 0.4 Q
1 ~
26 A Mur Platre papier peint parug basse (< Tm) 52 0
157 partie haute (> 1m) 0,
158 ) ) partie basse (< 1m) 0,
155 A Porte (P1) bois peinture artie haula (> Tm oE 0
% B Fenfelnz:;()tanaure pve Non mesurée - NM Absence de revélement
= p | Fenétre intérieure pvc Non mesurée . NM Absence de revélement
Huisserie Fenélre 5
- B extérieure (F1) pvc Non mesurée - NM Absence de revélement
Huisserie Fenétre A .
- B intérieure (F1) pvc Non mesurée - NM Absence de revétement
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= v ag =
Constat de risque d'exposition au plomb n° -
GIBAUD_NB_240719 10865988 &)
160 = . . partie basse [< 1m) 0,3
161 B Mur Platre papier peint partie hauts (> 1m) b 0
162 . . paitie basse = im) 0,3
s 1 o] Mur Platre papier peint partie haute (> 1m) 0.3 0
64 o ’ _ partie basse (< 1m) 0,1
55 D Huisserie Porte (P2) bois peinture arUe haute (> 1m) 06 0
166 - f . partie basse {< 1m) 0,
T67 D Mur Platre papier peint partie haute (> 1m) 0. 0
168 . . . mesure 1 0.
169 D Plafond platre papier peint mesure 2 06 0
170 . ) partie basse (< 1m) o]
777 D Porte (P2) bois peinture parie haute (> 1m) 07 0
Maison RDC - Chambre
Nombre d'unités de diagnostic : 14 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %
N* Zone | Unité de diagnoslic Substrat Revélement apparent | Localisation mesure (msfsr:‘f) Etat* de conservation craﬁ%mﬂm Observation
172 i . . . parlie basse (< 1m) 0,
173 A Huisserie Porte (P1) bois peinture parie hadts (> 1m) oL 0
174 ) , partie basse (< 1m] 0,6
T35 A Mur platre papier peint partie haule (> 1m) 02 0
176 i ’ . mesure 1 0.5
T A Piinthes Bois Peinture T 0.1 0
178 . . partie basse (< 1m) 0.7
=175 o A Porte (P1) bois peinture artie hadte (> 1m) 02 0
180 . N . partie basse (< 1m) 0,3
181 B Mur platre papier peint arfie haute (> 1m (K] 0
- o] Fenetre(:.;()téneure pve Non mesurée - NM Absence de revétement
- C Fenetrz:il;\t)érieure pvc Non mesurée - NM Absence de revétement
182 ) ' partie basse (< 1m) 0,5
183 C Mur plélre papier peint partie hauts (> 1m) 04 0
- C Volet extérieur (F1) pve MNon mesurée - NM Absence de revétement
- C Volet intéreur (F1) pvc Non mesurée o NM Absence de revétement
184 - : . partie basse (< 1m) 0.3
755 D Huisserie Porte (P2) bois peinture partie haute (> 1m) 0 0
186 ) . partie basse (< 1m) 0,3
157 D Mur platre papier peint partie haute (> 1m) 0.2 0
188 ] . mesure 1 0.6
T80 D Plafond Bois Peinture —T) 01 0
190 = = partie basse {< 1m) 0,2
o1 D Porte (P2) bois peinture partie haute (5 1m) 0.7 0
Maison Etage - Palier
Nombre d'unités de diagnostic : 16 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %
N° Zone | Unité de diagnostic Substrat Revétement apparent | Localisation mesurs (m:/scunr\?) Etat* de conservalion ClaslsJ%ment Observation
- A Fenétreﬂ:eﬁéﬁeure pvc Non mesurée - NM Absence de revélemenl
- A Fenétr?’:ir;;éneure pvc Non mesurée . NM Absence de revélement
192 R i i partie basse (< 1m) 0,1
193 A Mur platre papier peint partie haule (> 1m) 55 0
194 i . ) mesure 1 0.2
T95 A Plinthes Bois Peinture M 06 0
= A Volet exteneur {(F1) pve Non mesurée - N Absence de revétement
- A Valel inleneur (F1) pve Non mesurée - NV Absence de revétement
196 A . . partie basse (< 1Tm) 0.7
197 B Mur platre papier peint parie haute (> Tm) 03 o]
198 R . mesure 1 0.2
199 B Placard Bois Peinture T 0 0
200 A . ] partie basse (< 1m) 0.2
501 C Huisserie Porte (P1) bois peinture parlie haute (> 1m) 03 0
02 . ) . partie basse (< 1m) 0,7
03 C Huisserie Porte (P2) bois peinture parlis haute (> 1m) 0. 0
04 2 : A partie basse (< 1m) 0.1
05 C Mur platre papier peint parlie haute (> 1m) X 0
206 N . partie basse (< 1m) 0,2
207 (0] Porte (P1) bois peinture parlie haute (> 1m) 02 0
208 = ) partie basse (< 1m) 04
509 C Porte (P2) bois peinture parlie haute (> 1m) 0.6 0
210 . o partie basse (< 1m) 0,7
511 D Mur plétre papier peint partie haute (> Tm) . 0
212 ) . mesure 1 0,
213 D Placard Bois Peinture esure 2 05 0
AL D Plafond Bois Peinture mesurs 1 02 0
215 mesure 2 06
Maison Etage - Chambre 1
Nombre d'unités de diagnostic : 12 - Nombre d'unités de diagnostic de classe 3 repéré : 0 soit 0 %
N° Zone | Unité de diagnoslic Substrat Revétement apparent | Localisation mesure (xsls:r:s) Etal® de conservation CIaSB%ment Observation
216 . . . . partie basse (< 1m) 0,
217 A Huisserie Porte (P1) bois peinture pariis haute (> 1m) 0.2 0
218 - ; ! partie basse (< 1m) 0.7
719 A Mur platre papier peint partie hadle (> 1m) 0.7 0
220 ’ - ; mesure 1 0,2
557 A Plinthes Bois Peinture mesure 2 0.7 0
222 A Port_e (P1) bois peinture partie basse (< 1m) 9;4 0
SARL BEN - Sarl au capital de 7.500 euros - Siret : 504 764 770 00013 - Nos Agences 10/16
Siége : 21 Rue de la Girée - 86000 POITIERS - Tél. : 05 49 50 24 69 / Mail : agence86 @e-maidiag.fr Rapport du :
4 Place de La République — 85120 LA CHATAIGNERAIE / Route de Chalet — 85000 LA ROCHE-SUR-YON Tél. : 02 51 87 85 50 /<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>